


FOREIGN AFFAIRS

yols
Bl(pressovers N:

April 1959

ISSUDS IV SWEDISH FOREIGN POLICY
E’y Herbert f mg:fen

speakmg, its attitude toward¥ the wotld at. large, ohe must
bear in mind tivo fatts—its long period of peace and neutral-

_ EN order to understand Sweden’s foreign pohcy and, generally

' ity, and its exceptionally calm internal political development
Since 1814 Sweden has not participated in any war, nOr has it en-

tered into any alliance.
It is true that on a few occasions Sweden has either been threat-

ened by war or has manifested @ marked inclination to take part

in one. This was the case during the Crimean War, when many
leading Swedes were disposed to join forces with’ E ngland and

' 'France for the purpose of regaining Finland from Russid; how-

evet, the war ended before these plans matured. When” Prussia
and Austria invaded Denmark in 1864, 2 pan-Scandinavian move-

-ment urged that Sweden come to the aid of that country; but due
“to the strength of the attackmg powers and the rap1c1 course of

the war this “activist” movement never became important. In

‘1908, when Norwiy dissolved the union with Sweden, certain’cir-

cles recommended war as‘a means of reestavbhshm0r it; but the
government and the political leadership worked for a pmceful s0-
lution and an agreement was reached which in time became the
foundation’ for good relations betweer the two nations. During
World War'l, another “activist” movement urged that Sweden
join Germany to libérate Finland; but public opinién overwhelm-
ingly supported peate and neutrahty After the war, when the
population of the ‘Aland Islands, situated between Sweden and
Finland, demanded annexation ‘to: Sweden, some politicians and
newspapers made vehéinent statements; ‘but the question was Te-
ferred to the League-of Nations and its 1921 judgmem in favor
of Finland did not strongly disturb'Sivedish public opihior: World
War II from time to time brought danger of war to:Sweden; the

sgovernthent was pressed-to" inake ¢értain- dubidtis cOncessmns

which were strongly driticized (particiilarly the téatsfet'of o Ger—

“rian division from Norway-t6 Fisladd' through Swedén” Jurzng
- the summer of 194x) In'this'period Swedish deferises’ wete réor-

ganwed and the natioh was prepared for armed fésistancéito' mére
extensive German démands. Sympathy for the Allies was ‘domi-

nant, and particularly for’ thé-eccupied neighbors, 1 Norway dnd
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were illusions, as in other countries, about the possibility of a rec-
onciliation between the parties of the cold war. Generally speak-
ing; these illusions have abated as most people have.come to real-
" ize that the Communist dictatorships hold to their purpose of
. continued expansion and are not inclined to make real concessions
- on any point. . EER :
Certain events and conditions peculiar to Sweden have served
to increase the fear of Russia'and the animosity to' the Soviet
régime. Several:spy cases involving the Soviet Embassy in Stock-
holm have been exposed ‘and. Russian diplomats have been re-
“quested to leave. A matter of great iraportance in forming -Swed-
.. ish opinion was the Wallenberg case. ‘A young Swedish diplomat,
. RaoulWallenberg, credited with having saved thousands of Jew-
ish lives; was captured by the Russians when they tcok Budapest
in 1945: The Russians long denied that Wallenberg had been kept
prisoner, but in 1957 they admitted it, blaming the previous false
_Jenials on the late Minister of Security; Abakumov. At ‘the same -
time they claimed that Wallenberg had died i 1947 in'a Russian
prison. The Russian lies and other circumstances make many
people believe that Wallenberg is still alive as a prisoner in Rus-
sia. Again, the Swedes reacted strongly when the Russians shot
down two Swedish aircraft in 1952 over international waters; the
Russians denied the incident and refused the Swedish govern-
‘ment’s claim for damages. The so-called Peace:Conferences which
have been arranged in Stockholn by the Communists and’ their
fellow travellers have served primarily to increase Swedish criti-
cism of theé dictatorships of the East; before the latest of these
* conferences in July 1958 the Swedish Fedeération of Labor, which
includes practically all Swedish workers, declared that the con-
ferénce was intended as a platform for the foreign policy and
. Party purposes of Communism and that there was no reason for
the tf,ade_.ﬁnjions to give the confefence “economic or moral sup-
port.” . Lo o
Naturally the. United States and its policy have beest much

more discussed in'Sweden since World War 11 than ever before.
" Opinion has been characterized by the same ambivalence as in
_ other democratic states in Western Europe. The more conserva-
‘tive vacillate between the old prejudice agdinst America as.a cul-

‘turally ptimitive country ‘and strong-appreciation of America as

 the fortress of economic liberalism and the most powerful defender
of Western freedom. More radical opinion also fluctuates; some-
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Gefangenan verwendet wird?

© ' -und vas ist von den Einzelheiten bekannt? Corpus III?
'“—f’Wérkstatt( Veranderungen in Corpus 117 j : . i
| Ist es richtig, dass wichtige auslundische politische"
. . Gefangene fast ausschliesslich in Gefangnissen verwalirt B
ﬁl~werden, wo kriminelle Elemente nicht. vorkommen? . o

- Ist es richtig, dass das Gefangnis Wladimir seit
é&niger Zelt nur flr die Verwahrung russischer krimineller

Wenn ist diese Verﬁnderung 1n Wladimir eingetreten,?;

Kann der Grund sein, dass politische Gefangene.w‘,: :

"'(rdssische und auslandische) der Geheimpolizei und. derem

Gefangnispersonal unterstellt sind, wihrend Kriminalge-'
fangene eiper anderen Kategorie Polizei und einer anderen

' Adminfstration understellt sind?

-Bs scheinteine Tendenz Zu hestehen, dass eine gawisse

’"ﬁfaruppa von Gefangenan, die einmal 1n einem Gefangnis e1na‘
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(Krankenhaus) in Wladimir befand. %"as weiss man von Zeit,
Zellennummer, Zellenkameraden, Zellennachbarn etc.etc.?
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Anteqkningar om samtal med-Dr,Nefﬁer :
vid Suchdienst/Hamburg den 3.4.1959. S

£

~ L |

~Sedan” mlnlster Gora“sson av Dr.Wﬂgner 1. iyska Roda

‘Korsets Sucha;enst LeltstellelBonn,,utverkat_tlllstand
 ISr en tjinsteman fran utrikesfdrvaltningen. aﬁt”beséka br.
TNether vid Suchdlenst/Hamburg £8r att ta del. av uppglfter
. av lntresse for eiterforsknlngarna efter 3. %-g, hade

Jag idag ett langre samtal ned Dr.Fether. I de under 2..

refersrade. delarna av samtzlen aeltog Bven herr Wllte |
vid Suchdlenst/Hamburg. . .

1. Av samtalet - liksom av ett samtal med Herr Ohlsen,

o — A e = - e bttt e, A s ot £ S -

chef for Suchdlenst/Hamburg, den 1 aprll 1959 - framglck;r

att det knappast flnnes nagon mOJllghet for en utomsta- .
ende att ra tlllstand att pa egen hand forska i Suchdhenst
arkiv. Detta anses vara.av stréngt fortrolig natur och
nnehaller en rad ‘utsagor, som - om de komme i en obehg-~r
- rigs hdnd - skulle kunna skada uppglftslamnarna. (Daremot
vore man villlg att, i man av mojllghet, ldmna swanska;
regerlngen uppgifter “som’ kunde tankaS vara av- intressé
for dennas efter¢orskn1ngar efter forsvunna svenskar,3¥»?

llksom man hade ett intimt samarbete med andra regeringér

och utléndska Réda Kors- organlsatloner.»' s
‘_ Dr.Nether forklarade 1nledn1ngsv1s, att. han for nagra

dagar sedan fatt del av en upptecknlng av Dr.Waﬂner om

dennes samtal med minlster GSrea sson den 24 mars )

2. Tillsammans med herr Milte genomglck vi darefter dez;

olika punkterna i Dr. Nethers brev till baron de Geer den

-

.20 "januari 1959 Det framglck, att detta brev bygger pa

utsagor, som ar kanda for: departementet. -

3. Herr lilte forklarade, att han den 2 april - dagen g
forut - hade haft besdk av Rudolf Phllipp.‘Denne hade

overlamnat en. t1e51d1g promemoria, ur vilken Hether unp-1
liste ett stycke med konkreta frigor. Dessa vore: - "



. a) har Suchdlenst nagra uppgifter om fangelset Tobolsk:
(Anlednlngen tlll fréagan #r trollgen, att Brugger nbmnt for
Philipp, att prominenta ﬁOlltlSkc iangar numera forvaras i
Tobolsk. -+ Brugger har ldmnat sazma uppglft till oss, Jfr.;'
P.M. -den 3.11. 58 sver Leiflands samtal ‘med honom. Saval
.dr.Nether sou Mllte forklarade, att de icke tldlgare hort '
~ talas om Tobolsk. . ‘ : o

‘b Forfogade Suchdlenst Bver ytterlivare utsagor av

" Horst Theodor Mulle, som kan stillas till familjens dispo-
| siton? (Famlljen har fatt del av Mulles firsta, till Tyska
Roda Korset i ganuari 1957 avglvna utsaga vilken overlam-

v
nats av min.dir. Middelmann tlll(ogbrgggggagorang er%fﬁgr
GOI‘ ansson=HicHehs Betz strom“‘_?,—‘l(} 58) Enllgt uppglf'f‘“av

Mulle -den 15 december 1958 har Phllip1 tlllskr1V1t Mulle"
for att £3 kompletterande upplysnlngar, varvid Mulle han-~,
visat homom till svenska utrlkesdepartementet (Jfr P. M.2O 12.

58). _ . :
e Kunde Suchdlenst lamna Phlllpp én llsta pa i ﬁ%&ﬁ
Vlaaimlr forvarade tyskar S om repatrlerats under de senaste
tva dren2’ (Savitt ‘bade Nether och Mllte ‘kunde ellnra 51g,'
vore Mulle den 51ste tyske medborgare, som- lamnat Vladlmlr,
denne hade -anldnt till Vasttyskland i nOVember 1956 {2)s
Milte férklarade vidare, att Phllipp Vlsat honom texten
: till en. artlkel fol:: Wallenberg-fragans nuvarande lage, vilken
. komie att publiceras inom den narmaste tlden i "en av _fﬂQL,
| Sveriges mest kinda tidskrifter" (iz 5 CMilte
‘kunde icke. erinra sig tldskrixtens namn, men av Phllipps tlll
“honom lamnade uppgifter synes det 1cke osannollkt, att det }
rér sig om Vecko-Journalen. Artikeln skulle 1llustreras meq_A
fotografler av bl.a.Brugger. S | ' '
Savil Nether som Milte gaorde i detta sammanbang utta-L‘
landen, som tydde pa att man pa Suchdiehsts sida synes vara'r
‘bekymrad Bver det satt, Varpa Philipp bedriver sina efter- o
forskningar. Som, ett typexempel rd ett opsykologlskt och -
olyckligt tlllvagagangssatt ndmnde Milte Phllipps samtal |

. med Kraemer, som syntes ha blivit s& "chockad" av. Philipps

fragor, att han invecklat sig 1 motsdgelser och uppenbara
felaktigheter i olika avseenden. .

vid s;tt samtal med Milte hade Philipﬁ upptratt "pé.eﬁt




ritt

- fordrande satt" och sagt, att Milte borde forsta, att’

Suchdienst nu maste skaffa fram ytterligare uppglfter,'som
styrkte, att Wallenberg vistats 1 Vladlmlr., Philipp hade

vidare forklarat, att’ hans arbete med arendet 1cke foran-i
leddes av nagot mlssnoae med det sétt. varpé svenska T

.utrlkesdepartementet handlade n berg—arendet. Hah hade T
‘goda kontakter med UD 1 ‘Stockholm. och. vore bl.a,:udun med

en -av dess hogsta taansteman. MEn UD Varderade materlalet

'”annorlunda, sn vad familjen och Philipp saalv gaorde.--

- Jag forklarade, att vi skulle vara tacksamma att f&
del av de uppgifter, som Suchdienst skulle komma att lamna
Philipp som svar pa dennes fragor, detta i overensstémmelse
med Wagners lofte till Géransson. Diremot ville Vi 1cke

‘kommentarer och’ uttalanden av allman natur,'v1lka?kan“”
,,erbauda 1ntresse. PR " EHR S

‘enllgt Nether naturllgt, att han v1stades 1 nagot strangtf

B P VO Oy s N SO PRV A C

uttrycka nagra synpunkter pé familgens undersoﬁnlngar..,_\
Nethér sade sig forsta denna  var 1nstalln1ng - men uttryckt
sig. i ordalag, som lat framskymta, att ‘man hos‘»uchdlenst

" gHdrna skulle vilja flnna en. orsak att avbryta allt samarbet
" med ﬁﬁ;lipp ("Om Phillpp exempelv1s later publlcera upp-
. gifter, - som han fatt fran oss och som ar av den natur,L%§t'

" de bort hemlighallas, maste v1 glvetv1s ta fragan om'vart
fsamarbete med- honom under . omprovnlng“). o ' ‘

4. Fragellsta.~ T , o ,
'g5{, Under vart samtal gjorde Nether och Mllte nagra f

éﬁ Om Wallenberg fortfarande ar i llvet vore_det

'1solerat fangelse. Sadana finnes sakerllgen. Det. vore
-exempelv1s trolit, att den £111 organigsationen Frelheltlic—
‘he(?) Jurister i Vistberlin knutne Dr.Walter Llnze, ‘som for
- pagra &r sedan bortrovades fran Vestbeﬂln,vore 1nsparrad
el ett sadant fangelse. Man uhade sdlunda icke. haft. nagon
,kontakt re d honom under de- senaste aren.,Men dessa, fall
'vore sallsynta. De allra flesta tyskar, som awervant den’

senaste tiden hade kommit fran arbetsliger och dprna ar-’

‘betskolonier. Man hade ocksé 1ntrycket, att det numera.

icke erbjode nagna storre svarlgheter att komma i koatakt
med(dessa) :
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SVENSKA BESKICKNINGEN Budapest den 26 mars 1959.
vissa upplysnfigar om HP 1.
Raoul Wallenberg. Stringt fértroligt.

Avd. Gr. ? " | -
: 4
§ i

i%}“& Broder, o

Dits handbr;z av dQ; 7 mars i Wallenberg-irendet har

' pd grund av fdérsening av vara kurirer icke kunnat besvaras
tidigare. Och de uppgifter jag hittills lyckats erhdlla
4r tyvarr negativa. ‘ _

Vad férst betriffar omnidmnandet i den ungerska radlou.
utsindningen om Wallenberg fir jag meddela, att ingen av-
lyssning sker vid hdrvarande brittiska legation. Sadan
avlyssning sker emellertid i London av BBC:s Monitoring
Board. P4 grundval hidrav sammanstilles en periodisk 6ve}f
sikt Sver dststaternas radioutsindningar. Vid en genomging
av detta material fér den relevanta perioden, &terfanns dock
intet om den programpunkt, under vilken frégan:om Raoul
Wallenberggatan hirstades beévarades.. Msjligen kan upp-
gifter erhdllas vid férfrigan hos BBC i_Londoﬂ, nota bene
om de vid tillfallet ifrdga anvénda banden icke redan av-
magnetiserats. '
| Niagot omnimnande av den sovjetiska noten den 6 februa-
ri 1957 i brittiska legationens pressdversikt har icke kunnat
dterfinnas. Sjdlva har vi icke kvar exemplar av de;ungerska
tidningarna fér 1957. Vi skall emellertid efter helﬂen stka
. i uppldgen vid hirvarande: bibliotek. Det ar ‘inte helt ute-
slutet, att ndgot publicerats hirom.
Vi fortsdtter undersdkningarna, och jag hoppas bli 1

tillfdlle snarast kunna ldmna Dig ytterligare upplysningar

i fragan. )?; P Ll loninas
% Lo 7
Sekreteraren Leifland, /Z/&«%WW
7

St ockholmn.




/Y?//if s
BUNGL, STYENSKA
GENBERALKONS ULATET Hamburg den 8 april 1959,
1 bil.

Strangt fﬁrtroligt

Herr Sekreterare,

A:Hérmed ver jag f& OYversdnda ett i dag frin
o/ - Suchdienst genom.bud inlémnat brev. Buligt meddelande
fréin Suchdienst #r detta det eunda brev, som kommer

darifrdn. Det skickas da?:a; me d kfﬁr; W |
Y/ P ‘

L

No" Ec Ekblad)

Herr Sekreteraren . [eifland,
Stockhol m

u{ﬁ:*"




DEUTSCHES ROTES KREUZ

SUCHOIENST HAMBURG

Abteilung Il (ZivilvermiBte)

@ HAMBURG-0SDORF, oen __[+ADT1l 1959
BLOMKAMP 51
FERNRUF: 82795356
DRAHTANSCHRIFT: SUCHDIENST HAMBURG

Bei Beontworlung biffe angseben |

Schwedische Generalkonsulat

24a) Ham bur & 36
Alsterufer 15

Betr,: Nachforschungen nach dem in der UdSSR verschollenen
..Raoul Wa l 1l enberg, geb. 4.8.12 in Stockholn.
Bezug: Miindliche Absprache mit Herrn Leifland, AuRenministerium
Stockholm, am 3,4,1959 in Hamburg.

Sehr geehrte Herren!

GemdB o.a. Absprache itibersende ich Thnen in der Anlage einen
Brief, der an Herrn L e 1 £ 1 a n & im AuBenministerium .
Stockholm gerichtet ist. Ich bitte Sie, diesen Brief weiter-
zuleiten. ‘
Ferner filige ich den Durchschlag eines Schreibens an Herrn
Philipop , Stockholm 8, Grevturegatan 8 B, bei.

Hochachtungsvoll!

Anlagen

BANKKONTO: VEREINSBANK HAMBURG, FILIALE HAMBURG-ALTONA, GIROKONTO NR. HBDJ’II
POSTSCHECKKONTO: HAMBURG 204 27




ROTES KREUZ

SUCHDIENST HAMBURG

Abteilung |l (ZivilvermiBte)
- - N IS @ HAMBURG-OSDORF, DEN /.= APrll 1959
Fie . e HAL coen Lz AP
draspd . ot % Is T /ooy Eomarn,, .,
‘z, m‘j ,:‘47 DRAHTANSCHRIFT: SUCHDIENST HAMBURG
An das az: A II - Dr.N./Jo.

Schwedische AuBenministerium ool Branworiung bie dngebon|
z.Hd., Herrn Sekretiar Le i1 £ 1 an d

Stockholmnm
(Schweden)

DEUTSCHES

schwedischen Staatsangehtrigen Raoul WALLENBERG,
geb. 4.8.1912 in Stockholn.
Bezug: Besprechung in Hamburg am 3.4,1959.

;éédﬁ}Betr.: Nachforschungen nach dem in der UdSSR verschollenen

Sehr geehrtef Herr Leifland!

Hiermi? erlaube ich mir, die von Ihnen ubergebenen Fragen zu
beantworten.
Wiliadimir war ein "Gefdngnis zur besonderen Verwendung"

bl

L&

(tjurma ossobowo nasnatschenija). Uns sinqggoch drei weitere
.Geféngnissé dieser Art bekannt: Aleksandrowskij, ﬁerchﬁEZUfalsk_
und Nowotstherkassk (das Geféngnis Werchne-Uralsk ist im Mirsz
1954, das Gefingnis Aleksandrowsklij vermutlich bald darauf auf-
geldst worden). Diese Anstalten des sowjetischen Strafvollzuges
wurden auch als "politische Geféngnisse“‘oder "politische Isola~
toren” bezeichnet. Schon aus dieser Begeichnung geht hervor, daf
sie fiir die Verwahrung politischer Gefangener bestimmt waren.
Da fir diese ein Arbeitsverbot bestand, waren in ihnen fir die
Verrichtung notwendiger Arbeiten Kommandos von kriminellen Haft-
lingen untergebracht, die von den politischen streng isoliert
gehalten wurden.
Das Gefangnis Wladimir bestand aus drei massiven Gebauden
(Korpussge genannt) mit Einzel- und Gemeinschaftszellen und einem
Lazarett. Werkstidtten in einem der drel Korpusse werden von den
Heimkehrern nicht erwihnt. _ o
Uber die Belegung liégen keine zuverlissigen Angaben vor. Die
Aussagen der Heimkehrer schwanken zwischen 300 und 2.000 Per-
sonen. Diese Divergenz ist darauf zurickzufibren, daB die In-
-2 -

BANKKONTO: VEREINSBANK HAMBURG, FILIALE HAMBURG-ALTONA, GIROKONTO NR, 1180714
POSTSCHECKKONTO: HAMBURG 204 27




sassen wegen der strengen Isolierung der einzelnen Gebdudeteile und
Zellen nur schwer einen Uberblick iber den Gesamtkomplex gewinnen
ronnten. AuBler Russen und kaainern, die die Mehrzahl der Insassen
bildeten, befanden sich in Wladimir Angehérigé verschiederer
Nationen, u.a. Polen, Ungarn, Finnen, Esten, Letten, Litauer, Japa-
ner. Unter den Auslindern standen Deubsche weitaus an erster Stelle
(zusammen mit Osterreichern ca. 50% aller Auslidnder). Bei ihnen
handelt es sich ausschlieBlich um politische Gefangene, vorzugs-
weige hohere Offiziere mit gewissem politischen Einschlag, Angeho-
rige von Abwehrstellen, hdhere Parteifunktiondre und Diplomaten.

Den Charakter eineé‘politischen Isolators hatte Wiadimir zumindest
noch August/September 1956, Zu diesem Zeitpunkt sollen dort'gréﬁere
Koﬁtingente krimineller Gefangener eingetrofien sein. Diese Meldung
stamut von einem Heimkehrer, der sich bis zum 22, September 1956 in
Wladimir befand, und ist die letzte Bekundung iiber dieses Gefidngnis
Uberhaupt. Sie 1#iB8t immerhin die Annahue zu, daB eine Umstellung im
Gange war, die evil., mit der im Zuge befindlichen Reformierung des
sowjetischen Rechtswesens, insbesondere des Strafvollzuges im Zu-
sammenhang stehen kdnnte, v
Die politischen Gefdngnisse. unterstanden ebenso wie die Zwangsarf
beitslager dem MWD, zumindest war dies bis 1956 der Fall. Allerdings
war ein Teil der Zwangsarbeitslager, und zwar nur ihre mildeste
Form (fiir kriminelle Gefangene mit Strafen bis zu 3 Jahren) im
Sommer 1953 dem MWD entzogen und dem Justizministerium unterstelld
worden. Wenn Wladimir tatsichlich seinen Charakter verindert hat
und heute nur noch eine Anstalt des sowjetischen Strafvollzuges fiir
leichtere kriminelle Fille ist, wire es durchaus denkbar, dafl fir
Wladimir jetzt die Zustidndigkeit des Justizministeriums gegeben ist.
Wenn dies zutreffen sollte, kann mit Sicherheit angenommen werden,
dafll die politischen Gefangenen, russische wie ausliandische, in an-
dere Gewahrsame iiberfilhrt wurden. Uber Verinderungen dieser Art
liegen jedoch keine absolut zuverlissigen Belundungen vor. Uns sind
daher auch keine Gefdngnisse bekannt, in denen sich Gefangene be-
finden kdnnten, die vor der vermutlichen Umstellimg in Wladimir
waren. Die in die Bundesrepublik entlassenen ehemaligen Insassen
von Wladimir sind in solchen Hefidngnissen nicht gewesen. |
Verlegungen von Gefdngnis zu Gefidngnis fanden nur selten statt. Wer
einmal in einen politischen Isolator eingewiesen wurde, blieb dort

-3 -



bis zu seiner Entlassung oder bis zu seinem Tode. Innerhalb |
eines Gefdngnisses waren dagegen Verlegungen hiufig. Eine 1

Tendenz, gewisse Gruppen von Gefangenen fortlaufend durch mehreré
Gewahrsame zusahhenz&halten, bestand nach unseren Erkenntnissen
nicht. . ,

Bin Gefangnis fir politische Gefangene in Tobolsk ist nicht be-
kannt. Generalfeldmarschall Ewald von Kleist ist am 15.10.54 _
im Gefingnislazarett Wladimir an Sklerose verstorben. Dariiber
liegen mehrfache Bekundungen vor, unter anderem durch das
Sowjetische Rote Kreuz. Wie weit uns bekannte Heimkehrer Zellen-
nachbarn des Verstorbenen waren, kdnnten wir nur durch eine be-
sondere Befragung kliren. |

Ich flige Ihnen ferner den Durchschlag eines an Herrn Rudolph

Phildipp , Stockholm gerichteten Briefes bei.

Mit verbindlichen Empfehlungen .
Ihr -

(Br. B. Néther

Anlage
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e T.4pril 1959

Herrn . A IT - Dr.¥./Jdo.
Rudolph 2 h i1 ipp

Stockholm ©
Greviuregatan 8 B.

Betr.: Nachforschungen nach dem in der UdSSR verschollenen
schwedischen Staaisangehdrigen Raoul WALLENBERG,
Zeb. 4.8.1912 in Stockholnm.

Bezug: Telefonische Besprechung am 4.4.1959.

Sehr geehrter Herr Philipp’

Hiermit erlaube ich mir, die von Innen Herrn Milde vorgelegten
¥ragen zu beantworten. S 'f
Lher politische Gefﬁngnisse in Tobolasagk ist uns nichts'$
bekanntgeworden. Da die Heimkehrer, die in den letzten Jahren

aus der UdSSR nach Deutschland entlassen wurden und von uns
befragt worden sind, beréits seit 1956 in Potma oder in Bykowo,
d.h. also in der Umgebung von Moskau waren, ist es nicht verwun-
derlich, da8 wir keine Nachrichten iiber einen ?orgahg erhielten, '
der sich erst in den letzten Jahren abgespielt haben soll.

Unter:ﬁen'Heimkehrern, die in den letzten zZwel Jahren in Deutsch- -
land eingetroffen sind und die wir befragen konnten, befanden
sich keine, die noch nach 1957 in Wladimir waren.

Die von Ihnen gewilnschten Auskiinfte {iber den Heimkehrer Horst
Theodor M u 1 1 e Xkinnen wir nicht geben. Einmal, well uns
deraftige Angaben nicht vorliegen, zum andern, weil wir grund-
si2tzlich keine Auskiinfte zur Person eines Heimkehrers geben
kdnnen, ohne diesen selbst um sein Einverstiéndnis gefragt zu
baben.

wit Rotgﬂbpz-ﬁruﬂ!

(Dr.f B}L/Nether)



KUNGL.
SYVENSKA BESKICKNINGEN Budapest den 4 april 1959,

vissa upplysningar om HP 1.
Raoul Wallenberg Stringt Fértroligt.

Pol.
N

Broder,

g
Q 49)J I anslutning till mitt handbrev den 26 mars far jag
' meddela Dig, att icke helTsr vid “hirvarande amerikanska
legation sker nagon avlyssning av den ungerska radions
fz‘ . utsdndningar - personalen dr nu alltfor fatalig for att
detta skall medhinnas. Diremot avlyssnas centralt alla
utsédndningar fran Sststaterna. Och vid hinvindelse i
Washington torde man nog kunna vara oss behjdlplig med
att f& fram de erforderliga upplysningarna. Min sagesman
tilladé, att allt material synes arkiveras. Legationen ;
delgavs dock pa egen begéran numera icke de mycket.omféngs-
rika sammanstillningarna.
Vad slutligen betriffar den ryska noten av den 6
februari 1957 har, savitt vi kunnat utrdéna, inget omnimnan-

de skett i ungersk press.

Gl Gga dcéf’«ufaf
‘g'ah M Lot

7;%. %W

-J. von Dardel

Sekreteraren Leifland, P ]
Stockholnm. )
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Monsieur Gummar Lerenbzon s Mw_____"._

Kungl. Utrikes Deparmentet
Ministére des Affaires éirangires
Stockholm

Monszieur,

Au ccours de notre entrevue d'Ociobre dernier &

Stockholm, vous avez bien voulu me dire que vous accepteries

de lire en frangaig, quend il serait prét, le meamuscrit de
¥me. Eva Kelecaényi-Buzassy sur "LYAFFAIRE WALLENBERGW.
v . ,

Ce manuscrit est maintenant prét et je pourrais vous

en communiquer un exemplaire si, comme je ltespdre, vous &teg

en mesure dlen prendre assez rapidement connaissance. Toutefois
jtal ‘préféré vous éorire avant de vous envoyer le texte afin de

m'assu:rer que vous etes bien & Stockholm,

_ Dans l'attente de vos nouvelles, veuillez ¢roire,
Monsieur, & ltexpression de mes sentimenta les meilleurs.

Wﬂ'—a«-{.

Charles Ronsac

TOUY EN PRENANT LE PLUS QRAND SOIN DES MANUSCRITS BT PHOTOGRAPHIES QU NOYSs SoNT

CONFIES, HNOUS DECLINONS TOUYR RESPONSABILITE EN CAS DE PERTE OU DE SOETERICRATION

v
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. Snann, v11xen, son Du £ans ke erxn:ar Dig, under c1rka tlozafr
e sﬁ‘t‘ﬁt i 3X. ,alﬂﬂfu: ;;la{_z;er, 'ﬁl.u \
f" P Vladimir, unptog denne med mlg“frégan cm ‘Raoul: Whllenberg,z

,Q, ; for vars 8de han linge hyst ett starkt. 1ntressa;

e Samtalet kon d¢rv1 aven in né anledningen"illvatﬁ
aan icke kunde v1ré§€fi‘

L framhcﬂl | 1]

é-;.:"

¢

kunna ’a7gas dem tlll 1ast skulle vidare ingen dyllk funkt ‘
nir viga taga pd sitt ansvar att glva order om en avrwttnlng E i
av e VIRTIZ UTIEnd ek 13 ange, darest han icke hade tacknlng av. ; 1

—

© Herr Zavoyén Arne Iundberg, T .; ﬁ“;




srder frén politbyrdn. Dr Spann var silunda av den uppfatt— o
{,-n, att da;‘enbe“g antlngen avlidif o

avoen n;lcr annan . anledning b rak

ta- hanseende hade Dr Spann en intressant teori som S
ler mig rétt sd nlausibel. R :

.:\...:‘..,4. oy

2miist hans ﬁvpfattning ansi6 sig Sovjetunionenqiﬁke kﬁﬁhé
millite Wa?-enberg ‘att-1émna’ 1ande¢~—en,r dennid ‘efts1r gin éter-,;“ .
L dmsn o £i11 vta ern lunde upptrida sisom kronvitihe gentemot. Sov}et~ _;
Tryezeringen o:h zenom sit vittnesmal overtjga den allmanna opinio- .
on L vusterl“nueu om den. antisemitism som pd ledznde’ k&ll i Sovjet—
L rider. Dr Spamn ‘erinrade m‘ﬂtt Walle‘berg,  Han' bepay
315 tﬂ‘f det sovjetryska-hog

h)

v-stqtg, f&tt klart T sig,’
Jppsmattats-pé'sovjetryﬁ

1i:t brusat upp och’v1sat szg upprdrdldver, Lalcitage
‘or%, hade han darmed-pfaxtiskt?%agit démt“sig‘“j"

Tlromlse 1 Sovwntunionnn. Detaamm: tillfogade min'interloku

2de utan tvivel varit fallet om Walleanrg under samtal ‘med né"on

2tiod fraslsrt kritiska anmirkningar mot Sovjetunionen for-} grund o
21tisenitism som 1 inflytelsorika kretsar réder o o

D jay frigade Dr Snann, o han k_nde andra fall, da utlandsca

N

N:‘..

v '_g

L ANEPR

I

v r:;illts né rund av Slna uttwlanden mot antlsemitismﬁn




¢

b

i Sovjetunionen, svarade han, att 88 icke var forh&llandet men?
att. Wallenberg 1 ‘sistnimnda hanseende intog en sarstallnlng
s& 111 vida: som hans vittnesmél, pé grund av ‘den verxsambed
“han utévat i Ungern, var av-sé oandllét mycket étorre betvael

under sin féng°nskap i Sovjetunioﬁén'trﬁffat ett'flertal ryska
Judar, somrpé obestamd tid kvarhallit__ _koncentratlonslager
ned anledning av: oﬁverlavda kritlska anmﬁrkningar mot eller

| < - ANgTEPD: D& mynd.ighetema. ph.; mndsﬁ&v‘ﬁqaaamsamitisk%

C AR -

%

- 56?@:11&&3&;

_ avhoppaa h'f
::enligt min”méning

=y dvs -y

N SHE ES aeT e w;éi‘?"'*’s‘.?

1nstalining.
' - Min sagesman understrok, att behkyllnlnﬂar mot de 1@—
dunde i Sovjetunionen for antisemitism &r en mycket tnéliﬁare”
sak én man i vasterlandet forestaller sig. De makthavande i
&reml vilga till varne-prls fdrhindra gtt uppgifter om derae'

an S'ﬁa.mp]_aaes S&s°m Flae o T

e b i

mars 1959,

o W
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fanedlande_art ch ndgzo

iy

av detta;gaorde icke
b;:% ePter Dr Linzes bortferande‘avgav"an

2 A

- 1S -"ﬁ'
hade han' om vervakningen av

R
B 5

Vebrande:

ey




vid.=sbefordran av skr. - N:o
t.dr.Nether,Suchdienst .

e

Leifland/AVS

' STOCKHOLM | 19
Stopkholm—den

P ¥ it ¥

30—apri31959s
1|pbil. BIL.

INK. D. N:o

AVD. p | GR IMEL. .

Broder,

Aberopande Din chefs handbrev till mig den 8 april

'Béﬁ;;ag ndrslutet £a Gversinda en skrivelse till Dr.
h

Nether, Suchdienst/Hamburg med tack for den v#nlighet

han visat mig under ett besdk i Hamburg och for ett brev

Jag htromdagen fick frin honom. B .
Jag vore Dig forbunden, om Du ville’ vidarebeforara
brevet till Nether. Tet kan utan oldgenhet sindasmed

hposten.

(Leif Leifland)

Herr Konsul C:son Kjellberg,

Hamburg.

@f\

:_' /%.,,J‘;' _.
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tack for vidnlighet

Leifland/AVS

STOCKHOLM 19
Stockholn den FOTAPTrIT 195,

N:o f BIL.

INk. D. N:o

AVD. p |GR , |MAL g1

Sehr geehrter Herr Doktor Nethers

Ich mdchte Ihnen hiermit meine grosse Dankbarkelt
fir das Entgegenkommen, das Sie mir wihrend meines
Besuches in Hamburg in der ersten Aprilwoche erwiesen
haben, zum Ausdruck bringen. Ferner mschte ich Ihnen
fiir alle mir so ausserordentlich wertvollen Angaben
danken, die in Inrem Brief vom 7. April’enthélten sind.
Digser. Brief ist durch das Schwedische Generalkonsulat
in Hamburg an mich weitergeleitet worden. -

Der Zeitschriftsartikel, iiber den wir uns wahrend
unseres GeSpréches unterhielten, ist hier noch nicht ver-
ffentlicht worden.

bit ausgezelchneter lochachtung,

(Leif Leifland)

N
N
R



(Betrv hulle/Goguberidses utsaga anger Mulle -didpunkten-
formodligen 1951-52; Rehekampff stger att Goglbersttat £y
honom om Wrberg§ vistelse i sjukhuset/magon-gang ar 1950-5

Sligast dock I 0. e - =

Scnoggels och Bruggerns utsagor om N-berg avser
tiapunkter ett pxxx eller ett par ar efter det att

: -Tomsen lamnat Vladlmlr och repatrlerats._ Mlnnet av 7

i
1

en person Som haf't ringa m0311gheter tlll knacknlngs-
'(l | forblndelser, ‘kan’ knappast droga 31g kar sa lange .
) % i corpus II. (Tomsens v1stelse i corpus IIT kan .
knappast ha spritt 51g i fangelset, eftersom han de
dagarna} vistades tlllsammans med personer, som’
samtidigt med honom repatrlerades)._ Om hans ﬁﬁﬁﬁ%ﬁhﬁ}
" vistelse i corpus II éﬁriﬁf'gig‘tili corpus III ochj
och dar: cirkulerat under si lang tid, att ett par
nykomlingar hort talas, ddrom (Brugger kom till )
Vladlmlr 22.5. 1954, Mulle i februarl 1956), borde   ”'
nagra u;pglfter fran detta "mellanstadium" ha kunnat
lamnas av. atmlnstone nagra av det stora antal d.-
Vladlmlr-fangar, v1lka~ut-ragatsrom vad de evt kandeAE
om W berg eller nagon svensh 1 Vladlmﬁr.jFran Vladlmiz
tlden foreligger endast Turyns och Ulbels uppgifter
on Tomsen. Dessa bada personer ha dock 1cke tvekat _f
om att namnge svensxen sasom T?msen. Man kan &cck
Lo betraffande dessas utsagor icke helt utesluta moglig-
heten av en forvaxling at motsatt hall d. v.s.fg;ras
uppglfter om Tomsen(gﬁazzg\moJligen kunna avse £~berg,
Bade :Turyn: ocht Uibel ‘har & medf&ngar beskyllts for ~
| att ha gatt ryssarnas irenden. ‘Uibel skﬁlle en}igt_-
uppgift ha "klagat" b cellkamrater‘fﬁr"rysSaﬁna1€t 
Anmérgnlngsvart gr att han, som tydllgen.under fangen-

ska pen ic&a ‘hyst ndgon stdrre lojalltet mot 51na

"olyc&sbroder", efter hemkomsten szyndat sig att

)

fullgora $in pllkt betr. en "olycksbrodérﬂ

Srig
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H. Grossheim-Krisko anstdlldes &r 1944 under
naxnet Henry Thomsen vid svenska beskickningens ‘i

BudapestﬂB-éVdelning. I jénuari.l945 arresterades -

'

han av ryssarna, fordes till Koskva, vistades forst

en kort tid i Lubljanskaja-féngelset direfter under
tiden mars 1945 - april 1050 i hefortovskaJa-fangelset,
under tlden mars 1950 slutet av februari 1952 i

- Butyrka (med undantag for kort mel lanspel i Lule."

december 1951)., 1 Vladlnlr v1stades han under tlden

mars 1952 - 19 juni 1 1953, rran Vladwnlr overfordesr a

G.-Ks till uppsamllngslagrat i polau, varlfran !Qiﬂﬁf

“han 1 december 1953 repatrlerades tlll Vasttyshlandv R

“Han kontaktade beskic&nlnoen i Bonn i Januarl 1954

Grossheim—Krlsko, vilken &r tysfimdborga;e, fodq
av tyska foraldrar i Ryssland ren sedan ll arsaldern '
bosatt 1 Tyskland, utgav clg vid tlllfangatagandet for

a,

att vara norrnannen Henry Thomsen. For rysAa forhors- g

ledarna avslogade han sin verk llga 1dent1tet fOLSt

hdsten 1951, men vid samtal med sina medfangar begag-:

nade han sig &ven sedermera av namnet Tho :sen.

G.-X. upprattholl under fangelsetlden knackulnvsm
forbindelser med sina cellgrannar. Han har pa foﬁfra-
gan’ (dec.1958) forklarat, att han vid knackningsfor-

o nog , : . S
bindelserna oftast presenterat sig som "Thomsen fran .

. svenska beskickningen i:BudapéstU? Dock har han

| betbnat, att dét i Vladimir ( dér han hela tiden -

med undantag av de sista dagarna fore avtrensporten

REEy

7 ‘(n¢hmfﬁ7 ' -
fran detta féngulse da hén<sarﬁf'/ordes med ovriga -
| $2) | O

-
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utlandska fingar som skulle repatrieras,- ~istades: i

corpus II) varit svart att uppratthalla knacknlngs-;i
frbindelser tlll £51jd "av stark kontroll fran "i?zg
'fangpersonalens sida. Dessutom.satt han under-helasg'
denna vistelse i QOrpus I1 i en horncell i‘aqdraf :
" viningen. (I cellen ovinfsr hade han”hafﬁgknaékn;hgs;i3
£srbindelser med systern till Stalins forsta fru; i
granncellen hade till stor del ryska medbqrgére:§§rit.
inspdrrade) |

| ~En  teori har framkastats om att férvéxlingV ;E:
skulle ha dgt rum mellan Gr05sh°im-KPlSkO och Wallen-
berg, och att upLglfter avseende Jallenberg i saalva
verket skulle hanfora sig tlll Grosshelm-Krlsko."'

' ¢¢?§4r ' -
Den 1tallenske Journalls enjhar uppenbarlig

utgatt fran att - Lhomsen ir 1dent13k med Wallenberg.

Heps utsaga ofn. sammantraffandet med Thomsen/“allen"

' henfor sxg emellertid till Butyrka~fangelsot ap 1950,'

‘_:-"_-'-. :
dsr han under cia en minad delat cell med Tnomseﬁ/“
v11ket den senare bekraftat. |

Namnet Grosshelm har namnts i ett par sammanhang

-

©av atervanda f. d._fangar. Tysken Zechlin hade i 1ap1a1

sammantréffat med G. Vidare har tysken Starke, v1lken

f. dvenledes sammantraffat med G'mE,EEEEEEa haft uppgifte'

att ldmna. Han kénde tlll bigge G.-K.:s namn iu;g.ﬂﬁw'
(Grossheim/Thomsen) och hsr sedan han (Starke) frig\\
| Tapiau f4tt &tervinda till Vladimir berdttat om Théméél
5 tysken'ﬁogt. Bida dessa personer hade’docﬁ fuli£

' klart for 31g att G.~K. e &r identisk med W—berg. ‘,\
.(Vogt hade f.6. fatt intrycket att Thomsen’ vore upgrare

Enligt tysken Biermann:hade Starke for. denne tqlat om
en norrman, utrustad ced svenskt pass, viilken tlalgare
vistats 1 LefOTtOVShaJa ~-fédngelset. /
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Vidare har namnet Grossheim nimnts av amerlkanen .

Cumish'(endast namnuppgift & en rerson, som tiaigare
skulle v1stats i Alexandrovsk, 1ngen uppgift a dennes
natlonalltet) _ ‘
- Namnet 'Thomsen har fonﬂommit i nagra sammanhang.
T :
ﬁn uppglft ror svensken eller svensk/tysken Thomsen ocl

-avser LubIJanskaJa-fangelset Ar 1945 En annan upp-ir

glftslamnare har forklarat sig kanna tlll Thomsen och
Wallenberg. - Beskicknlngen i Wien har i november 1955
v1darebefordrat en antecnnlng fran osterrikiska stats-
. polisen (uppgiftslamnaren vore okand), v1lken glck ut
pa att en svensk vid ‘hamn’ Tonsen 1945 hoktats av- rodé
-armén ech forts tlll HMoskva. Denna skulle tlllhora en

‘formogen familj och Varlt affarsman i Budapest Tonsen

s lle Ennu 1 etta antln n i. Alexandrovsk eller i
ku nn_-aﬁ S miivﬁ*- WMM é&mm;@

"”Q'“Vladimir. - Tysken Paul EBEH(HE?dEBFE namnet HenrY‘

Thomsen namnas, men aldrig traffat denne._f- Vidare har
osterrlkaren Jancsy meddelat att nagra ryssar i;

-SLefortovskaja—fangelsét ar 1948 knackat ett meddelande,

;att i fengelset funnes en norrman med fornamnet Henry.

s aan £t

Forutom ovannamnda uppgifter om Grosshelm-Krlsko,

"allas Henry. Thomsen, har till departementets &annedom

kommit endast tva utsagor om Thomsen, u1lkatbvser o

Vladimlr-fangelsets corpus IT1 i mars 1953 Tysken

- Adam Uibel har. i juli 1955 spontant tlllskriv1t besklck
nlngen 1 Bonn och berattat, att han i mars’ 1953 i
_fangelsesaukhuset i Vladlmlr “gesprochen” med den svenq
ke dlplomaten Tomsen, vilken tganstgjort v1d svenska‘
besklcknlngen i Ungern . och 1945 hiktats av ryssarna.,

Tomsen hade bett Uibel, att om denne frlgavs tldlgaré

sn Tomsen, underratta svenska beskicknlngen. Toms;ﬁ




med vilken han 24 ar tldlgare haft en anacknlngsforblndelse
som, méste‘ha varlt tamllgen knapphéndig, . eftersom Tomsen/
Grossheim- Krlsko sgalv 1cke har nagot sof helst mlnne av;
densamma Betraffande Turyn, vi lken zvenledes betecknats
som "Spltzel“ har.denne 1cke”sgalvmant"lamnat ‘sina uppgif
ter, Hansuutsaga,att han haft kontakt med Tomsen bekféfﬁa
icke év denne, -och hans uppgift,att Tonsen skulle meddelét
étt-hah_vorg svart sjuk kan tydligen icke stémmé'Med:véfk;
ligae f5rhallandet. Dessutom kah'Tu#yn knéppast~ha varit. -
cellgranne tiil Tomsen. Turyn uppger sittjcellhummer §
till 21 (Anmarxas ma att luryn ursprungllgen rekomnenderat
for utfragnlng pd grund av 51tt goda sszermlnne) Tomsen
| har férklarat'sig hela tiden i corpus 1T ha vistats i hérn
cell; vid férsta samtalen ar 1954 u;pgav han dennas nummer
vara 19 Mellan,cellerna 19 och 21 llgger cell nr 20?;
(Denna cellplacerlng stammer med pa grundval av v. Hlnckei—
deys m.fl. lamnade urpgifter. uppggord ‘skiss over corpus II
-cell nr 19 dr Q&r horncell } Den person medxalken Turyn
:sgalv haft knacknmngsforbindelse, pa grund varav han ater-
.'forts tlll corpus i1, kan alltsi knappast ha varm Tomsen.
Kan Turyns svart'sguke svensk mogligen i SJalva verket ha
varit Wallenberg oqh Turyn betraffande namnu-pglften Tomse
evt paverkats av Uibel?  (Jfr. Bruggers uppgift, att han
efter sgukhusvistelsen Juli/aug 1954 dé han haft forbln--
- delren med N—berg, talat hérom med Turyn och Ulbel v11ka

-~

dven forklarat sig ha haft kontakt med W-berg.)
i }"
Det finns/intet som talar ersot att bade G.-K /Tomsen och
Koow bn.

Wallenberg samtidigt lstats i corpus II.
Slutligen mé parentetiskt ndmnas, . att enligt uppg if
%allenbergs namn 1b1and forviaxlats med Wallenstein. ‘Tyske

H.Meyer har forklarat att han i Vladimlr hort ﬁam £
ne




‘s

1e“.--’alleztls’Gein'o'ch att denne sutte fangslad i Viadimir. Mever trodde -
att V-stein alltjamte Voi’e'kvar dsr.(1954). Wallenstein har dock
‘aldrig varitii Viadimir: . | |
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| knappast kan ha knackat ett meddelande av sadan 1nne~."‘

-4 -

vore‘dﬁmd till 25 4rs faingelse for spioneri. Uibei'

”forklarade 51g beredd limna ytterligarg upplysningar,

han ansag det for sin plikt att uppfylla sina olycks~' 

kamraters onsknzngar. (Eftersom Tomsen vore "ett klm‘t

‘ fall" och Ulbel dessutom betecknats som cellsplon

- (Jancsy), kontaktades e Uibel for ytterligare uppgiftei

Hosten 1956 hordes i samband ‘med kontrbll av-"

Schoggels utsaga bl a. Ssterrikaren Turyn. Denne uppgav
‘*"‘""'—-““-“-—-—--. .

att han i mars 1953 fran cell 21 1 corpus II haft

| knacknlngsforblndelse med Tomsen, son . tillhort svenska

e L P S S .

legationen i Budapest och meddelat att han vore svart

s juk. Ryssarna hade upptackt:ﬂgnalerandet och for- }-"

‘-—-_..._....._..-A

'flyttat Tunyn till corpus.- III.

_ Grosshelm-Krlsko har pa forfragan forklarat att

1--_

han 10&8 har nagot somlhelst mlnne av dessa bada perr }j

soner. Dessutom forklarar Tomqen att han under v1stel-{

S 1 Frrbeaped 2k Ot

sen i Vladlmlr aldrig varit svart s;uk och darfqr i'_i';

Slutllgen kan namnas att herrar Brugger, Schoggel f

Mulle och Gouazé pn forfragan forklarat sig aldrlg ha

hort talas om Grosshelm Krisko eller Tﬁomsen.

S L e . L SO, .
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| I 31tt memorandum av den 6 februarl 1957

forklarade sovgetregerlngen under aberopande av 1

len rapport fran den 4r: 1953 avlldne fangelselakaren
“Smoltsov tlll den llkaledes avlldne sakernetéﬁinlsterx
-Abakumov, att den slutsatsen bor dfagaa, att Wallen-
_berg avled i. jull 1947, Svenska regerlngen fra£; \.
holl i sin svarsnote den 19 februari 1947, att den.
“.hade svart att tro, att all dnnan dokumentation_?'ia

-forande Wallenbergs v1stelse i sov3etlska fangelser

.'3kullexvara helt utplanad,samt"forbeholl sig att L

,stalla tlll forfogande det ytterllgare materlal

,fd.
rorande Wallenberg, som av den svenska regerlngen-

'*'bedomes vara av betydelse for fortsatta undersoknlnga

'-1 Sovaetunlonen"

[

_ ' Den 9\februari 1959 overlamnade ambassadoren

- .;: 2 f_.t Soh1man tlll vlce utrlkesmlnlster Zacharov en ny

| ‘ffdémarche i W- berg fragan, vari nanv1sades tlll

- ovan clterade passus i den svenska noten av den .

. 19. februari 1957. I noten forklarades, att ett

| flertal utsaaor kommit till svenska regerlngenskanne-
dom;av 1nnebord, att wallenberg efter ar 1947 over-'
forts till féhégléet i Viadimir. HMed anlednlng -
harav ahhé;l sVénska:regerlngen, att. sovaetregeriﬁgez
fbréfoge”eh:ékyndsam underso&ning i syfta att fast-
stalla om Wallenberg vistats i Vladlmir—fangelset{-

Betrs ffande bakgrunden till den fornyade:

démarchen och de diri om mnda utsagorna mi“fﬁljéﬂde

anfras.
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.och.uta&-%vt%eé torde mojlivhet funni@ att dar under en"

‘Moskva-fangelserna tlll fangelset i Vladlmlr.. Misstanke”
"uppkom da att dven Wallenberg(BFEnggts t111 detta fangel-

‘ att W-berg medfoljt strommen av v1kt1gare personer tll

- (S."antagit" att svenskarna tillhsrt nacon beskick

Vliadimir-fangelset #r beliget i staden Vladlmlr
A\M 13 &Whu/'m"
cia 180-km. nordost om Moskva. (?%ngelsets sgukhusavdelnln

det s.k. corpus II, anvindss dven som 1solator for

viktigare fangar.- Mbgllgheterna till effektiv 1soler1ng

i denna del av fanselset betecknas SO synnerllgen goda

langre tid 1solera en person, utan att ovriga 1nterner

1 fangelset finge. kannedom darom. Cellarna vore utrustade
for tva 1nterner, men en fange flck ofta VlStaS ensam 1
séﬁ cell, Fangarna tilltalades med nummer, och det vore‘

pa grund av’ vaktpersonalens papassllghet svarare att ddr

'uppratthalla knacknlngsforblndelser med cellgrannar an 1
ex.v%zi?orpus III (huvudbyggnaden i Vladimlr—fangelset)
" och(ﬁpxkva fangelserﬁav . L

-.'~._‘

Pa ett relatlvt tldlgt stadlum blev det kant, att
{@@M@pﬂowj&’a

W'en radAGb u;kxégare fangar efter ar 1947 overforts fran

nﬁ

Bunde, by a,__

se. Flera hemvanda f.de- fangar uttryckte ocksa en for

_VladMirc

Bland fangarna i Vladlmlr forekom de mest skllda
nationaliteter..tyskar, osterrikare, flnnar, Japaner,},ﬁi

fransman,engelsman,amerlkaner etc samt glVetvis en hel ~

del SOV3etmedborgare. En del uppglftslamnare har féfkia-

S

rat, att de hért talas om svenskar'i'Vladimir. S8

_skulle en svensk Journalist 0. ytterllgare en svensk-- evt

ar 1953 - sitts fangslade i Vladimir (Gelssler) En

!
person uppger att han av en ryss eller japan hért att

tvad svenskar voro fangna 1 Vladimir-fingelset (H. Schmldt).

nlng)
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En uppglftslamnare forklarar att han ar 1951 hort talas

om eq%vensk i Vladlmlr fangelsot. Sagesm;ﬁnen vore %n ryss.
(Sperlich) En person uppger 51g i Viadimir . sammantraffat
med en svensk vid namn Eriksson, v1lken berattat att ‘ 
han Jamte tva andra svenskar vilka da (1950) aven v1stade=
i Vladimir—fangelset tillfangatagits pa - B@lkan hosten ‘
1944, dér de varit kautna till réda ko#set. ' '

| Ovanciterade uppglfter torde vara alltfor vaga for

att kunna tillmidtas négon.étﬁrre?betydelse.'

T .
o Y 7, . . - RS

H i C ‘

Enligt flera uppglftslamnare har Nallenbergs namn -
dm och da namnts i Vladimir. Vad som sagts om denne har-
emellertld varlt tamligen oklart. Nagra f d!fangar har
uppgivit att samtalen om Waberg rorde dennes v1stelse 1
_Moskva fangelserna. Nagra uppglftslamnare har forklarat

_sig ej kunna erlnra sig vad"som sagts om’ Wallenberg.: Even-

. tuellt skulle Bedisom sagts om denne ha hanfort sig tlll

¢Moskva (Bretthauer) Tysken ten Hompel har forklarat
(-——“"""-—-—“__../
att han flera ganger under tiden 1948 1953 i, Vladlmlr ‘hirt

- talas. om “allenberg, bl.a. att denne skulle vistas i

detta fingelse. ten Hompei har emellertld vid senare tlll-
falle férklarat sig ej vara helt saker P& denna punkt.r

En tysk v1d namn Adolf Siegel har vid samtal 1 decem—
s

ber 1955 uppgivit, att han 1 'slutet av ar 1954 i Vlad1m1r~

féngelset fatt ett meddelande fran schweizaren de Latry,

v1lket meddelande g¢tt ut pa att en svensk och tre sch ‘elzare
sutte isolerade i corpus III. de Latry i sin tur skulle ha

f£5tt uppgiften frin en schweizare frin_Montra@?vilken vore

en av- de isolerade. (Denne schweizare torde vara identisk

f’s wefan,
med Emil Bruggerfﬂ De Latry har vid samtal bl 4 eJ bekraftat

]
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-Slegels uppgift utan uttryckt en férmodan att meddelandet
aVSageen.rysslandssvensk v1d namn Leuvenhaupt, Vilken
de Latry sammantraffat med 1 ett Moskva fangelse. Denne

: Lauvenhaupt har veterllgen dock aldrig v1sta$s i Vladimir
‘ fangelset.‘ PR ;_,gh

-I oktober 1956 kontaktades svenska konsulatet 1

‘Zurlch av, ostérrlkaren Schoggel./ Denne uppgav, att han
‘under tiden 16 aprll - 28 maj 1955 vistats 1 samma. cell
-som W berg i Vladimlr-fangelsets corpus, 1I. Vid 1ngaende

e et A

'forhor av fran departementet utsand medarbetare (hr
"Lorentzon) berattade Lchovgel foljande om 51tt sammaﬂ;‘;
\_traffande-med-Waberg. (Schoggel forklarade 51g Vllllg o
att under edllg forpllktelse underteckna protokoll rorand
av honom lamnade upplysnlngarna.) W-berg hade efter*ﬂ%m,
tlllfangatagandet forts v1a Lemberg tlll Lublaanskaja« f
lJ-fangelset i Moskva.\ I Vudlmlr hade h-berg v1d choggels
“sammantraffande med honom VlStatS 1 flera ar. W berg had
' alltld nallits 1solerad.‘ W—berg vore forlamad 1 vanster

31aa, kunde kna past sta eller ga, hade dagllgen erhallit

e 1n3ekt10ner och bar glasogon av rysk modell._ W—berg hade

‘ fbett Schoggel att tlll svenska myndlgheter meddela, att

J; han vore svensk diplomat och 1 Januarl 1945 haktats av

sovgetryska myndigheter i Budapest.r Han hade v1dare bett

\-  att det 1cke skulle komma tlll hans slaktlngars kannedom,

-‘att hans hamsotillstand vore daligt. uchoggel var 1cke
saker pi om Wa berg uppgiv1t 51tt namn for honom.a -

l Anlednlngen t1ill att Schoggel v1lken frlglvits ur sovje;
tisk fancenskap redan 1 juni 1955, icke . tldlgare meddelat
svenska myndlgheter om sitt sammantraffande mpd W berg,

forklarade Schoggel varsa att han till en boraan varlt

myecket ridd for den‘sovgetryska ockupatlonsmakten i

K
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Osterrike. Han'hade senare lést 6@ W-bérg i\oofffskl N
‘tldnlng och darv1d kommit att tanka pa sin sauke medfang
X anlednlng av Schoggels utsaga hordes en rad av de
‘nes f d. medfangar i Vladlmlr-fangelset. Allmanna omdome
“om Schoggel v1sade 31g vara, att denne var fanta51fu11
.lognaktlg, glrlg och unoer fangonskapen verkat som oell~
- splon. Rorande ochoggels cellv1stelsor i Vladlmir-"5
fangelset har framkommlt, att dexne huvudsakllgen vistat
i ollka céﬂer i corpus ITI. Hans cellv1stelser har tam-
”**119en val kunnat kartlavgas utom for tlden hosten 1954 -
mars/april: 1955 Under denna tid ar_aetkrollgt attrhan
v1stats i sgukhusav elnimen. | “ o ' _:‘;
‘ Med anledning av att. Schogﬂel betecknats sa@m otill
, forlltllg, att han 1ast om W—berg A tysk press och aﬁt
7 j';,hans uppglfter eJ kunnat oekraftas Vld samtal med<andra
o Vladlmlr fangar, bndomdes hans utsaga s;sogégiohfroller-

bar- och foranlndde 1ngen atgard i avvaktan pa eVentuellc

ytterllgare uppglfter om I*"-berg 1 Vladlmlr-fangelset.;r

. .
FY

Iysken H T, Mulle har - forsﬁ t111 tyska roda korse
och sedermera v1d 1nonende forhor fran svensk 51da - upp—
';lg1V1t, att geo"glern Goguberldse, med v1lken Mulle delat

W.am.&; 2z -w/;a
cell i Vladlmlr fanoelsets corpus. 111 Fedsa— _

-

- for honom berattat folaande. Goguberldse hade omkrlng

aren 1951 52 v1stats i Vladlmlr-fangelsets sgukehus och
LA At

darvmd erfarit, att bland dar 1solerade fansar befann clg

e e i o v 5 ST NN e et

'qaven_en,svengk vid namn-Wallenberg. I samband medokom-

e - - . e
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munlken v1d statsminlster urldnders besok i Moskvaﬁ
hade Goguberldse under ett forhor hért en pOlltlSk

offlcer 1,V1adimlr fangelset saga,'att ”den Wa llenberg

konnen sie. lange sucnen" - Mulle har forklarat sig

. beredd att avglva 51n utsaga under edllo forpllktelse,

; Med anlednlng av Nulles uppgifter har en hel del :

B personer horts, v1lka haft kontaﬁt med Goguberidse.“

Tysken Rehekampff ‘har bekraftat, att han nagon gqng
M s by e e
under tlden 1950-53 hdrt av Goguberldse, att Wallen-

‘“"::v........‘.‘
i,

berg skulle vara isolerad i sgukhuset i Vladlmlr.
.__..——‘K-l-"""ﬁ%w“ AR e e it e et e e e e R A e et et e BN

Allmamna omdomet Ofii Goguberldse ar att denne ar .

1mpu131v men helt tlllforlltllg. Aven Mulle och
Rehekampff kan betecknas som tillzorllga personer. 

Parentetlskt ma namnas, att Goguberldse frlgavs

. ;hosten 1956 och vlstats i T:Lflis, men att han,seder-

. \

-

B




x) (Tsroksutidsupp-
Eift kan ej anses
til1fgsrlitlig. Han
uppger aiid Brugger
vistades i Vladimir
fréin 1950, I sjédlva
verket kom Brugger

forst 1 maj 1954 )

f pa att Brugger SJalV haft (eller traffat nagon som haft)f
knacknlngsforblndelse med Wallenberg. |

till detta fingelse:
'-polisens férsorg, har uppgivit, att SChmeizarmn Emil

‘Brugger berattat att han ar 1955 i fangelset Verchne-'

a skgutas,-att efter vad som senare framkommit Brugger S

-}fran den 22, 5 1954 v1stats i Vladlmlr fangelset).aa

-];Gouazé pa franska ambassaden i Moskva, varv1d han syssel-

"satté?ﬁtd att nedteckna en del uppglfter om medfangar.-:

_ ambassaden i boskva, hade Bastamov och Brugger meddelat

) hosten 1955 att de - "étalent en contaxt téléphonlque"

..‘7-. . '\

Den i Wien bosatte statslisse Eugen‘Iarﬁﬁ har vid
w
samtal ‘i februari 195? uppglVlt, att schweizaren Brugger‘
nagon gang under tiden november 1955 - februari 1956
berattat ‘nagot om Wallenberg. Berattelsen torde ‘ha

) -
hanfort 51g till ar 1950/51 och hade formodllgen gatt ut_

Finnen Vladimir Bastamov, v1lken horts genom flnska
Sttt nprrrsr et

Uralsk hade hort berattas att W—berg tldlgare skulle ha B
varit i detta féngelse men att han higon gang ar 1954 '
eller 1955 flyttats i1l Vladlmlr-fangelset. -Bastamovsjﬁ
satte 1cke storre tllltro tlll detta rykte. (Har mé in-.

e

Bt

_ Fransmannen Luc1en Gouazé frlgavs ur sovgetisk '

fangenskap i mars 1958.- I avvaktan pa v1sum v1stades '

A

Enligt en uppteckning av Gouazé, 1nsand via svenska

med en person, smm utgav 31g for att vara& svensk konsul

'haktad 1945 i Budapest. _  Ett par dagar efter aterkomsten

tlll Paris hordes Gouazé av hr Lorentzon, varV1d han be =

kriftade uad han angivit 1 31n uppteckning och Hven namnga:

‘Wallenberg. Vid senare samtsal har Gouazé v1dhalllt upp~

glften onm tidpunkten héstén 1955, samt forklarat att

det var: "Brugger som varit i kontdkt med Wallenberg i cor-

pus II. Gouazé hade.varnat Brugger for att-beréttaﬁ om
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sin knacknlngsforblnaelse med Wallenberg for 81na med-
fanéar, da fallet W-berg vore "un cas trés grave" o
_ Med anledning av att sch*eisaren Brugger tydlige
hade nagot att. befdttavg“%llenberg avvaktades Bruggers
frlglvnlng och aterkomst med stort 1ntresse. '

Em11 Bruoger aterkom i slutet av oktober 1958

till Schveiz och har v1d ett par tilifsllen horts
av hrr Lorentzon och Leifland. Brugger har u;pgiv1t
féljande: I slutet av gull 1954 tillbringade Brugger
en vecka & 10 dagar i corpus II, d&r han vardades for |
cgonlldande. Som cellkamrat hade han. faltmarskalken
vorn Kleist; Fangen 1 granncellen hade en av de forsta
'dagarna borgat knacka, men Brugger hade icke 1 borgan
,vagat besvara knacknlngarna. Pa fraga vem som v1stades
i Bruggers cell hade Brugger sedan svarat, att han g%ﬁ
-vore schwelzare. Grannfangen hade a& knackat folgande.
“Mltt namn 5y Wallenbefg. Jag var forste seLreterare vid
svenska beskickningen i Budapest Nar ni. bllr frlslappt
ber Jag er att ta kontakt med svensk beskiknlng eller
konsulat och tala om att Jag flnns haf.l Wallenberg hade
1cke ldmnat nagra ytterllgare meddelanden, forutom att
'han vore ensam i ein cell. Vid det senare Sdmtalet
fandrade Brugger sin uppglft darhan, aut Wallenberg

sagt sig Vara "Sekretar der. Legation von Budapest"

Brugger forklarade dven att han uppfattat svenskens nam:
sasdm Wallberg och forst da han i Pravda ldast kommunlkez
efter statsminister mrlanders besok i Moskva fatt klart
for sig att namnet. var Wallenberg. - Han'ﬁppgav sié
vidare icke vara helt sdker p3 svenskens uppdrag att "

underriatta svenska myndigheter.

Brugger uppgav betrsffande cellkamratvon Kleigt

-
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att denne ‘
avlidit nagon oller nagra manader exter det att Brugger

férts ut ur cellen. (Enligt vad departementet erfarit,
avled von Kléist hosten 1954)' Betraffade ovriga medfanga
vilka - skulle kunna bekrafta Bruggers utsaga, visade Brugge
en obenagenhet att namnge sadana. Fdre saukhusv1stelsen
Jull/aug 1954 uppgav sig Brugger ha delat cell med Brett-
hauer (Vllken omkommit vid en olyckshandelse efter ater-
komsten till Tyskland, vilket forhallande Brug er kénde
ti11). (Enligt vad som #r kint for departementet delade Mk
Bretthauer och- Brugger cell” Juni 1954.) Bruggers obensgen
'het att- namnge medfangar kan ha berott pa tillfalllg trott
het. - Mot Brugger talar Zusse att han ldmnat 31n£%Fsaga ;

E o Ww,
forst eftex c a en veckas forhsrq och dabgedan an list

enxartlkel ang. Hochlis upplevelser i sovgetlsk f@ngenskap

och dennes uppglfter om W= berg(se nedan) Brugger tycks'

N hJsaﬂliv&ig~an1mos1tet mot Hochll. Den schweiziske for—'

horsledaren har dock pa forfragan up pgiv1t, att forhoren
med- Brugger 111 en borjan huvudsaxligen berort amerlkansk;
-underrattelseverksamhet71 Wien och dsrefter medfangar av
hschwelzisk natlonalitet. Bruvger hade omtalat namnen . pa i
'vissa utlandska medfangar men endast i sammanhang med
-"konkreta fragor", varfér forhorsledaren icke funnit det
anmgrkningsvirt att Brugger under de forsta forhoren eJ
s;alvmant namnt W-bergs namn. Att Brugger skulle lamnat
sina uppgifter under paverkan av hochlls artlkel motsages
1aven av 50uaze§%&§§§§%ﬁér. B ’
Betrédffande Bruggers tillforlitlighet har SCh“elZISﬁ&
uvederoorande forhlarat att hans uppglfter i stort sett
visat sig vara korrekta. Brugger arbetade’ fore tillfanga-
tagan&%g(fasom agen%w enligt en kslla som dubbelagent d.v.

fér saval CIC som for rysgarna«.Fran vederbsrligt schweda:
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ziskt och ameriksnakt halli‘orellgg T dock 1cke nagra HER.

ofﬁrdelaktiga uppgifter om Brugger.

Slutligen m3 betraffande bruggers utsaga namnas, att

Brugger sagt sig efter saukhusv1stelsen Juli/aug 1954

ha berdttat om sammantraffandet med W- berg £or tva med--K

fangar, Turyn och Ulbel. Dessa hade da forPlarat, att ;i
sven de &r 1953 1 corpus II haft knacknlngsforblndelser
med Eallenberg, (Turyn och Ulbel karakteraseras av Bruggé
sqm'"grossé Spitzel".) Dessa tva rrsoner har uppgivlt
€1956 resp:1955) att de.i.mars 1953 i corpus II varit i
'knéékhi;ggféfbindels;'@éd_évenskéh Tomséh. mqmgen5 o
‘vilken #r identisk-med Grossheim~Krisko, var. vidlkggés- "
slutet knuten till svenska bes&1ckn1ngens i Budapest B-
avdelning. Tomsen v1stades i Vladlmir (corpus II) under,,
tiden mars 1952 juni 1953 Tomsen/Grosshelm-Krlsko ha% pe
:_forfragan forklarat 51g icke. ha nagot som helst mlnne ‘av

_pagra knacknlngsforbindelser medkdessa.baaa-ﬁzggg;fjff#

: Med anlednlng av de‘nya spar, vilka pekade mot att
: Wallenberg :vistats 1 Vladlmir, ansags nodyandlgt att anyo
'_hora ovanromtalade Schoggel. Schoggels m lamnade upp-
glfter avvek pa en vasentlig punkt fran tidivare lamnad
utsaga. Sammantraffandet med svensken hade agt rum
i februarl 1955 och varat blott nagot mer an en natt.
Salunda hade uchoggel e€nsr eftermlddag 1nforts 1‘s&ensker
bei;; < Déhnhe haéé_ﬁé"tupg"fyska fragat efter Schiggels .
nationalitet. D3 Schoggl faréagrat att han var Ssterrikar
hadé svénsken'sagt att han vore svehsk, étﬁ haﬁﬂvarit |
. fdngslad sedan 1945, till en boérjan suttit i Moékva,ffér;'

modligen Lubljanskéja~féngelset, alltid varit ensam utom
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vid n&got tilifélle i Moskva. Svens&ens forfljttnimg frar

Moskva tlll Wladlmir torde ha agt ram ungefsr 1949/50';

Schoggl var dock osaker pa(bnna Lunkt. Svensken hade
s& smanlngom overgatt tlll tysha, v1lket han avenlede33
talat "tungt"'ry Svensken hade varlt Sert s;um och

1cke kunnat rora 31g,_haft dall za tander (i sin tva ar

ftidigare lamnade utsaga hade Schoggel uppglvit, att

svensken vore ndstan utan tinder). Svensxen som varitl

helt stngliggande hade fatt 1naektloner 1 stora sprutor.

. Lakaren i sgukhuset var vid denna #id RV1nnlig (Ptgmmer

dven med tldlgare uppgiit av Schoggel)

Schocgel v1sade 51g ha svart att erinra s1g namnet

Wallenberg. Han forvaxlade det sedan han antllgen kommitf

A
' A

det med ‘hamnet. Wallenstaln. o T T
Schoggel berattade Vldate, att den politlske offlééfe
T saukhuset morgonen efter det han 1nforts i svenskens

cell, utropat, vad 8r det for en typ, varefter Schoggel

t_ nagra minuter senare forts ut ur cellen.; Schoggel hade -

senare vid flera tlllfallen forhorts om vad Sﬂansgen
"berattat for honom, varﬁoﬂ;forhorsledaren bl.a. uttalat :
‘att det rorde sig om en "verruckt" tysk, ej om en svensk.

‘Schoggel hzade tv1ngats avglva forsayran om att 1cke

beratta for nagon om sitt sammantraifande med swnnsken.
Betraffande Schoggels tlllforlltllghet kan savas,
att han utan tvekan har 1ivm1ggfanta31 och latt for att

“ljuga. Han har berattat en . del helt fantastlskx hlstorlex

~vilka sakna all overensstammelsQ med verkligheten. Dessu-

tom harzhan efter hemkqmsten vid ett par tlllfallen

vistats i féhgelsér; asma for bedrigerier. Han #r Ziem

~utvisad fran Schweilz pd 10 if, ddr han Hven vérit'déﬁd.-
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f8r oegentligheter. Schiggel méste darfor betecknas
som‘ett synnerligen bVederhéftigt vittné,unéra.ﬁog e,
psyﬁopat. Dock talar foér honom, att han’trots sin erkéndc
glrlgnet, 1cke har kommit med nagra ansprak eller utpress-
nlngsforsok i samband med sina lamnade uppglfter om W-berg
Han har dven kunnat lémna - med undantagr for tldslangen
for sammantraffandet med W-berg - forvaningsvart samstam-

miga uppglfter under ‘de ollka sammalen, trots att dessa '

agt rum med ett par ars intervall.

-

i T

: Slutligen m& niEmnas betraffande ovannamnda schWel-

zaren Hschlis tldningsartlkel, att Hochll berattat fbi-,~

i1 Vliadimir
Jande, Hochll sammantr ifade hoston 1954 med 78- arlga

'Eyska em1gran%en Schulkin (Schulgln) Denne hade berattat
. att han och Wallenberg 1948 (enligt tidigare utsaga |
' slutet. av '1947) overforts tlllsammans £ill Vladlmlr fran

| LublaanSAaJa»fangelset. Wallenberg SRulle sedan ha

avlidit i Vladimir 1 bdrjan av ar 1948.
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denne frica utagersd. Av det sovleliska svarey 1 fohruard
1957, vilket ieke limuzde nlgot deftinitivi besked om Y¥nllens
bargs Odz, hade frangliit » altt map doke heller & sovietisk side

Tk

o~
'.
s

nteslst al¥ilizheten, abtt uys uppiyaninger kund *ramaawqa 1 G
won. Rorisov siorde iugn kommadarey Bl dotts a%talﬁnée¢
ttoekholn den § wad 195%.



KU NG,
STENSKA BESKICKNINGRN Tokio den 7 ma]j 1959

HP 39 1 bil.

Stringt fﬁrﬁroligt

vissa personfrigor

1
Broder,'

led anledning av begiran i Ditt Erev den 7 februari
1959 ha vi efter samtal med vAr goda japanska forbindel-
o/ se erh311it hir nidrslutna forteckning Sver japaner, som
vistats i Vladiniry med de uppgifter som stitt att erbilla
roérande vederbbrandes forflyttningar fére och efter Via-
dimirperioden.

Oversdttningen fran japanska har utférts av beskick-
ningens japanska Oversidttare. De ryska namnen kunna upp-
trdda i nigot svarigenkinnlig form. De dro skrivna enlig%{
vedertagen transskription frén den japanskas fonetiska h
transskriptionen av utlindska namn, Om man uttalar namnen
ett par glnger och ej fHster sig for mycket vid stavningen
brukar den g& att komma pad vilket namn som asyftas. Vid ut-
talet lises alla bokstéver ungefdr som i svenska alfabetet.
Observeras bor dock att “u’ ofta #r stumt i slutet av ord
och ibland &ven inuti, sfrskilt efter “s’t.ex. "IRUKOTSURU".
On ndgot nam férefaller sirskilt besynnerligt kan Du givet-
vis skriva och friga.

Jag bdr kanske tillEgga att var forbindelse 13tit for-
std att sammanstdllningen varit &tskilligt arbetskrivande.

DNy y 77 e

| Clpleegia

C-G. Crafoord

Sekreteraren Leifland
Utrikesdepartementet
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) 7, Rue de la Paix

CHEQUES POSTAUX: 1619-81 PA R I S

Monsieur Gunnar Lorentzon
Kungl's Utrikes Deparmentet
Ministére des Affaires Etrangéres

Stockholm

Monsieur,

.Au cours d'une conversation téléphonique
Monsieur Ronsac, actuellement en voyage, m'a demandé
si je vous avais adressé le texte sur "L'Affaire
Wallenberg", ctest pourquoi je me permets de vous
rappeler la lettre du 13 Avril de Monsieur Ronsac
vous demandant si nous pouvions vous envoyer le
manuscrit de Madame Eva Keleciﬁnyi-Buzassy.

Dans 1'attente d'une réponse de votre
part et avec mes remerciements anticipés,

Je vous prie dtagréer, Monsieur, l'expres~
sion de mes sentiments distinguési

Lucienne Blanc

V.

TOUT EN PRENANT LR PLUS GRAND SOIN DES MANUSCRITS ET PHOTOGRAPHIES QUI NOUS SONT

CONFIES. NOUS DECLINONS YOUTE RESPONSADILITE KN CAS DE PERTE OU DE DETERIORATION
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POSTADRESS: REGERINGSGATAN 18 + STOCKHOLM C + TELEFON 209864

¢ No. 2356 >
éx - < No.2256 >

+ MANDAG-FREDAG KL. 10.30-13

SAMMANTRADER TISDAGAR 12,30, GRAND HG TEL.

Hesta. samanitrtide: 26 iag
Forste statsmeteorologen, .
£i1,"dr Olov Ldnnqvist: 19 maj 1959
Nagot om meteorologiska
manadsprognoser.

Veckomedde}an@e nr 37/1958-59

Sammantridet den 19 maj

Medlemsantal: 122 + & honorary members, Nérvaroprocent: - 53

Ordf.: 2:e v. pres, Henrik Beer, Mntal deltagare i sammantrédet: 66

1. Dagens gister: rotarianerns Habicht, Wilmington (Del,), USA/ Sutton, West
Colorado Springs (Col.), USA/ Wetterlund, Evanston (I1x.),.

USA/ Borman, Madison (Wis.). USA/ Robinson, Liverpool/ Hemlinen och Ikonen,

Lappeenranta,/ Sumari, Toijala/ Bronell, Filipstad/ Arstrom, Lidings/ Gifvars,
torvik/ Borggren och Elinder, Sthlms N./ Borgh, Sthim S./ Englund, S5der- .. ,

hamn/ Ljungfors, Engelholm/ samt icke~rotarianerna byrachef Per Anger, Sthlm!
(inf. av Anger)/ banksekreterare Carl Otto Edeman (Iar"ev Sterner)/ tand- '

lékare Sven Svedin, Sthim (inf. av Sutton, West Colorado Springs ).

2. Bestk i andra klubbar: Cedergren, Addis Ababa 9.2 och Nairobi 16.4/ Wijk,
Chicago 21.4/ Beck-Friis, Cederschisld, Dalén,
Hultman och Trolle, Distriktskonferensen 9 - 10,5/ Ohlin, Portland (Ore. ).
12.5/ Granberg, Born 12,5/ Steenberg, Solna 13.5/ Willners och Hultman,
Lidings 14,5/ Myhrman, Huddinge 14.5/ Martenius och Naumburg, Sthims N. 15.5.

3. F.R, Sumari, Toijala RK, Finland, Sverliamnade med hidlsningar sin klubbs
flagga,

fi:j\Om.Raoul Wallenberg var titeln pé dagens foredrag, som framfsrdes av var
’ Xlubbkamrat Fredrik von Dardel.

Den andéktiga tystnad, som ridde sedan fredragshillaren slutat sin sakliga
och utan patos- framférda skildring, vittnade om hur djupt 8hdrarna piverkats
av det gripande anfOrandet.

; Till Stockholms Rotary Klubbs medlemmar f8ljer som bilaga foredraget in
i1 extenso. Firedragshillaren har uttalat ett Onskemil om att hans anfdrande
1 ej skall publiceras eller refereras,

Meddelanden

5. Var klubbkémrat Hilding Melin skriver:

"FSr hyllningen i form av det fSrnimliga diplom jag fick
mottagsd pa min 60-3rsdag ber Jag att4il Rotarykamrater-
na fa framfora mitt varma och hjdrtli%a tack."
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6. 100 % nirvaro under april hade:

Baeckman, Berglund, Bodén, Cervin, Dalén, von Dardel,

De Geer, Egnell, Frykberg, Custavson, Henke, Hoggard,
Hultman, Bo Lindh, Naumburg, Nisstridm, Rydh, RGing,
Sandstrom, Sterner, Sundell, Sundén, af Ugglas, Wahlberg,
Wahlstrom, Westring, Wijnbladh, H. Wikstrom. = 28 st.

7. President~ och sekreterarmdtet hdlls i &r pid Foresta den 8 maj. Fran var
kiubb deltog Johan Beck-Friis och sekreteraren.

Programmet omfattade korta anfbranden av guverndren Nils Sundbick om klubb-
tjanst, yrkestjinst, samhillstjinst och internationell tjanst. Efter varje
anfdrande £oljde kort gemensam diskussion och direfter diskussion I mindre
grupper under 30 ~ 60 min.

Distriktskonferensens motto "Rotary och ungdomen™ satte sin pragel #ven pi
president- och sekreterarmdtet.

Distriktskonferensen Zgde rum den O maj.

H.M. Konungen hedrade konferensen med sin nirvaro och éhtrde landshdvding
Ragnar Casparsons 'egoforedrag" med skildringar av arbetarnass levnadsfdr-
hillanden i borjan av detta sekel, VAr kXlubbmedlem Hardy Goransson talade
sedan om ungdom och ungdomsvdrd och Bo Casten Carlberg (Sthlms 0.) och
Gunnar Watz (Arsta) redogjorde for "ungdomsaktiviteter inom samhdllstjins-
ten". En rotarystipendiat, notarie Stig Stromholm, kiserade om vad han upp-
levat i England under det att fil.stud. Elisabeth Tjerneld talade fér stu-
dentligren.

Konferenseng yttre ram var utomordentlig ~ ett stridlande vider, goda mtes-
lokaler och en regi, som tycks ha firutsett allt. Lidingdklubbens medlemmar,
som stdtt f8r arrangemangen, ir virda en eloge f0r allt arbete de nedlagt
pa detta med foredtmlig precision genomfsrda mote.

Jan-Peder Trolle
sekr.



Fredrik von Dardel: Om Raoul Wallenbers.

Foredrag hdllet vid Stockholms Rotary Klubbs sammantride den 19 maj 1959.

Foredraget har utsidnts endast till medlemmarna i Stockholms Rotary Klubb
och bdr betraktas som konfldentlellt Det fir under inga omstindigheter
publiceras.

Det har allt emellandt publicerats meddelanden om min styvson Raoul Wallen-

berg, den unga sekreterare vid Sveriges legation i Budapest, som ar 1945

foll i rysk fangenskap. D4 dessa meddelanden spritts Sver en ling foljd av

ar, har jag tdnkt, att en sammanfattning kunde vara av intresse f{or en slu-

ten krets som den hir, men Jag ber. att den inte kommer till offentllgheten

genom pressen eller amndrledes. Jag skall fdrsotka gora, den s kort som moj-
&L oC 5] TLor utesluta en hel del detaljer.

Forst ndgra ord om férhdllandena i Budapest omedelbart fire Wis ankomst dit.
I mars 1944 hade tyskarna Svertagit makten i Ungern och igéngsatt en forin-
telsekampanj mot de ungerska judarna, De neutrala legationerna i Budapest
beldgrades av skrickslagna ménniskor. For att skydda de hjdlpsckande, frimst
dem, som haft fdrbindelse med Sverige, frin att deporteras till forintelse-
ldgrsn, utfirdade den svenska 1egatlonen provisoriska pass, som skulle ut-
gora skydd fdr innehavarna i avbidan pd att de kunde flytta Sver till Sverige.
P& grund av den vildsamma tillstromingen av hjdlpstkande begirde legationen
forstirkning av arbetskrafterna. I bdrjan av juli 1944, kort tid efter sedan
Kung Gustaf V intervenerat hos den ungerska riksfdrestindaren Horthy till
formin f8r de ungerska judarna, forcrdnades W. till forste sekreterare vid » |
legationen med sdrskilt uppdrag att fOrsdka hjilpa d& T8rfoljda. .

Han anstédllde en stab av medarbetare, som s& smdningom uppgick till ca 400
personer och 1&t utfirda en méngd skyddspass. En del av passens innehavare
fick ho 1 sarskllda hus, som hyrdes i stadsdelen Pest, de s.k. svenskhusen,
dédr det s& sminingom samlades tusentals minniskor. Sedan riksférestindaren
stortats 1 oktober 1944 och tyskarna insatt pilkorsarnas ledare Szalasi som
regeringschef, bbrjade en period av terror, som blev allt mer desperat ju
léngre sovjettruppernas offensiv mot Budapest fortskred. Medan gvriga med-
lemmar av den svenska legationen uppehdll sig pd olika platser i stadsdelen
Buda, forlade W, under denna period sin huvudsakliga verksamhet till Pest,
ddr hansg organisation och skyddsllngar befarm sig. Han férsdkte i mogllgaste
mén virja sina skyddslingar mot de mdnga Sverfall, for vilka de utsaties av
pilkorsarna.

P4 nyiret 1945 hade marskalk Malinovskis armé bdrjat tringa in i Pest. W.be-
slét di att forstka ta sig Sver till den del av staden, som intagits av rys-
sarna., Den 13 januarl lyckades han jiEmte sin chauffsr Langfelder ta sig Over
stridslinjen vid Benzurgatan och presenterade sig for den ryska majoren
Demtjinkov, f£@r vilken han visade sin legitimation. Den 17 Januari bestkie
han for sista gangen sitt hogkvarter vid Tatragatan i Pest samt meddelade,
att han skulle fara till Debrecen for att f& kontakt med Malinovskis hog-
kvarter. W. sa’ ddrvid, att han inte visste om han for som gist eller som
fange., Han var vid bestket 3tf5ljd av en rysk officer och Langfelder. Efter
att ha ldmnat kassOren pengar £or den fortsatta hjilpverksamheten avreste
han under militdreskort i riktning mot Debrecen.

I en skrivelse den 16 januari 1945 meddelade v. utrikeskommissarien Dekanosov
den svenska Moskva~ministern Stderblom, att W. antriffats i den av sovjet-
trupperna erdvrade delen av Budapest och att dtgirder till skydd av W. och
hans egendom vidtagits av de sovjetiska militdrmyndigheterna.
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En ménad senare, nagon dag i mitten av februari, uppsdkte W:is mor Sovjets
ambassaddr i Stockholm madame Kollontay, som di forklarade, att W. var i
Ryssland och befann sig vil. Nagot senare bad madame Kollontay utrikesminis-
ter Glnthers fru att framfora samma meddelande till Giinther.

Under februari och mars manader anmodade utrikesdepartementet - jag anvinder
i fortsittningen forkortningen UD - upprepade ginger minister Sdderblom att
inhimta upplysningar om de andra Budapest-svenskarnas dde, I fraga om W. an-
s2g sig UD den 17 februari kXunna meddela konsulatet i Wien, att derme vore

i sdkerhet sedan en minad tillbaka, men telegraferade den 8 mars till Stder-
blom, att W. var efterlingtad och frigade, nir han kunde hitvintas.,

Den 12 mars svarade Soderblom, att W. enligt meddelande fran Bukarest vore
forsvunnen sedan den 17 januari.

© Samma dag den 12 mars kungjordes i den ungerska radion, att W., som £fSrsvun-

nit den 17 Januari, sannolikt mdrdats av Gestapo-agenter.

Den 15 april 1945 kom hela Budapest-legationen med undantag £for W. hem till
Stockholm. Sedan min fru och jag kort efterat uppvaktat Glinther, anmodade )
denne Sdderblom att uppstka Dekanosov och hemstdlla, att vederbbrande ryska
militdrmyndigheter, under vilkas beskydd W. blivit stilld, mditte anmodas

att verkstdlla en noggrann undersdkning angdende dennes vidare dde.

Under april - juni gjorde Sdderblom atskilliga pdminnelser i saken, men ,
skrev den 6 juli, att han hort ett rykte, att W. skulle i forkliddnad vistas
i Budapest och att han ddrfor ansdg sig tills vidare inte bdra foretaga 31g_
nédgot i saken. .

Sedan UD svarat, att detta rykte inte borde foranieda %£ill passivitet, skrev
Soderblom den 14 augusti, att det i divarande lige knappast vore limpligt
att bedriva saken fran Moskva.

Efter utrikesministerskiftet pd sommaren 1945 uppstkte vi i bdrjan av septem-
ber den nya utrikesministern Undén, som fdrklarade, att han inte hade nigra
makimedel for att tvinga fram ndgot svar frin ryssarna. P4 anmodan av UD
overlémnade emellertid Stderblom den 3 november 1945 en not till Sovjets ut-
rikesministerium, vari han hemstdllde om upplysning angdende resultatet av
efterforskningarna efter W. Vid en fdrnyad forfrigan den 30 november fick
han den upplysningen, att milit@rmyndigheterna Anyo beordrats att vidtaga
understkning efter W., men att ndgot besked frin dem dnnu inte inkommit.

Under forsta halvaret 1946 gjorde SSderblom en del ytterligare f£drfrigningar
utan resultat. Nér han i juni 1946 i samband med sin forestlende transport
frén Moskva uppvaktade Stalin, lovade demne, att saken skulle uppklaras. Det-
ta 1lofte infriades inte,

Nagot tidigare - i maj 1946 - forklarade Ungerns minister i Stockholm, att
det nu kunde anses fastslaget, att den spdrldst forsvunne Budapest-attachén
W. mordats tillsammans med tvd ryska officerare pd resa fran Budapest till
Debrecen,

I UD tycks man vid den tiden ha varit benigen att sitta tro +ill den uppgif-
ten. Nir vi pd sommaren 1946 bestkte UD tillsammens med en person, till vil-
ken en ungrare sagt sig ha suttit som finge hos N.K.V.D. tillsammans med W.,
forklarade bitridande kablneﬁsgekreteraren, att han £or sin del trodde, att

W. var 4sd. /?“W”m Ty

/4b}q/‘i/vz
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Vid samma tid uppstktes vi av en Ssterrikisk férfattare Philipp, som sdkt
sig hit till landet och som nu for en tidnings rizkning Pegirde en intervju
angdende W. Efter att ha tagit del av de upplysningar vi £att blev han dver-
tygad om att W. holls fingen i Ryssland. Demma uppfattning utvecklade han i
en bok och en mingd tidningsartiklar. Hirvid blev han utsatt fér mycken
misstro fran folk, som pastod sig veta bittre, men det har sedan visat sig,
att det var han som hade rdtt. Han satte sig i frbindelse med en del av
W:s f.d. medarbetare i Budapest och fick av dem hora, att de ryska polis-
myndigheterna ddr anhallit dem och underkastat dem pressande £orhdr, varvid
polisen framfort anklagelser mot W, £6r spioneri. Man ansdg allt tal om den
svenska legationens och sdrskilt Wis humanitira verksamhet som osanning och
forklarade, att W. var spion &t tyskarna. Varfor skulle han annars ha arbetat
1 Budapest. Hela judearbetet hade kommit +ill for att dolja spioneri fér
fascisterna,

Emellertid fortgick UD:s ndgot ensidiga korrespondens med Soviets utrikes-
ministerium. I december 1946 dverlimnades en ny not, vari framh@lls att un-
der den tid av ndrmare tvd ar, som forflutit, sedan W. togs i beskydd av
sovjetiska militdrmyndigheter, hade saken vickt uppseende i svensk opinion
och den svenska regeringen ansdg sig ha ratt att forvinta ett bestimt besked,

Vid foérfragningar,som Sdderbloms efteriridare i Moskva HeEgglof och Sohlman
gjorde under forsta halviret 1947,fick man veta, att man inte funnit nigot
spar efter W., oaktat de mest energiska efterforskningar bedriviis av gene-
ralstab, militdrpolis, sidkerhetspolis och andra myndigheter,

Under hela denna tid befann sig W. - enligt vad man nu vet - allt sedan Jaz
nuari 1945 i fangenskap i Moskva. 7
D& UD:s framstdllningar hos sovjetmyndigheterna inte syntes leda till nagot
resultat, vinde sig W:s mor pd sommaren 1947 +ill f@reningen Fred och Frihet
med en forfragan om fdéreningen kunde géra négot &t saken. Foreningens ordfs-
rande fru Birgitta de Vylder Bellander blev livligt intresserad och organi-
serade snabbi en sammanslubning av foreningar med ett sammanlagt med)emsan-
tal av mer dn 1,000,000, Det tillsattes ett arbetsutskott kallat Raoul Wal-
lenbergsaktionen med fru Bellander som ordfdrande. Aktionen avlgt nu en skri-
velse till den ryska regeringen med krav pd W:s hemsindande. Saken tycks ha
vackt sovjetmyndigheternas uppmdrksamhet, ty vid samma tidpunkt hitkom tva
ungrare, nobelpristagaren Szentgydrgyi och en forfattare Levai, som utgivit
en bck om W, Bidda gjorde uttalanden till tidningarna, som gick ut pd att W.
under striderna i Budapest dddats av fascisterna.

Sovjets utrikesministerium, som dittills ldammat UD:s framstdliningar obesva-
rade, kom sent omsider den 18 augusti 1947 med ett svar. I en not underteck-
nad av v. utrikesminister Vysjinskij, meddelades, att W. icke finns i Sovjet~
unionen och att han Hr okind fSr oss. Det ir riktigt, att utrikesministeriet
den 14 januari 1945 fick ett meddelande frén en officer vigd de sovjetiska
trupperna i Budapest, att W. skulle ha antriffats pi Benzurgatan, men nog-
grama efterforskningar efter honom ha inte lett till resultat och den sov-
jetiska ofTicer, som limnat meddelandet, har inte 3terfunnits. Det dterstir
endast att formoda, att W. under striderna i Budapest omkommit eller blivit
tillfangatagen av Szabasys anhingare.

Den hypotes att W. omkommit i Budapest, som man tidigare 1atit framféra hu-
vudsakligen genom ungerska sprékrdr, upptogs sdledes nu av Sovjets utrikes-
ministerium,

Efter mottagandet av Vysjinskisjs not gjorde UD, sivitt jag vet, inte nagon
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démarche i Moskva till f£ormé&n for W. under de fyra ndrmast f£¥ljande &ren.,

T slutet av &r 1951 fick vi hora, att en fradn Ryssland hemkommen italiensk
diplomat vid namn de Mohr sagt sig ha suttit 1 samma fangelse 1 Moskva som
W, Min son Guy for d& ner till Rom och sammantriffadé med de Mohr, som be-
rittade, att han och W. varit cellgrammar i Lefortovskajafingelset frén va-
ren 1945 till varen 1948 och att han underdenna tid stdtt i kontakt med W.
genom knackningar i cellviggen. Sedan denna berdttelse rapporterats till UD,
verkstillde Philipp och en kommissarie vid statspolisen, pd uppdrag av da-
varande kabinettssekreteraren Arne Iundberg, ytterligare forhdr med de Mohr
och andra fran Ryssland hemkomna italienska diplomater. Dirvid bekrifitades
i huvudsak de Mohrs uppgifter,

Ner sedan dven tyska och Ssterrilfiska fangar borjade komma hem frén fingen-
skapen, forhordes ocksd de genoyl UD:s f£8rsorg och man fick s& smdningom en
hild av vad som hint W. Fdr en Eénge, med vilken W. delade cell i Ljubljans-
kajafingelset under viren 1945, bérattade han, att hap och hans chauffir
Langfelder efter att ha skickats frén den ena instansen till den andra i
Budapest blivit hiZktade och per Jirnvdg £orts till Moskva, didr de insatts
i Ljubljanskaja. Dar hade W. utan resultat skrivit en inlaga till fingelse-
direktcren och protesterat mot hiktningen samt begirt att f& komma i forbin-
delse med den svenska legationen. Vid ett forhdr, som han underkastades i
Ljubljanskaja, hade han anklagats f0r spioneri i Budapest. Forhdrsledaren
hade bl.a, sagt: "Ni dr oss ju bekan®, Ni tillhor en storkapitalistisk fa-~
milj i Sverige." I mitten av maj 1945 Sverfdrdes W, till Lefortovskajafingel-
set. I angrinsande celler satt de Mohr och ett antal andra fangar, som efter
sin hemkomst berdttat om sina knackringskontakiter med W. Enligh deras beridt-
telser hade W. under sin vistelse i Lefortovskala skrivit en inlaga $ill ~
Stalin med begiran att komma i forbindelse med den svenska legationen, men .
inlagan hade inte lett till ndgot resultat., Vid ett forhdr hade forhtrsleda~
ren saghv, att W. var ett politiskt fall. Om han var oskyldig, var det hans
sak att bevisa det., Som det bHsta beviset £8r att han var skyldig angavs, att
den svenskes beskickningen och den svenska regeringen inte hade gjort ndzot
4t hans sak. En begiran av W. att £ komma i direkt kontakt med den svenska
legationen eller Rdda Korset hade férhidrsledaren avvisat under hinvisning att
ingen minniska tog ndgon notis om honom. Vid ett annat forhbr hade W. frisat
om han skulle ddmas eller inte, vartill forhorsledaren svarat: "Ni kommer av
politiska sk#l aldrig att domas.”

Hur lange W. satt kvar i Lefortovskaja #r inte fullt klarlagt. Hans cellgran-
nar har ldmnat olika uppgifter hirom, vixlande frén hosten 1946 till viren
1948, I den cell, ddr han satt, tycks emelleruld andra fangar ha flyttat in
omkring den 1 mars 1O47, vilket tyder pd att W. vid den tiden flyttats till
en annan del av Lefortovskaja eller nigot annat fingelse.

Det bevis-material om W:s fdngenskap i Ryssland, som inkommit till UD, foran-
ledde departementet att &r 1052 Ateruppitage sina démarcher angdende W. I en
not den 11 februari 1952 meddelades, att det frelidg ett antal ubsagor, som
styrkte, att W. fr.o.m. &r 1945 befunnit sig i fingsligt forvar i Moskva.
Svenska regerinugen anh8ll, att Sovjetunionens regering vidtog de fir W:s
aterforande till Sverige erforderliga Atgirderna.

Sedan ryska Stockholms-ambassaden den 16 april 1952 svarat, att sovjetmyndig-
heterna inte forfogade Sver nigra tilligesuppgifter utom det, som meddelats
1 Vysjinskijs not, fragade UD i en ny not den 23 maj samma ir onm Sovjetrege-
ringen - 1 fall den fick del av de uppgifter om W., som framkommit genom de
svenska myndigheternas understkningar - vore beredd att utftra de undersidk-
ningar, vartill dessa uppgifter gav anledning.
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Ett 4r senare - den 5 augusti 1953 - gjorde den sovjetiska ambassaddren
Rodianov ett bestk hos kabinettssekreteraren Lundberg och fdrklarade, att han
fatt i uppdrag att meddela, att det genom noggranna undersdkningar av de kom-
petenta sovjetorganen blivit faststdllt, att W, inte.varit eller inte vore
i Sovjetunionen. Rodionov tillade, att W. pd det mest oblyga sdtt utnyttjats
£or mot Sovjetunionen fientliga HEndamdl, Med siddana andamdl utbredde nigra
tidningar smddliga uppdiktade artiklar om W, foregivande, att de byggde pd
upbgifter fran ndgot slags vittrie. Ambassaden var befullmdktigad att meddela,
att alla forsck att forbinda W:s dde med hans fdrmenta vistelse i Sov jet-
unionen vore helt grundldsa.,

Vid bestk i Moskva &r 1954 tog Undén upp W:s sak med medlemmar av sovjetre-
geringen, Frén sovjetryskt hll utlovades di, att om W. antriffades skulle
han Aterssndas +ill Sverige. Detta 18fte 4beropades i en not, som UD avsinde
den 10 mars 1956, vari meddelades, att yiterligare vittnesmdl inkommit. Vid
noten var fogat ett intyg av tvd f.d. justitierid, Rudolf Eklund och Eprik
Lind, att det enligt deras mening inte Torelig ndgot tvivel om att W. efter
det han &r 1935 stillts under ryskt forvar sensre befunnit sig som fange i
Sovjetunionen och att materialet enligt svensk ritt innefattade bindande be-
visning ddrom.,

Ryska utrikesministeriet svarade den 19 mars 1956 i samma stil som forut.

Vad anginge hinvisningarna till ndgra slags vittnesmil frin krigsforbrytare,
som 1 fortid befriats fran sina straff, vore det omdjligt att som trovirdiga
godtaga dessa vittnesmil, som stred mot fakta, framkomna som resultat av en
av sovjetisgka organ gjord noggrann undersokning, Tidigare meddelade for-kla-
ringar, att W. icke funnes i Sovjetunionen,var uttdmmande och slutgiltiga...

Vid statsminister Erlanders och stabsradet Hedlunds bessk i Moskva pa pésken
1956 tog de upp Wis sak, Vid bestket utfirdades en kommmiké, vari meddelades,
att det vittnesmaterial anglende den i Budapest f8rsvunne diplomaten W., som
medforts vid besdket, overlimades till sovjetiska vederbdrande for gransk-
ning. Samtidigt bekriftades, att W. givetvis skulle f3 hemresa, om han be-
fanmn sig i Sovjetunionen.

Trots meddelande frin rysk sida, att man snarast mdjligt skulle ge besked
om resultatet av Sovjetmyndigheternas underscékningar, drdjde det nirmare
ett dr, innan ett sddant besked kom.

I ett memorandum den 6 februari 1957 frén v. utrikesminister Gromyko upprepa-
des de vanliga forsdkringarna, att man foretagit en noggrann understkning av
arkiven fSr fingregistrering och undersdkningsfrigor i syfte att finna upp-
lysningar om W. Likasd hade férhor hillits med ménga personer, som skulle
kunna ha nagon forbindelse med saken. Som resultat hirav hade man inte pé-
traffat nigra som helst uppgifter om W:s uppehill i Sovjetunionen. Ingen av
de férhdrda kinde till W.

I samband dirmed hade man vidtagit en provning sida £6r sida av arkivdokument
frén alla bitradesavdelningar vid vissa fingelser. Som resultat av en sadan
provning hade i arkivdokument frin sjukvardstjinsten i Ljubljanskajafingelset
patriffats ett dokument, som det funnes grund att betrakta sisom hinfbrande
sig till W,., ndmligen en handskriven, den 17/7 1947 daterad rapport fran den
numera avlidne chefen for sjukvdrdstjinsten vid fingelset Smoltsov till for-
utvarande ministern f£ér sikerhetstjinsten Abakumov, enligt vilken den f£3r
Abakumov bekante fingen Walenberg under natten avlidit i cellen, fdrmodligen
till £61jd av myokardinfarkt. P& grund hirav borde den slutsatsen dragas, att
W. avlidit i juli 1047. '
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I Gronykovs memorandum tilldgges, att W. tydligen arresterats inom omridet
for sovjetiska truppers krigshandlingar. Samtidight kunde det anses otvivel-
aktigt, att Wis senare kvarhdllande i fingsligt forvar och de oriktiga upp-
gifter om honowm, som vissa forutvarande ledare for sdkerhetsorganen under en
f61jd av dr liammat till utrikesministeriet, varit en £61jd av Abakumovs
brotisiiga verksamhet. Abskumov hade senare blivit ddmd och arkebuserad.

T detta memorandum erkinnes saledes de oriktiga uppgifter, som tidigare lHm~
nots, men det skylles pé sdkerhetsorganen, d.v.s. N.K.V.D. Det dr emellertid
att mirka, att iate bara fAbakumov, som &r 1947 &nnu haft en jimfbrelsevis
underordnad befattning i N.K,V.D., utan ocksd v. utrikesministrarna Dekanosov
och-Vysiingklj tillhdrt N.K.V.D. Uppgiften att Sovjets utrikesministerium
fatt oriktiga uppgifter frén N.K.V.D, bor siledes betraktas med en viss skep-

sis liksom sovjetmyndigheternas uppgifter i allminhet.

De uppgifter, som liZmnats i Smoltsovs rapport, ar uppenbarligen allt £or
knepphéndiga £or att ge en siker identifiering av den f£or Abakumov bekante
féngen Walenberg., Denna omstindighet samt felstavningen av nammet och den
forsiktiga formuleringen "att det finnes grund att betrakta rapporten sisom
hinférande sig till W.", vilken formulering starkt avviker fran Sovjetmyn-
dighatcrnas tidigare kategoriska uttryckssitt, tycks limna méjligheten Sppen
f&r en fremtida forklaring, att rapporten avsett nidgon anman person,

I en svarsnot den 19 februari 1957 sade sig den svenska regeringen ha svirt
att tro, att all annan dokumentation angdende W:s vistelse i sovjetiska fang-
eicer dn den omndmnda rapporten skulle vara helt utpldnad. Den svenska rege-
ringen forvintade dirfér att, om ytterligare material franmkomme i Sovjetuni-
onen, som xunde klarlédgga, vad som hint W. detta skulle delges Svenska UD. ™ .
A andra sidan fOrbehtll sig den svenska regeringen att stdlla till Forfogande
det ytterligare material anglende W., som beddmdes vara av betydelse fdr
fortsatta understkningar i Sovjetunionen.

Enligt vad négra hemvinda fangar berdttat, tycks det i slutet av juli 1947
ha ri%t en viss nervositet bland dem, som hade hand om W. Pangar, som delat
cell med W. eller med dennes chauffdr Langfelder, underkastades d3 férnyade
forndr, varvid de utfrigades om vad W. respektive Langfelder berdtitat for
dem ceh om de meddelat ndgot ddrom till andra fingar, Efterdt fick de sitta
i engamcell under %+ 2 1 8r. Under sin fortsatta fangelsetid sammantdrdes de
i grupper pa tvd 4 tre i samma celler men skilda fran andra fangar. Man tycks
séledes vid den tiden ha velat fdrhindra en vidare spridning av kinnedomen
on Wi fangenskap., Om myndigheterna var si angeligna att isolera dem, som
fatt kdnnedom om W., borde de ha Hnmu storre skdl att isolera W. sjidlv. Inom
Sovjetunionen finns det isoleringsfiangelser, dir fdngar hi3lls effektivt av-
spirrede fri3n yitervirlden., D& dessa fangar i allminhet 3r sovjetmedborgare,
som pad nagot sitt forbrutit sig mot regimen, Zr det mycket s¥Zllan som hem-
véndande fangar av annan nationalitet haft kontakt med ndgon av dem. Det
fimns dock ett antal hemkomna fangar, som uppgivit, att W. placerats i ett

isoleringsfingelse, 73 ferin,
-y Vrtmbeern boe

Sdlunda har en hemvind tysk, som suttit i Viadimirfangelset ca 30 mil Sster
om Mogkve frdn viren 1956 till hSsten samma &r, berdttat, att han
fat en sovjetmedborgare, som Jag av diskretionssk#l kallar fingen (Z.) Denne
hade suttit dir sedan 1945 och var utmirkt val orienterad betriffande faEngel-
sets prominenta féngar. Enligt honom hade W, befunnit sig i Vliadimirfingelset
under an lingre tid i bdrjan pd 1950-talet (siledes efter den dag, did han
skulle ho d5tt enligt Smoltsovs rapport). Fangen Z. hade under nigon tid va-
rit irtagen i féngelsets sjukavdelning. I en del av denna avdelning satt de
Ténger, som holls isolerade och dir famns ocksi W. Om han var sjuk eller en-
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dast isolerad, visste Z. inte. Den hemviande tysken tvivlade inte pd Z:s tro~
virdighet, di denne alltid talade sanning.

. '?r»~w5m~ . . l
P4 histen 1958 kom en schweizare hem frin rysk fingenskap och berdttade, att
han pa vdren 1954 kom tillVIadimirfingelset och att han pi sommaren samma

ar dverfordes till fingelsets sjukavdelning. Kort direfter kom han i bdrjan
av augusti 1954 i knackningskontakt med en finge, som angav sig vara W., l:e
sekreterare vid svenska beskickningen i Budapest, bortslipad 1945, Han gav

schweilzaren i uppdrag att, om denne blev fri, anmila pad ett svenskt konsulat .

eller legation, att W. inte hade tillsténd att skriva och inte heller fick
négra brev.

Schweizarns beréttelse atergavs i Svenska Dagbladet och D.N. i hostas. I sam-
band dirmed antyddes, att det mSjligen kunde foreligga en forvixling med en
annan tjédnsteman vid den svenska Budapest-legationen. Dirmed midste ha avsetts
en tysk-rysk tolk, som en tid tjinstgjort pa legationens B-avdelning och som
mycket riktigt suttit i Viadimirfingelset men som flyttats ddrifridn i juni
1953. Denne var sdledes inte kvar i Viadimirfingelset, n#r schweizarn kom
dit pd varen 1954, Den antydda mBjligheten till forviaxling kan dirfsr inte
godt as.

Enligt de erhdllna upplysningarna har sdledes W. under 1950-talet befunnit
sig 1 Viadimirfingelsets isoleringsavdelning.
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EUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 25 maj 1959.
ang. ett av F, von Dardel Fortroligt.
hé&llet f8redrag: "Om R.W.".
730 5.59
/ ukr.Tlt
Broder,
X%id Av Granberg har jag i dag till 1l8ns erhdllit texten
till ett av Fredrik von Dardel den 19 dennes infdr Stock-

holms Rotary Klubb h&llet foredrag "Om Raoul Wallenberg"
vilket jag - trots att Jag misstidnker, att Du redan kanner
$111 det - ber att for ordningens skull f§ fista Din upo-
midrksamhet pa. _

Foredraget har enligt vad som siges i ingressen "ut-
sants endast $1ill medlemmar i Stockholms Rotary Klubb och
bor betraktas som konfidentiellt. Det f&r under inga omstén-
digheter publiceras™".

S&vitt jag kunnat finna vid en hastig genomlisning, tox
de foredraget, som dr h&llet i lugn och saklig ton och som
har karaktiren av en sammanfattande framstdllning av de hit-
tillsvarande efterforskningarnas géng och resultat, inte
inneh8lla ndgonting som #r vederbdrande i departementet obe
kant. D& emellertid foredraget det oaktat kan tidnkas vara av
visst intresse for Dig, har jag som sagt inte velat underlé-
ta att fésta.Din uppmérksamhet pd detsamma.

Dérest Du inte redan erh8llit texten till foéredraget oc
ar intresserad av den, skall jag girna be Granberg att £4 ta
ga en fotostatkopia for Din och departementqts rakning.

?;;k%;h borniie
Herr Sekreteraren I. : i £ 1 d SN / /
Lei an 3 ’2“%

Stockholm. .
Stockholm _ 55- fretu
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D. nar Stockholm den 28 maj 1959.

dng.Raoul Wallenberg.

Enligt Sverenskommelse nar jag hirmed Bran SversiEnda
fotokovior av tre av vittnet Karl Kr%ﬁer den 25 november
1358 undertecknade intyg med paskrift av Kreisiaspektor
¥iller,

Hog akiningsfullt .

AFFARSYRYSH, STHLM. 28739
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‘ Bei Baantwortung anrigebeni
Harmm , :
Xarl] X raenmner '

{16) ¥o Kre, Horms
aptatr. 43

Botz,; Rachforschung mesk Raonl fallenderg, -chwed. Natiomalitys

. burch unsere Heimkshresbefra n bdeaitsen wir Xonnials deriider,
dass dor Legatiorssekreotir Haculi wallenderg, der 1544 Leitor dev
Adteilung C in Badajyest Bel der sehwvdisonem Botacheft war, om
17.1.43 vom 'S0 abgobolt und iz die 8owjet-Union verbrsent worden
iat, 4. mrde latztwaliz vor Holmdohrarn im Gefingnia lefortowskaje,
Yoaksyn g& goeshon, Angoblisd sind ein Toil der Inkafiieorten im
April 195p in Cas CePingnis Butyrka Uberfihrs woréem. Ob der Gesuche
te¢ za dlesur Crapje der Uedorfidr.sm gohort Bal; 25¢ dishar wabe-
kannt gsblivben, ¥, ist ca, 40 Jahre alg, Maib&uﬂ o 2it =terken
Bartwudhka a~d spricht scoachl die rmoesiasche als such deatsche
~prache, Unsare Bemihungsn gohen dshin, weitere Besditigungen iber
domt Aufenthalt des Sosuchien 4in den oden geonapaten Moskauer Sefing-
nicssen zun srhalten, : - N

ie wir in unasersy Baimksmm feototelliten,; waron sedh fie
r- $twelliyg im Gefingnis Butyzks ol Mocken, wesmegen wir an .Sis
( Ale Lufilohe Bitte richten, wns in weerer Machforschung dekhilf.
: lich wa cain, ' *

"‘ -
-ir bitten lie, nachsteherde Mreren ma beantwortent

l.) ¢4nd Sie 71t dem au? dem bailiogemden Pilid dargestallson
Cespoiten in der Jonjet-Unicm, apesiell im CoMinguis
"Patyrka” sesam engekosmen 0der haben Sfe fhn v mindoe
stens dort sls Inhoftisrien gesohien? :

Zn wolchem Zeitponxt bdzw, ia welcham Zoitraum glanden
vle dan Betreffenden gesshdn sn haden? - . a

<is) nben Jie von HiSgofnngenem exfabrem, dasa der Gesud: to
gich ir Goeltnguis "Baityrka™ dafundsn daj?
Lé-men ~io unp die Fersomaldaten dicesr Mitgofonpgmen
DopneR?
>ind 4disse Inorss iisessen? mpach dersids hoimpskahzd and
kormon Sie evil, dewen Antlacanagsamschyiften?

Js) Kinnen 5is ama Anochyi fion woitersy Komeraden nonnen,
| die mit Ibrer smsewmen im Cofirgnis “"Bwiyska™ wapen
nad die 7ir edenfalls Bofragom kinnon?
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Unterstehenden, von mir handschrlftllch aufgesetzten
Schriftsatz, hat Herr Krémer durchvelesen und in meinem
‘Beisein unterzelchnet. , ’

Heppenshelm, den 26. Nov.l958

/u/ Willy (olssl.eftermamn)

Stédmpel:’ Kreis-Inspektor

Kreis Bergstrasse
Der Kreisausschuss

s

Werter (?) Herr Ohlsen,

bekannt aus der Zeit vonm. Fruhgahr 1949 aus den Abgangs-‘
Gefsngnis Butyrka. Wir waren zu Dritt, (Krlegsgefangene)
mit russ.Zi-ilisten in einer Zelle. Karl Miltott, der Drltte,
u. zwar (eben?) der Gesuchte, hatten zu der Zeit eine(?)
Verurtellung, die lautete: Todesstrafe. Hlnrlchtungen gab,es
zu der Zeit noch keime. Es hiess damals 25 Jahre (%) und ﬁﬁf
5 Jahre Z~angsarbeit. - Ich wurde im April 1949 als e1n21ger
Deutsche der Zelle mit russ.Zivilisten nach Sybirien ver-
- schickt. Zeit(?) dem Abgarg nach Syblrlen, habe ich nur( )
noch Nachr. vor Karl Mlltott erhalten. - ,
Hochachtungsvoll -
" Karl Kramer - .

Dieser Brief wurde von mir nach besten Wlssen und Gew1ssen A

meiner Frau am 1. April 1952 diktiert und von ihr in meimenm

Auftrag unterschrieben. Mit dem .Brief des Suchdlenstes des.

Deutschen Roten Kreuzes bekam ich auch 2 Fotos vor Raoul

Wallemberg. Dies erklire ich an Eidesstatt. |
Affolterbach/Oder, den 25 Nov. 1958.
' /u/ Karl Krdmer e




Avskrift.

. Dieses Bild kannte ich seit 1952, gab es’ aber
- nicht beim Besuch der Steifschwester von Herrn Wallenberg'
und ihres Mannes zu, weil ich Zweifel hatte, ﬂass der )
Russe dahinterstecke. ’
Affolterbach, den 95 Nov. 1958

/u/ Karl Kramer

) !

- Vorstehenderr, von dem??. handschriftllch aufgesetzten»—~*~w“
Schriftsatz, hat Herr:f% Kramer in meinem Ee:se:;.n unter=

schrleben. | ‘
A f -Heppenheim, 26. Nov.1958
[ o - /u/ Willy (olasligt efternamn)
o . Kreis- Inspektor : .

. Stémpel: Kreis Bergstrasse - N
Der Kreisausschuss. . -
xﬁStampeln técker en del av. texten) o
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KUNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Pressbyrén

Pressmeddelande torsdagen den 28 maj 1959.

I sin note till den sovjetiska regeringen den 19 februari 1957
uitalade svenska regeringen, att den forbehdoll sig att stdlla till férfogande
det ytterligare material réorande Raoul Wallenbsrg, som beddémdes vara av
betydelse for fortsatta undersoékningar i Sovjetunionen.

De svenska myndigheterna har fortsati att noggrant préva alla
spar som avser Wallenbergs vistelse i Sovjetunionen. Hérvid har det till
deras kdnnedom kommit flera utsagor frén personer, som aterkommit
frdn sovjetisk f8ngenskap, av innebérd att Wallenberg efter &r 1947 fun-
nits i ett fangelse i Wladimir, ungefdr 20 mil ¢ster om Moskva.

Med anledning av dessa uppgifter hemstdllde svenska regeringen..
i en note, som &verldmnades till sovjetiska utrikesdepartementet den 9
februari 1959, att en undersékning skulle goras {f6r att faststidlla om Wal-
lenberg vistats i Wladimir~fingelset.

S&som svar hdrpd meddelade sovjetregeringen den 6 mars 1959,
att den vidtagit sddana undersokningar, som begérts i den svenska noten,
men att dessa icke bringat i dagen n8gra nya uppgifter i denna frdga och

att den svenska regeringens informationer om Wallenbergs vistelse i
Wladimir icke bekrédftats.

.

S
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Stockholm| den 30 maj 1959.

N:eo : BiL,
ang., foredrag om W-berg Fartroligt

i Rotary Klubb INE. D. N:o

AVD. P GR. 2 MAy. Eul

Brodér,

Hirmed ber Jag £4 tacka f£or Ditt handbrev den 25 maj.
varvid Du velat.flsta var uppmirksamhet pa Sverdirektsr
von Dardels férédrag inf&r Rotary Klubb om Raoul Wallen-
berg. Genom min svirfar, som ocksd 4r medlem i samma
klubb, har jag fatt texten till f8redraget, varjimte Per
Anger, som sji#lv ahdrde detsamma, muntligen berittade
dédrom och om de reaktioner det vickte. Vi har hir samma
ﬁ;pEéttning som Pu, att fdredraget varit mycket balanserat

Jdag vill slutligen understryka, att vi naturligt&é?
ar tacksamma £or att Du aktivt visar intresse for Wallen-
berg-firendet. S& fort Du fir nigot material om RW under
bgonen, bdr Du givetvis si shart som-mEjligt underrétta

0S5S,.
(Leif Leiflangd)
P.S. Som Du kanske observerat, har garda-
%ing tidningan, 1 fdrsta hand Svenska Dag-
. adet o.DN, begagnat sig av uppgifter fri:
Attaché S. Ab e 1iln, forearaget lMulsecopiraty.

Bonn.

@‘ 304 57
' Fed

~
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Syenska Dagbladet 6 juni 1959,

"'Hogst betalte
B spwnen 1 Bonn

omszder gnpen

.BONN (SvD s Tysklandsred) ‘
Ostberling bist betalte splon i £or-
bundsrepubhken, fﬂhemn och £.|
- d. " officeren Wolfram -von -Han-
- .stein, har hiktats av Bonns siiker.
" hetspolis, Hanstein hade ‘en fast|.
- méinadslon av sina uppdragsgware .
ok Cister p& 1500 mark, "
. Tromiskt' n6g var :han’ general-
‘sekreterare it PLigan for manskhga
réittigheter” : och- har, under~de /se-
- -naste mﬁnaderna ideligen framtrditt] -
. ‘med" varningar .mot spxonfaran frin
i6ster; Hanstein kom som flykting till
Vasttyskla.nd fér tre &r sedan, en-|.
" ligt egna uppgifter efter haktnmgen
var han tedan’ dessformnan medlem
‘av kommumstparnet. e
. Den visttyska presscn har f&tt en
ny godb1t fr . sina . ironiska kom-i
- rmentarer: 4l - mynd13hetemas fﬁr. '
fanga. spmn;akt. L \

Lb




\j: : e z
opera mundi R
/55T

SQOCIETE ANCONYME
AU CAPITALDE FR.10.500.000

R. C.SEINE 56 B 13316 :
TELEPH.: OPERA |2-30 ET tA SUITE REP. PRODUCT, N? 8644 SEINE C.A. 7’ Rue de ;a Pa‘x
TELEGRAMMES: PERAMUNDI-FARIS CHEQUES POSTAUX: IGIS-51 s PA R i S
™S —
S INKOM
REFERENGCE A RAPPELER : : *"gfﬁl 1872

Paris, le 3 Juin {222;,’~

Monsieur Gunnar Lorentzon
Kungl. Utrikesdepartementet
Stockholn

Monsieur,

Je croyais vous avoir retourné la traduce
tion anglaise des notes concernant Raoul Wallenberg
que vous aviez bien wvoulu remettre & M. Ronsac lors
de son passage 3 Stockholm,en Octobre dernier.

Je mtapergois avec stupeur, en classant
les dossiers, gue ces notes étaient restdes ici.
Je vous prie de bien vouloir m'en excuser et je mtem~
.presse de vous faire parvenir ci-joint cette docu~
mentation, sous pli  rTecommandé.

Veuillez agréer, Monsieur, lt'expression de
mes sentiments distinguéds.

—_——
Lucienne Blanc

L

P,5, Puis-je vous faire parvenir le manuscrit fran-
Gais que Mohsieur Ronsac vous a proposé dans
sa lettre du 13 Avril 19397

TOUT EN PRENANT LE PLUS GRAND SOIN DES MANUSCRITS ET PHOTOGRAPHIES QUI NOUS 3ONT
CONFIES, NOUS DECLINONS TOUYE RESPONSABILITE EN CAS DE PERTE OU DE DEYERIORATION




.jWallenberg.- J a1 re;u en retour la traductlon anglal e,

CUINIIOM
S &ORT R
. Uifj’j AA\I\.IV

- N

* Monsieur Luc1é$ Blanec

Opera Mundi

. 74 Rue de la Palx ; - : SR 1 : ;‘. ,[:

Paris

- Momsieur,

Ln me référant & la lettre du hon31eur Ronsac aA:l;
Mon51eur G. Lorentzon du 13 avrll 1959 et 3 vos lettres
du 13 mai et 3 Juln 1959, J ai l honneur de .vous 1nformer,

T

que Monszeur Lorentzon a éﬁé transferé A Londres, et que

Je 1ui. al- remplacé en.ce qul concerne l affalre Raoul; ﬂ
}“m

des notes cohcernant Mon51eur allenberg. En ce qu1 '

concerne le manuscrit de Nadame Eva Kelecsényl-Buzassy

-7'_‘sur’"L Affalre Wallenberg", je vous serals blen obllgé

d obtenir un exemplaire.'”
Veuillez agréer, Mon51eur,_; exnre551on de mes
sentiments dlstlngués, | |

,_ " Leif Leifland
{ . .. Becrétaire
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Sammanfatining efter genomlisning av akterna dver
Schoggls, Mulles och Bruggers vittnesmal.

Om man betraktar Schoggls utsaga som en fristaende
sadan blir det férsta intrycket, att man icke kan fista
nagon stérre tilltro till vad denne man sagt. Men dven
som fristiende vittnesmil betraktat bdr vissa synpunkter
kommenteras. Salunda s#iger Schdggl, att han erfarit, att
Wallenberg suttit 11 manader i Lemberg. Det #r di intres-
sant att jamfdra Adolf Coens till svenska beskickningen i
Paris limnade uppgift, att Coen i Bryzitki-fingelset i Lwow
1947 £Att en parperslapp fran Raoul Wallenberg med sysﬁerns

‘namn angivet och med en uppmaning fran Wallenberg att under-

ratta svensk beskickning eller svenskt konsulat. Man fragar
sig kanske, om det dr troligt, att Wallenberg verkligen
forts till Lwow (al. Lemberg). Jag hdller det icke alltfor
otroligt att si skett. Wallenberg var sikerligen misstsnkt
for spioneri, och dd &r det helt naturligt, att utrednings-
ménnen fora omkring Wallenberg till de platser, dir vittﬁq@
skulle horas, si att vittnena i hemlighet kunde f3 se Wallen-
berg for att bestyrka att misstag pd person ej foreldg. Jam-
or Alexander Ujvarys uppgift om att han 1 Budapest horts

om Raoul Wallenberg och att forhSrsledaren visat pi en tjock
dossier, som enliga utsaga skulle innehalla bevis mot Wallen-
berg. ' '

Av icke ringa intresse #r Schoggls uppgifter om sin
vistelse 1 corpus II - sjukavdelningen i Vladimir. Har
Wdllenberg verkligen vistats i Vladimir, si& torde man med
allra stdrsta sdkerhet kunna utga ifran, att Wallemberg for-
varats 1 denna avdelning, som ju av flera vittnen betecknats
inte bara som sjukavdelning utan dven som isoleringsavdelning.
Att Schoggl vistats 1 corpus II #dr ju bestyrkt av olika om-
sténdigheter - hans operationsdrr pi& benet och utsagor av
medfangar.

Vissa omsténdigheter peka pd att det var cellerna 1 - 10
som betraktades sdsom f@rvaringsrum f5r sirskilt hemlighets-
fulla fangar och man skulle girnma tro, att det var i nigon




av dessa celler som Wallenberg forvarats. Dock siger Schiggl
att det var i en cell i viningen en trappa upp, som han trif-
fat Wallenberg forst. Denna uppgift styrkes av Bruggers
utsaga, ddr han siger att han under sjukhusavdelningsvistel-
sen en trappa upp fick hdra knackningssignaler frin grann-
cellen. Mot denna Bruggers uppgift kan dock den invindningen
goras, att man endast under gynnsamma omsténdigheter kan
faststdlla om svaga knackningar komma frin granncell eller
cell ovan eller under ens egen. | '
For tilltron till Schoggls uppgift om att han Fatt vet-

skap om Wallenbergs vistelse i corpus II i Vladimir talar
det till synes oomstridda f&rhallandet, att han vid uppre-
pade tillfzllen vistats p& sjukavdelningen. Det Br att
mirka, att sidvial Goguberidse som Brugger vistats témiigen
ofta pd& denna avdelning, och da bevakningen var string torde
det endast ha varit sjukavdelningspatienter som kunnat snappa
upp en sadan uppgift.
a. Forst och framst hans allménna opdlitlighet. _
b. Varfér ammslde han £orst i Schweiz vad han kinde ti11%

Har kan man endast rora sig med teorier. Jag anser det
helt klart, att cchoggl varit cellspion for sovjettjéinstemsn.
Lika klart r att han vid frigivningen maste skriva under en
forbindelse att efter frigivningen arbeta for Sovjets under-
rittelsetjsnst. I samband hirmed har sovjettjansteminnen
sékerligen avkravt homom ett tysthetslsfte om allt vad hankan
ha erfarit under sin fangelsetid. Zir det d& sant, att virv-
‘ningsofficeren forbjudit honom att tala om "svensken', som har
en natt fick dela cell med? Ja, omdjligt dr det icke. Om
inte £8rr si genom Goguberidses ordvixling med fingvaktaren
i april 1956 fick Ju fangelsomyndlgheten och genom den sdker-
”etstgansten reda pd att det var kint bland farigarna, att
Wallenberg befann sig i1 Vliadimir. Sikerhetstjinsten miaste
hitta pa ett motdrag. Savial Schéggl som Hochli ha ju gjort
sitt bdsta for att dtminstone sprida den uppfattmingen, att
Wallenberg var mycket sjuk och att han enligt Hochli siker-
ligen dott senare. Min teori #r, att Schsggl i 18rsta hand
tillhd1lits att forneka all kinnedom om Wallenberg och om

P
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detta icke vore m&jligt hiZnga pad ett uttalande att han var
mycket sjuk, si att det icke fanns nigot hopp om hans tille
frisknande. Detta skulle mojligen Xxunna vara forklaringen
till att Schoggl férst i Schweiz, som icke stdr i samma
beroendestillning som Usterrike och ddr Sovjet icke har
samma mojligheter, tillk#nnagav sin kunskap om Wsllenberg.
Kanske tinkte han att han skulle i kdpstarka schweizerfranc
som belsning i stdllet £or svagadsterrikiska schilling.

. Betraffande de olika uppgifter Schiiggl limnat om varak-
tigheten av .hans eventuella samvaro med Wallenberg,'héller
jag den sista uppgiften om en natt £6r mest sannolik. Det
kan ha berott pi ett direkt misstag, att Schoggl i egenskap
av ¢ellspion slussats in till fel person.- Mihinda har Wal-
lenbefé"jhst bytt cell och Sehbggl var gvsedd som cellspion
mot den forre innehavaren av cellen. Den politiske'gffice—
rens utrop: "Vad #r det dar £or en typ?" tyder ju pd att ett
misstag begitts. Jag stdller mig tvivlande till Schiggls
uppzift om talsvidrigheterna och sjdlvmordsfrséket. Ingen
av de horda medfingarna har ju yttrat ndgot om detta sir- pa
halsen men vil om siret ph benet. Var inte detta midnne ett
trick;év den trénade gellspionenf Ge synbart uttryek at
sin ééen olyckliga beldagenhet £6r att vinna fortroende och
f3 den misstinksamme medfingen att forsiga sig utan att
sjdlv behiova ge sig in i svaromil pi grund av halsskada?

Jag har svirt f£or att tro att Wallenberg, som sdkerligen
under dren samlat djup erfarephet om cellspioneriets.’
djavulstygfékulle ha varit s& ofdrsiktig, att han utan vi-

~ dare anfortror sig till en okind person redan férsta natten.
Mulle.

Sedan Rehekampff erinrat sig Goguberidses uttalande om
Wallenberg anser jag, att man bdr kunna sdtts hundraprocentl
tilltro till Mulles utsaga. Att andra medféngar som tille
fragats siga sig icke ha hdrt Goguberidses uttalande, anser
jag sakna betydelse. Det var i en stor gemensamhetscell
f6r 17 personer, dar uttalandet skedde. Det torde vdl vara
ett faktum, att det alltid uppstér kotterier, som halla ihop
och att dessa kotterier bildas av folk, som sympatiserar
med varandra. Det #r val da helt naturligt, att Goguberidse
fal1lt sitt yttrande till de personer, som han brukar umgis
med. Betrdffande Goguberidses m&jlighet att £f& direktupp-
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gifter om Wallenbergs vistelse i sjukavdelningen i Vladimir
har det omvittnats, att han upprepade génger varit intagen
pd sjukavdelningen - interneringsavdelringen. Det 8r d#rfsr
ganska naturligt, att han kunnat snappa upp uppgifter om
olika fangars vistelse dar.

Att ¥ulle fick kinnedom om Wallenbergs vistelse i
Vladimir just i samband med Pravdas rublicerande av kommu-
nikén ger enligt min uppfattning stdrre tilltro till utsagan.
Det ror sig f6ljaktligen ej om 18st tillfalligt prat, som
eventuellt kunde h&nfdras till Wallenbergs omvittnade fing-
elsevistelse i loskva flera 4r tillbaka.

134

duvudvittnet Brugger. .
Helhetsbilden anser jag tZmligen homogen. Att det

hdr icke rdr sig om fantasier frin Bruggsrs sida anser Jag
pevisat av Gouazés och Tsrs8ks berittelser. Haller Tsroks
uttalande om tiden for Bruggers meddelande - november 1955/
februari 1956 - si miste Bruggers vittnesmil tillerk&nnas
hundraprocentigt bevisvirde. Samma kan sigas om.GouazéS'yt—
talande. ~ Vid §1§ta Torhsret nsimner Gouazé visserligean 1955
eller 1957, men vid nirmare eftertanke Ztergir han till 1957,
d.v.s. samuma tidsuppgift som han lamnat i Moskva.

Brugger synes ha reagerat starkt mot Mulles uttalande
att han, Mulle, hdrt Goguberidse tala om Wallenberg, och
Brugger vill gdra troligt, att Goguberidse genom honom fatt
forstahandsuppgiften. Ror det sig icke minne hir om en falsk
drelystnad? Inte kan Brugger tila, att den icke alltfor vil
sedde tysken Mulle skall £4 bli delaktig av #ran att ha fort
fram den nya uppgiften om Wallenberg. Brugger kén mycket vial
leva i den f8restdllaingen, att om Goguberidse sagt négot om
Wallenberg, sid grundar sig denna Goguberidses vetskap pa vad
Brugger erfarit och berzttat. S3som jag tidigare framhillit
hade ju Goguberidse vid flera tillfillen vistats i sjukav-
delningen, och fsljaktligen kan han ha haft lika stora mojlig.-
heter som Brugger att snappa upp uppgifter om Wallenberg.
Sdkerligen hade Goguberidse pid grund av sina lkunskaper i rysks
spréket ldttare att fi interns uppgifter. Att Brugger &r 1i-
tet "uppblast" anser jaz styrkt av den uppgiften, att han
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vill géra troligt, ati det var han som grilade med fing-
vaktaren och sade till denne att han, Brugger, 1954 "varit
tillsammans™ med Wallenberg. Denna hindelse passar bra
mycket bdEtire in pad Goguberidse - jamftr Mulles uttalande
att Goguberidse haft en ordvixling med fingvaktaren. Det
gr, som det framhilles i utredningen, #gnat att f&rviana,
att Brugger i april 1956 skulle ha varit s& ofsrsiktig, att
han Gppet prisger sin vetskap infsr fangvaktare, att han
Hyarit tillsammans" med Wallenberg.

Nigon anledning till misstro mot Brugger p& grund av
detta drdjsmal anser jag icke fdreligga. For Brugger kunde
det knappast vara en sak av sadan betydelse, att han satte
den i fdrsta rummet. Jag betvivlar, att Brugger sisom han
velat géra géllande, under sina ar i Wien hdrde talas sir-
skilt mycket om Wallenberg. Det var vil snarare efter 1948
som virldspressen och vissa forfattare bSrjade sld pi stor-
trumhan om Wallenbergs férsvinnande. Det torde snarare ha
varit Pravdas artikel, som kommit Brugger att inse, att
Wallenbergsaken hade stora proportioner. I sitt lyckorus
gver att vara fri miste tanken pi Wallenberg ha kommit i
bakgrunden .och om férhorsledaren nu jamt och stiandigt kommit
med friagestdllningar under férhtrstiden 9-17 oktober, si
fick Brugger aldrig nigot tillfslle att ténka pa Wallenberg,
f6rrdn Hochlis artikel lades fram f£&r honom.

JEnfsr man dessa tre vitthesmdl och fdrssker fi franm
en syntes, miste man komma till det resultatet, att Wallen-
berg med mycket stor sannolikhet befunnit sig en ldngre tid
i Vladimir. Jag faster stor vikt vid Rehekampffs utsaga,

‘att han av Goguberidse redan pé'ett mycket tidigt stadium

fatt uppgiften om att Wallenberg befann sig i Vladimir.
Mulles utsaga om Goguberidses upptridande gentemot fingvak-
taren i samband med Pravda-artikelns publicering anser jag
ocksd som ett starkt indieium.
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Ja, Turyns och Uibels beridttelser skulle kunna Vara
dgnade att utsd tvivel. ¥en jagz hiller f5re, att det icke
finnes nagon anledming undervirdera vittnena Schiggl,liulle,
Brugger, Gouazé, Térsk och Rehekampff, di de hilla fast vid
uppfaftningen, att det rdr sig om Wallenberg. Att vi veta,
att Tomsen befann sig i Vladimir och att Turyn och Uibel
tala om honom, kullkastar ju icke antagandet, att Wallen-
berg ocksi befunnit sig dar. Om meh nu anser, att Brugger
varit "zermirbt" - se Mulles utsaga - och m8jligen kan ha
influerats av Fravda-artikeln till att tro, att den, som
han varit i knackningsforbindelse med 1954, var fallenberg,
si finns det ju ingen anledning att misstro den med ryska
spraket forirogne och pd "hemmaplan" varande Goguberidse
samt den vdl hemmastadde cellspionén Schiggl fr en samman-
blandning av namn. Jag har icke i materialet funnit nigot,
som tyder pa att Goguberidse har ndgon kinnedm om Tomsen/
Grosheim-Krisko. Turyns och Uibels uppgifter om Tomsen kan
f6ljaktligen icke enligt min uppfatining rubba tilltren -
till de personer, som lamnat uppgifter om Wallenberg.
Bruggers av Tordk och Gouazé bestyrkta vittnesmdl att han un
Ger 1954 fatt kdnnedom om Wallenbergs vistelse i Vladimir,
dev.s. efter det att Tomsen alias Grosheim-Krisko blev fri-
given frin Vladimir och atervdnt till Tyskland, miste till-
métas stor betydelse. Om Brugger verkligen forst i maj 1954
kom t11l Vladimir - hans egen utsaga synes ej bestyrkti av
nagon av de hérda medféngarna (jsimfér Térsks berittelse,
att han trodde att Bruggers fdrbindelse med Wallenberg hin-
forde sig till &ren 1950-51) - gi foreligger ingen msjlighet
for att det kan vara Tomsen/Grosheim-Krisko, som avses. Sidan
-m&jlighet existerar-endast om Brugger tagit fel pi ett ar
och att det var 1953, som han anlinde till Viadimir.

Intressant ar att notera, att Jancsy i Lefortovskaja
horde talas om "norrmannen” Tomsen. Om Tomsen i Moskva gall
for att vara norrman, s3 har nog den uppfattningen gzllt
aven i Vladimir bland de tyska fingarna, och om si varit
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fallet, sa har nog de talrike tyska diplomaiféngarna i Vladi-
mir icke gjort sig skyldiga till misstaget att tala om en
norrman som svensk. '

Kan nagot mer gbras for att bringa yiterligare klarhet?

Jag vill férst framhilla, att utredningen #r synnerligen
noggrann och utférlig. Endast i ett hinseende skulle mahinda
ytterligare forh6ér kunna pakallas. Ett vittne - G.Richter -
som satt 1 cell nr 10, sidger att det i cell nr 9 sutto tvd
kvinnliga féngar under tiden april-maj 1955. De ha identifi-
erzts som Ilo Winkler och Margarethe Herrmann, béda frin
Osterrike. Vid denna tidpunkt hade Pravda-artikeln @nnu ej
stdllt till rabalder, och det &r ddrfor troligt, att Wallen-
berg alltjamt befann sig i Vladimir. Det torde vara nidra

nog ett axiom, att kvinnliga fangar, som vistas i samma fing-
else som min, tilldraga sig ett enormt intresse, och det &r
ocksa nira nog ett axiom, att kvinnor ha en enastiende formig:
att "plocka ut" nyheter, ja #@ven fran en trumpen och forsiktig
rysk fangvaktare. Ett forhdr med dessa bida umga kvimnor ..
kan ge ett resultat, och det #r nirmast den ganla oskrivaa
lagen: "forsumma icke nagot spar, hur obetydligt detran'ser
ut", som paverkar den gamle kriminalmannen, och dirfsr uttryc-
ker jag en dnskan om £3rhdr med de bida damerna.

Slutomddme.

Som slutomddme ber jag f3 anféra, att jag icke hyser
nagot som helst tv1vel om att Vallenberg befunnit sig i
Vladimlr-fangelsot under en'iang'folgd av ar, och att intet
motsdger antagandet att han varit didr si sent som 1954, ja
kanske &nda intill den tidpunkt 43 Pravda-artikeln publice-
rades.

____Stockholm den 9 juni 1959.

wa/w\
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Broder,

Vid var ytterligare behandling av Vladimir-materiale
har det visat sig Smnskviart att f£4 absolut klarhet pa yiter-
ligére.en punkt, som ror Bruggers vistelse i detta fingelse
Ffﬁgé'ér onfdén exakta tidpunkten for Bruggers ankomst till
Vliadimir, en tidpumkt som det ir av vikt att bestimma med
tanke pa fdrvixlingsteorien. Vi vore dirfsr tacksamma,
om Du ville kontakta kommissarie Echmidt och fraga horom,
om mar & schweizlsk sida har nigon som helst anledning

. att betvivla riktigheten av Bruggers uppgift att han aﬁﬁ
linde till Viadimir dem 22 maj 1954 )

(Leif Leifland)

Forste Ambassadsekreteraren QGerrinmg,
Berlg

@, Mé" f‘j’ ' B ;
o {§
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Broder,

Danielsson har pa kabimettssekreteraremsuppdrag

genomgdtt vart Viadimir-material. Som slutomddme har
han-anfért "att jag icke hyser nagot som helst tvivel

om att Wallemberg befuanit sig i Vladimir-fingelset -
under en ling foljd av &r, och att intet'motsager_antah
gandet att han varit dar si sent som 1954, ja kanske
dnda intill den tidpumkt da& Pravda-~artikeln pubiiceragesv;

Som Du fimmer av i avskrift nirslutna utdrag ur  ;
Danielssons promemorla uttrycker Damielsson ett &nskemdl ¢
att Ssterrikiskorna Ilo Winﬁier och Marggrethe_ﬂbrrmann
mitte héras, Vi vore durfér tacksamma, om Dy ville
snarast fdranstalta om sedvanlig utfragring .av dessa.

G.Ricﬁ%@r har uppgivit att han under promenader pa
den till corpus II horande rastgarden lyckats erhilla namp
uppgifteraa av kvinrnorana, som da télat genom en sprimga
vid derss cellfdmster. Ito Winkler vore 32 dr gammal och
fran Wien, Margarethe Herrmann 25 ar gammal, Bida hade 1
ma] 1959 fatt atervimda till Osterrike.

(Per Lind)

Ambassaddren S. Allard,

W i & Rn .

%v /% .53

2o
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/Sadmanfattaing efter genomlisning av akterna gver

-

Schoggls, Kulles och Bruggers vittnesmial.

-.‘.-.-.'.-.-.ﬂ.‘.--'.-.ﬂ.‘.-.ﬁ‘-‘-. - n.‘."-.-.-.-'-.-.-.-

;Kag nigot mer goras for att brimga ytterligare klarhet?

Jag viil fdrst framhdlla, att utredningen #r synnerliger

- moggrann och utfsrlig. Endast 1 ett hinseende skulle mahinds

ytterligare forhdr kunna pakallas. Ett vittne - G.Richter -
som satt i cell 10, siger att det 1 cell mr § sutto tva

Xkvinnliga fingar under tiden april-maj 1955, De ha identiw-

fierats som Ilo Wimkler och Margarethe Herrmann, biada fram -
Osterrike. Vid denna tidpumkt hade Pravda-artikeln Xnmu ej
stdllt till rabalder, och det &r dirfor troligt, att Wallen-
perg alltjamt befann sig 1 Vliadimir. Det torde vara nira

nog ett axiom, att kvinrliga fangar, som vistas i samma fing-
else som mim, tilldraga slg ettt enormt intresse, och det ir
ocksa nira nog ett axiom, att kvimnor ha en enastiende fﬁﬁmég
att "plocka ut"™ ayheter, ja &ven frin en trumpem och férsikti
rysk fangvaktare. Ett £67hsT med dessa bada unga kvinnor .
kan ge ett resultat, och det &r mirmast den gamla oskrivna
lagen: "f&rsumma icke nagot spar, hur obetydligt det &@m ser
ur", som pévérkar den gamle kriminalmannen;,och ddrfor ut-
trycker jag en “nskan om f&Thdr med de biada dameraa

Mgimg g Hgmg iRguiyfagmegigmg Mg ity WygMgimgogmy vy mgWwegdymwg wgmgreguy my my g

Stockholm den 9 juni 1959,
/u/ Otto Danielssom
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 Avskrift.

N %efTillmﬁVdelningschefen%Pizﬁin@;'Uﬁ,i;

e RaMa
rora.nde VJ.ssa dlskussmner med herr N Tlehika_len%;o,‘ medlenm

- av, Sovgetunlonens roda kors p,x:es_ld._lum ochchef ﬁ.dr‘\j_,d;és,s ut- _
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9 e ..‘_._.f '-:{rcsaa korsets '8 da.' togf-ﬁman‘ é.van u:pp vissa anﬁm apdx'ami}. i ;'sam- :
oz fe L bandHed” efterforalaing ockh faniljesammantsrings: Herr fs s §alv
TRt ij"aog upp fr&gan nm ‘den: ryske premiﬁmmm;ems? komm&.nde bestik ‘
SR, ach, var ‘ytberst. ‘ngeliigen att £ reds ph vilks fSrulsittningar
o som fdrelago i’d:: at*t mottagenﬁ.eft i SWrige, : '119 b&i sé h;lﬁrta
.' ligt som md;]lig‘b, och on nagra, é.‘zgarderktmd viatagas.pa rdda-

. ko apaneft i éatta syﬂta.ﬂ_‘ 5 o

D deﬁsa b&da sSenars 'sammanhang framalls £ herr e, a'tt? y
".-f'_?den dvenska dllsiinheten ytterst uppukrksant foijer de £régor
“-om Zamil jesenmantoring som blivit allimer aktue}Ts selan ett

.~ stort antal avenska medhorgara ‘o ba}.tiakt och Ssteuropeiskt-

-~ ursprung’ FAVE Peds D4 att anhUrige, ofta ensama; gaula ogh’
o ajukay. ‘Pinnas 1 livet i ‘Sovjetunionen. : Svengka réda: korset.
< “har-‘handlagt hundratals shdana £ol ‘genow’Oversfindande v upp=
'-?gif'her och-Iistor $11k Sovjetunionens rida. ‘kora .med anhéllan
. om-atgHrd. ﬁan hade i detia sanuanhang wed tillfredsatauelse
noterat det mﬁdosamma arbeta Sovjetunionens réda kora lag'h ner




tal’ ina.'ivmuena' okl ook 1 telmiken 4 af‘berﬁorslminﬁsarbetet.

78 rena aft erfdrémxigsfxﬁgdr men & andra sidan kormfsterst,
att under de‘b sista. halv&ret s& gott som ingenting hant i
£rigza om fmiljeaammanforing Den svenska a:l.lmé;nhe%an. och
Hven Svensxa rada korsat,\ haa.e mycke% sv&r'a att :gdrata, att
eXempelvis snsarma .gamIa och s;juka paraoner med helé. sin Tom
milj i Sverige ej’ kunia bersias til1falle atd ﬁ.terfdrenas |
mned sina bain ellex: axzdra néve suhdrigs och £& sluta sina
dagar % &eras foa‘t;erland. Mer dn n&gozrting annet skulle po-
sitiva &tg&rder i deasa humnitara frégor, helst v:arksté.ll&a
fore ellexr-i samband md premiarministeras besdk, hidraga till
ath fdrba‘ttra s*kamnmgen i Sver:%ge gen‘tem?; sov,je'bunionax. ,
:,t svenaka folke'h toxﬁa ha stdr”amintresse a.v dylika prak-» :

..........
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Herr m* fdrk}.axada att han i princip f.drstoﬁ. v&r upp- |

Under ett BuPelilt: snmmantrade gemomgicks . att toXten<

: Tige ;ch skrrftligen frazx&wns fdr herr.* *'JE. attj- ,
det afterfozskningsfailg ‘Som Mer Hu' nigot’ anna% intresserar S
* svenska £elket ghlidé Raoul’ wallanbergg ‘I svensk" ‘praas. hade F
férakommit upygﬁter (hs besdk ﬁg&e T n&-gra dagar innan
UDis kommnika i ﬁrmdat) om; att ,wallenbérg skulle vistas i
ett ryskt fingelse Abskilkisa &r after det Bt han enligh. .
digare of.fini ella uppgi:ﬁter;w uppgivita som diié i ett fangelse
& Moskves . Av ella frégor rirende enskilde personer stod Welw
lenbérg-drendct .utan tveken frimste . Btt slubgiltigh kz.arlag-” "
gandg av omstzindighetema kring detta £2a1l skulle bet.,rda oer-' o
hdr’k mycket £3r f£5rhillandet mellan overige och .aovjetumonen. .

. Herr Te notexade vart stora intresse far Wallenberg~saken
men kunde +4i1l1 dennaicke ge n&gra personliga kommentarors .

Stockholm den 10 junt 1959. .
Henrik Beer
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' Herr Ambassadir,

aberopande VArt samtal idag ber Jag h rmed F& 1 tvi
exemplar OSversdnda denm av Danielssog fdrfatta&e 3ammane

_fattningen av Vladimir-spiren.

Betriffande de i Linds handbrev: den 9.6.1959,sista
stycxet, . namnaa Ssterrikiskorna I1lo Wiaﬁiyf och Jargarethe
Harrmé’& kan jc& meddels att u,pgifter oa deras alder B
hﬁmtade frin en prememoria den 15 upril 195? dver samtal
med Gustav ﬁiéﬁter. Det heter i detta P.ﬁ.: -

"ﬁnder tiden april-maj 1955 kunde Biéhter konstatera,

att tva Ssterrikiskor vid namn ilo ¥inkler (32 &r gammal).

frim Wienvoch Margarethe Eerraann: (25 ar gammal) gatt till-
sammans i cell 9. .'I samband med att: Richter och Kitsch-
manm fatt foretaga. gromenader 1 den t1ill corpus Il hirande

‘rastgirden, hade Riechter lygkats ‘erhalla; namnu?%&ifterna
..av kvinaorma, som d& hade ‘¢

lat genom en Sprifiga vid daras
cellifsnater. I maj 1955 fick dessa kvianor itervanda till
Usterrike.”

Sisom harav framg&r ér detcklart, huruvida ilders--
uppgifteraa avser ar 1955, da Richter tr&ffade dsterrikis-
korna, aller &r 1957, 43 samtalet med Richter agde TUum.
Departementet har imga andra uppgifter em—ifr&guvaraade
Bsterrikiskor. _ -

Betrafgande ani; bsr ‘3ag fi nﬁmna, att han Er £3d4
aen 11.6.1917 Y Essen. Under kriget var han Oberfeld-
webal 1 tyska flygvapnet, .ﬁftar krigsslu;et hade han

Ambassadtren Allard,

#leno.

Cég7z. Y/




sin verkssmhet tidvis £8rlagd till Wien, occh vid en resa g4it
den 7 oktober 1350 greps han vid zongrknsean i Semme_,ring av
sovjetiska sikerhetsorgan, o
Sisom jag mimnde vid virt samtal skulle vi glvetvis vara
| intresserade av att f& del av Ambassadbrens kommentarer till
i Danielssons sanmenstillming.
|

(Leif Leifland)
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Broder,

J/1=2 {&vg%fﬁ Frin inrikesministeriet ha vi erh8llit i avskrift

nérsiutna tvenne promemorior, vilka distribuszrats $ill allsa
ﬂL av saken intresserade beskickningar i Wien. .
I det ena akitstycket varnas £8r Otto Schoggl och

Paul Kraﬁftzer, vilka betecknas s&som "Nachrichtenschwindler
De ha de senaste mlnaderna vint sig till olika polisiira
myndigheter med erbjudande om sina tjinster pd underrittel-
sevisendets omréde o.dyl. Icke blott Schiggl utan dven,.
Kranitzer Zroju for denna beskickning bekanta (jfr ol a.u ,

’ 545 B 23.8.55),

I den andra uppteckningen varnas av liknande skgl for

. v © 4 e
en person vid namn Frang laufer, Denne har emellertid snnu
icke uppsbkt oss.

N ZV\- A&CMM |
Ayt L eletoonn

Harald Edelstan

Herr Utrikesridet S. Astrom,
Utrikesdepartenentet,

i
4

-
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Avgkrift,

| Otto S chdggl (Kraftfahrer, 21,2,1917
Wien geb., Osterr. StA., St. Lorenzen im Mirztal/Stmk
wh,) und Paul X ranis ter (Hi¥sarbeiter, 13.4.1920
in Pecs/Ungarn geb., Ssterr.StA., Wien 20., Othmar-
} | gasse 11/19 wh.) sind Nachrichtenschwindler und wird
/ ~ vor ihnen gewarnt.
Die beiden kehrten nach Abschluss des Sster—
reichischen Staatsvertrages aus der Haft in der UASSR
nach Osterrasich zurick, In den letzten iHonaten sind sie
an verschiedene Sicherheitsdienststellen mit dem Angebot
herangetreten, interessantes Nachrichtenmaterial lie-
fern zu konnen., Tatsfchlich sind die beiden jedoch nur
daran interessiert, auf irgendeine Weise zu Geld zu kommen.

¥

N

25.3.1959

G i A i, ta
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Avskrift,

Bil.ad hbr Edel :tam./.Astrdm 15.6.59

/) '2 _Efie

Franz Laufer 5Handelsangestellter.,
26.7.1911 Wien geb., Ssterr. St.A., gesch., Wien 14.,
Leimmeisgasse 13 wh.) wurde am. 29.8,1947 in Wien von
der sowjetischen Besatzungsmacht wegen Verdachtes der
Spionage festgenommen und zu einer Freiheitsstrafe in

omamp

der Dauer von 25 Jahren verurteilt, Am 25.6,1955 kehrte

er aus der UdSSR nach Osterreich zuriick., L a u f er
bot sich nach seiner Rickkehr aus der UASSR den ver-
schiedensten Sicherheitsdienststellen an un erklirte,
er kinne interessante Mitteilungen iiber den russischen
Nachrichtendienst bringen.

Laufer ist eine Zusserst unseridse und
verlogene Person und wird angenommen, dass er an einem
"Nachrichtendienstlichen Verfolgungswahn' leidet,

Im tbrigen hat er bei verschiedenen Sicher-
heifsdienststellen sensationelle Enthiillungen liber die
Osterreichische Staatspolizei angekiindigt und auch von
ihm erfundenes Material libergeben.

Vor Pranz L a u f e r wird gewarnt!

25.3.1959
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Herr Sekreterare,

Aberopande Edert stridngt f£ortroliga handbrev den g -
innevarande juni till Gerring, som befinner sig pémnégréy
dagars semester, ber jag fi meddela, att vi i saken gjort
en framstdllning till dr AmsFein rérande den exakta tidpunk-
.tan fOr Bruggers ankomst till Vladimir. Amstein har i dag
upplyst, att man i och f8r sig icke hade nigon anledning
betvivlia riktigheten av B:s uppgift; men att man detta oak-
tat nu sbkte kontakt med B, fOr att £fi ytterligare bekriftel-
se 1 frigan.

Samtidigt insidnder jag hirmed ett beskickningen denna
dag tillstdllt nummer av Neuch8tel-tidningen "L “Expri2s”,
som rSr Bruggers avsl¥janden.

| VRN R
.z_.-?a\«:\i%;g

T. Hammarstrim

~

-SJ
e
N

Sekreteraren Leifland,
S tockholm
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une nouvelle affalre Wallenli(érg';'
(DE NOTRE CORBESPONDANT ABEBNE) o

- Il.est mutﬂe t‘:’e ‘présenter Emlle Brugger. é nos Iectenrs. Soa ﬁom test

B . . .Tié au mort d'inmombrables malheureux déportés au-dela dn ndeau de fer,
. " Pendant ses onze ans de captivité, -Emile Brugger h’en -a. pag moins vu et e
-/ | entendu beaucoup ‘de qhoses que les maitres actuels de Ia Russie.ne. con-
' ) _fieraient -méme pas ¥ “heauncoup- de’ disciples européens. et id*ailleurs - de |
" Marx et de Lemne. A‘aiourd’hm encore, il. est ‘teriu d’observer un silence,
¢ total sur certains evenements qui se sont produits ces dernidres années dams B
le paradls rouge. Ei si de temps i autte, 11 rompt ge sllence, 11 le fa.l& a
- Bes nsques et périls.i 13 '
»_ Aprés: avoir. rendu ‘Pespoir é. la . aussi en capthté avait partage la

: famille .suédoise Wallenberg, en rés. _',..cellule du.~juriste ,berlingis.. dans | -
_vélant: Pexistence’'dé: Jeur fils' Raoul,. | une. prison.de. Lwow' Lémberzg).p : :

: diplomate ~de #té dispa~ " En''Occident, -oil- Ja’ disparition +d
ra. deguus guatorze hns, Emile Brug-+  Linge’ ‘avait provoqué la’ stupeur, n.. R o LU
ger léve. mainienant. e rvoile .sur avaif suppose .quece dernier était. |- - A

¥ Paffaire. Linse. Walter Liise, Pun = incarcéré & Viadimir, Emile: Brug=
.des collaborateurs les plus actifs du °_ ger’ affirme - que -non:' L’ancien ‘mo-; . |-~
-« comité d’eriquéte ydes” juristes li- ~mnastére -izariste de Tabolsk,: dans:.
hres» de Berlm-Ouest, orgamsatmn‘x_‘-l’OuraI “transformé par. les Soviets: ) S B
“antiterroriste. qui a .des hommes de .’ en. prison politique,.serait:bien Pl : B
‘confiance dans toutes’ lés- adm:ms-.-,a-,:tot le liem de etemnon ‘de’ Linse.. c e .
“irations de. ‘Berlin-Est,. fuf enlevé'en - “Tabolsk, ' disent eux-mémes les Russ:
! plem jour, dans la, ‘rue;.et emmené . ’ses imitiés, c’est I’ prison d’*otr. Pomi:
. dans 'la- zone sothl%ue d’Allema~ ~~ e »rewen.t« Pas. Au’ demeurant,. Ia
;. goe, pu.ls, de a, Prok shiement  en.’ présence. de ~Walter Linse. dans:: e

PR U URSS Chst. sn 1056; 3 Vladimir, - camp de’la mont-pour enmemis’ du
- . qu’mele Brugger en.tend1t pour la ~‘communisme semble ére-confirmée:} . S
emi¢re’ fois I¢ mom: de Walter . par les - déclarations - d'wn . ancien | -~ - o1 L v

. L inse. Un~ prlsonmer ‘hongrois, Eu- - Boléhévik refug1é depuas peu camype ] -
gen Té/lul conﬁa qu un. Russe, 1u1 - Etarbs-Ums. B R 150
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KUNGL.

“h

SVENSKA AMBASSADEN ‘ Bonn den 23 juni 1959.

R.W.

Herr Sekreteraren L.

Stockholm.

Fortroligt I bil.

Broder,

I november 1956 jngick till beskickningen, som Du mé-
hinda erinrar Dig, en skriyelse frén en f,d. Rysslands-

- finge vid namn Stanley Pefzold, vilken erbjod sig att til-

beskickningen l#mna vissa uppgifter rorande R.W. Sedan
med anledning hirav ett mdte mellan Petzold och foretrida-
re for beskickningen anordnats i ddvarande kanslifastighe-

ten i Kdln insindes pd sedvanligt sitt redogdrelse L0r de

f5rda samtalen (se hbr Géransson-Lorentzon 14.11.56). Vist

komplettering av de av Pefzold liEmnade uppgifterna insén-

des tv8 dagar senare (hbr Géransson-Lorentzon 16.11.56).
I sistnimnda skrivelse meddelades ooksé;‘gtt beskickninge:
utgifter i samband med Petzolds bestk uppgick till DM 80:-
samt hemstilldes om uppgift huruvids dessa utgifter skulle
i vanlig ordning enmilas till departementet.

P& denna forfragan har, sivitt jag kunnat finna, sva:
hitintills icke ingltt. S&vEl av bokfdringstekniska och
personella som andra skdl vore det emellertid bra, om sak«
kunde klaras ut nu i samband med att beskickningens kame-
rala avdelning i dagarna understillis ny "inspektor"., Jag
vore dsrfor tacksam, om Du med hjilp av hir i original bi
fogade, av Petzold undertecknade kvittens kunde utverka,
att DM 80:- dversindes till beskickningen till téckande &
dess tidigare utgifter, .

For det fall, att det skulle visa sig vara £0r sent

g
Leifland, ?/ ¥ “
IR O
QJ ,

Q%\W ng &%ﬁ{/ |




att £3 ut ersitining s hir langt i efterhand, vill
jag £5r Din kdnnedom tillfoga, att Goransson erbjudit
sig att sjdlv std for utlégget och for detta dndamdl;
deponerat DM 80:- hir fére sin avresa till Stockholm.
Oavsett Goranssons erbjudande fir det vEL i alla fall
anses, att ersittning utgdende frin departementet pd
samma s&tt som i vissa andra tidigare fall av liksrtzd
typ vore den naturligaste lésningen av frigan.

C;ty/é'b Sidin, - W 3. 6. 59
DEBET- peswepu e S707 don k3, ¥

viyndighst,... 2. Bt o

émdskt balopp/&urs/xronor e
| 3),4, 143:9¢5 94:/6 o )
Kronor : ., 4%
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P.M,
Den i brevet omnimnde tyske journalisten Hr identisk med tyske
medborgaren, journalisten Heinz BORNSCHEIN, fddd 1930, och boende
under adress Lepsiusstrasse 3?3, Berlin-West, Bornschein har vid
flera tillfdllen hdrts angdende sin kinnedom om Racul Wallenberg.

Stockholm den 25 Juni 1959,

- §TATSPOLISEN

/ TmKunslUtrikesdepartementet

i : _Sekreterare LOrenbzon, ..l

1 ST 0L K H O LM
_ pa uppdrag.av.kommissarie.Q..Danlelsson
Bversindes. hirmed. awv skrift.av.inkommel......
meddelande ang. Baoul. WallenberSe e

den_.25/6...1959., ...

Spnr 54. 11. 56, 500 block, e.u. oo woess




Avskrift

Betriffs Raoul Wallenberg

Das erste Mal in meinem Leben hdrte ich den Namen Wallen-
berg in Herbét 1953 und zwar in Verbindung mit einem Gesprich
Was ich mit einem Mitgefangenen in Xombinat Schacht 4, Vorkuta,
fithrte. Er gab an polnischer Abstammung und Journalist zu sein.
Sein Name ist mir unbekannt. Br erzdhlte mir, dass ér 1951‘15'
Lubjanka in Moskau mit Wallenberg zusammemwar. Der Name tauchte
dann und wann wieder auf, aber ich kann mich nicht mehr erinnern
in welchem Zusammenhang.

Als ich nach Deutschland 1956 zuruckkehrte, traf ich einen .

o

Wallenberg getroffen hatte, wie er behauptete. Die ?ﬁﬁéufhéiigff
war hier in Schweden eingeladen und hat hier seine Aussagen iber
Wallenberg gegeben,
' Visby den12. Juni 1959
Lothar Wofieh

Visby

Vidimeras:
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. KUNGL.
SYENSKA AMBASSADEN

Bern den 25 juni 1959.
L Uverldmnas jimte bil. av Beskickninge:
/guu?YQ i Bern till Sekreteraren Leifland,
Stockholm, £0r stringt firtrolig kinne
dom i anslutning till handbrev Hammap-
strém-Leifland 22.6.59.

s Moy At |
Ard ) FEAprticn /me) MRS

T. Hammarstrom

SCHWEIZERISCHE BUNDESANWALTSCHART

Bern, den 24. Juni 1959,

Thre Exgellenz

Herrn T. Hammarstrom:

Botschafter des XKonigreiches Schweden
B e r n.

Bxzellenz,

In der Beilage erlaube ich mir, Ihnen die gewinschte Notiz in
der Angelegenheit Wallenberg zuzustellen. Die Angaben Bruggers ent-
sprechen unserer Auffassung nach der Wahrheit.

Genehmigen Sie, Exzellenz, die Versicherung meiner ausgezeichnes
ten Hochachtung.

Bundespolizei
Der Adjunkt:
w/Amstein

1 Beilage




Avskrift

Bil.rem.Besk.Bern — Leifland, Sthlm 25.6.59

NNOTT Z

Eine nochmalige Befragung von Brugger érgab, dass er sich
an das Datum seiner Finlieferung ins Gefingnis vdn Vliadimir genal
erinmert. Er behauptet, das Datum stehe fest, er tiusche sich
nicht. Br wisse bestimmt, dass er am 11. April 1954 von Werchni
Uralsk zusammen mit 42 Mann wegtransportiert wurde. Nach verschic
denen Stationen sei er zuletzt in Moskau gewesen und von dort am
22. Mai 1954 nach Vliadimir gekommen. Mlt ihm seien von Moskau im
glelchen Transport gefahren: N

ein katholist¢her Geistlicher aus den baltischen Staaten;

sein Name sei ihm. entfallen, und

Sie seien um 6 Uhr morgens in Vladimir angekommen und sofort ge-
badet und durchsucht worden. Anschliessend sel Brugger in de
Zelle 20 in Block IITI versetzt worden.

Wir haben keinen Grund, an den Angaben Bruggers zu zweifely

Bern, den 23. Juni 1959.

Wie wir nachtridglich erfahren, heisst der jildische Physik-Profes-
sor Tumberfiann. Er warde als Trotzkist kurz nachdem er den Stalir
preis erhalten hatte verhaftet und zu 25 Jahren Gefingnis verur-
teilt. Heute sei er frei und lebe in Moskau.
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» 3 » l_n_ls_g_m den 27/ [ 1959 1 19%0 . | Dnr

» 4 » 5 Pl Utskrivet i 4 ex. Detta ir originalet, . 3;- /‘P /5’ /i

Avd. Gr. Mal.

roey ALK £

zﬁ}ﬂ;rimo.Rodionov den 27 juni gjort £8ljande muntliga fdrklaring som il
hanspd.stiende fot lidmnade Bversitining lat: 7 ~ e
"Le ministre m“a chargé de vous donner la communication suivante & pro-

pos de M. Raoul Wallenberg.#Fin mai 1959 presse suddoises a publié articles

contenant 1 “information que le citoyen suddois Raoul Wallenberg se trouverait

jusqu’d meintenant en URSS. Dans ces articles on se referalt anx soit disant
" témoins qui aurait vu M. Raoul Vallenberg en URBS apres 1947. En connection
avec ses informations subdoises je crois qu’il est nécessaire de vous dire
ce qui suit. MID dans son mémorandum six février 1957 a communiqué comme
résultat 4 une enguéte approfondle et complete faite conformement 3 la de—
wande du gouvernment suédols‘en 1957 qu i1 etalt §tablisgue M. Raoul Wallenbe
Jf’iﬁ%;u‘ mourut en 194?é&uxquels se réferant certains journaux suddois sont 1nvent§s
L ) ™, de fond en comble?fMID prie de faire savoir ce que je viens de dire & Mme
von Dardel la Mére de M. Raoul Wallenmberg qui s est zddressée au président
du conseil Chrustjov en le démandant le sort de son fils. En mfme temps le
T pbté sovietiqus exprime 1°éspoir que le &bté suédoié pren&rééaanszlaGQWestion
dé Raoul Wallenberg une telle attitude qui ne permetirait pas 3 certains
&1&ment d ‘utiliser dans le futur cette question dans le but d"envenimer les
rélations sovieto — suddoises.

Secundoe.Med FOrbehdll Sterkomma enligt instruktion sade jag mig komma
vidarebefordra, Betriffande sakliga inneh8llet sade jag wig prelimindrt £3t%
intfycket MID nu ginge lingfe #n tidigare i sitt pAstdende R.W. vore ddd,
varvid jag hinvisade till uppliggningen uttalanden 1957 &rs sovjebmemorandum.
Rodionov: férnekade detta. Betridffande slutfrasen sade jag svenska regeringens
stéillning var klar sedan den angivits i vArt svar sagda memorandun samt vir
friga helt nyligen. Jag utginge fran man hir visste svenska myndigheterna hel
frimmande £6r sidana syften varfdr vissz element nu potentiellt beskylldes.-

Rodionov bekriftade detta. Personligen understrok han &nyo R.W. d8d och att ¢

s.k. vittnena ingive fru von Dardel £or vars kanslor man hade full forstielse

falska fﬁrhoppninéar och d8rfsr beredde henne oberdttigat ytierligere lidandc

Coll.:

\‘\\




samtidigt som de skadade virz relationer. I samband med en min friga
sade han sig ej behlva konstaters att om R.W.,vilket ej vore hfé.llet,

funnes hir skullelen givetvis hemsindas.

Sohlman
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Meddelande overlimnat av sovjetiska
utrilkesministeriet till ambassaddren
Sohlman den 27 juni 1959.

Le ministre m’a charzé de vous donner la communication
suivante & propos de M. Raoul Wallenberg. Fin mai 1959
presse suédoise a publié articles contenant 1’information
que le citoyen suédois Raoul Wallenberg se trouverait
Jusqu’d maintenant en URSS. Dans ces articles on se..
réiérait aux soit disant témoins qui aurait vu M.Raoul
Wallehuerg en URSS aprés 1947. En connection avec ses
informations suédoises je crois qu’il est nécessaire de
vous dire ce qui suit. MID dans son mémorandum six février
1957 a communiqué comme résultat d’une enquéte approfondig.
et compldte fait conformement & la démEnde du gouvernement,
suédois en 1957 gqu’il &tait étauvli que M. Raoul Wallenberg
mourut en 1947. Les témoins auxquels se référent certains
journaux suédois sont inventds de fond en comb e, MID prie
de faire savoir ce que je viens de dire & Mme von Dardel
la Mére de M. Raoul Wallenberz qui s’est addressée au
président du conseil Chrustjov.en le demandant le sort de son
fils. En méme temps le cOté sovidtique exprime l’&spoir que
le ¢8té suddois prendre dans la question de Racul Wallenberg
une telle attitude qui ne permettrait pas 3 certains élément
d‘utiliser dans le futur cette question dans le but d’envenime
les relations soviéto-suédoises.
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Def 'Mann, den Schweden

‘nicht vergessen kann

Warum 'scl.lweigt Moskau iiber den , Fall Wallenberg*?

_ _J.B. Stockiolm, im Juni
. Wieder einmal diskutiert in diesen

" Tagen die. schwedische Offentiichloit

den nunmehr schon legendir geworde- -

nen ,.Fall’ Wallenberg”, nachdem’ ein

erneutes Memorandum der Regierung -
- Erlander von der Sowjetunion die so-

fortige  Freilassung des aller Wahe-
'scheinlichkeit nach in deh Lagern RuB-
lands zuriickgehaltenen schwedischen
Diplomaten fordert. Diese. Note ist die
25. 1hrer Art seit' jenen Tagen im Ja-
huar 1945, als einer  der. ersten Falle
von ,Menschenraub® in der frejen Welt
Empérung und groftes. Aufsehen aus-
laste, L
. Raou] Wallenberg ‘war im September
1944 von der schwedischen Regierung

" der Gesandischaft in"der ungarischen .

Fauptstadt mit dem Auffrag zugeteilt
worden, sich um rund 200 000 Juden im
Budapester Getto zu kiitmmern, die

laut nazistischen Befehles ,ausgerottet®.

Wwerden. sollten...Als Kampfer fur die
Humanitiit, fiir Freiheit und Menschen-
rechte wurde er der Mann, der mit

‘ Lebensmitteln und Kleidung, mit Trost

und Rat den Lebensmut der Verzwei-
felten wieder zu heben ‘suchte, war er
aber auch derjenige, den die Nazis
haBten und die ungarischen Pfeilkreuz-
ler als ihren verschworenen Feind be~

trachteten. Es gelang dem Legations-.

sekretdr, ,Schutzpisse® fiir die ihm an-
vertrauten Juden zu erhalten., Ihren
Abtransport aus Ungarn konnte epr je-
doch nicht mehr organisieren, weil die
Armee des- russischen Generals Mali-
nowski bald darauf Budapest besetzts,
Wallenberg sollte als Vertreter des neu-
tralen Schweden mif ‘Zustimmung des
Gesandten den Kontakt mit dem russi-
schen, Eroberer .und der. pravisorischen
ungarischen Regierung auinehmen, Zum
- letzienmal- gesehen wurde ‘der schwedi-
sche -Unterhiindler am <17. Fanuar 1945
Im Gespriich mit einem hohen russi-
schen Offizier. Aus mehreren véllig un-
abhingigen Aussagen ging spéter her-

vor, ‘da8 er mit seinem Fahrer in die

Sowjetunion verschleppt wurde,
Schweden hat nichts unversucht ge-
Iassen, um, GewiBheit {iber das Schick-

sal Wallenbergs zu erhalten ﬁnd seine

Freilassung zu erlangen. Auf alle An-
fragen in Moskau, sef es durch die Re-

" gierung, durch Prisident Truman, Graf

Folke Bernadotts und das Rote Kreuz
oder durch eine Bittschrift des schwe-
dischen Volkes an Stalin persénlich, er-
folgte immer nur die stereotype Ani-
wort: Wallenberg ist den zustindigen
sowjetischen Stellen unbekannt. Den-
noch wuBte man in Schweden mut
Sicherheit: Wallenberg 1ebt. T

" Madame Kollontaj, die sowjetische

.Botschafterin, erklirte in einer miind-

lichen Aussprache der Mutter Wallen-
bergs, ihr Sohn lebe und es gehe ihm
gut, Wallenberg wurde in Bessarabien

gesehen. Deutsche RufBlandheimkehrer-

berichteten von einem schwedischen
Diploniaten, dessen einzigartige Uner-

-schrockenheit und Hilisbereitschaft von

den Schicksalsgenossen in'den Gefing-
nissen der Sowjeiunion allgemein ge-
rithmt werden, Sein Name: Wallenberg.

Im Januar 1957 endlich, der Druck
der schwedischen Forderungen war in-
zZwischen immer stirker geworden, #n-
derte die sowjetische Regierung ihre

Taktik. Nun heiBit es in einem Memo- .

randum plstzlich: Wallenberg sei in

der Nacht vom 16/17. Juli 1947 an Myo- '

cardin-Infarkt gestorben.. Dieser Aus-

- sage steht jedoch wiederum die Mit-

teilung des schweizerischen RuBland-

heimkehrers Emil Brugger, entgegen,.
. der berichtete: ,,Am 3. oder 4. August

1954 habe ich in der Krankenabteilung
des Gefingnisses von Wladimir mit

dem Schweden Wallenberg ein Klopf-

zeichengespriich geftihric

- Mit erneuter Intensitit: nahm das -
-schwedische AuBenministerium darauf - -
i hin'” dié” Nachfofschunzer’ .wiéder auf.
- Ingwisehén’ wurden mehréreé Aussagen :
bekannt} dieallé’ in»die gleiché: Rich-- }

tung wiesen, Obwohl Schweden im
Krem_l- gut angeschrieben. ist, gelang ey

. bis heute nicht, GewiBheit ifiber das

" Schicksal des Verschwundenen zu er-~

langen, der in Schweden den Ehren-’
namen ,Partisan der Menschlichkeit®
flihrt, -

' Matthias Ragberg
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Frin Moskva
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Inkom den 29/ 6 1959 K. 1515 |pur ‘38/6 /43

Utskrivet i4  ex. Detta ir originalet.
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X)lj A For f\strtim.
Primo. Virt chiffer 142, secundo. Tilligg for tydlighetens skull

Coll.:

efter "Rodionov fSrnekade detta" foljande mening. "Redan sagda me-
morandum konstaterade att R. Wis d8d vore un fait etabli". Nér jag
med st8d av den ryska texten - den enda han hade tillginglig - hivda-
de att sidant konstaterande d& ej skett svarade han.slutligen med en
friga om han méjligen ej kunde ryska.

Secundo, De meningar jag ovan ésyftéde lyder i Rodionovs hand-
skrivna ryska text. "Bylo vyjavleno tjto Raoul Waimm'g skontjalsje
1947. Takim obrazom fakty ego smerti sledujet stjitat ystanovleny.

&

Sohlman



| }22/
{'— - d
. Hr Leifland, _ :?;,4£
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Stockholm den’ 29 juni 1959, .. o
Overlammas - jémte bilaga £81
straggt fortrolig kannedom ti o

Enligt upp@raggﬁj;;"

. PL.H,

o/ : Hérjimie niirsluites en av generalsekreterare Eenrik‘ﬁeer
gjord uppteciming av samtal med zmbassadridet vid hérvarande
sovjetambassad Ivan Borissov, . x uz,ﬁ;'

Stocﬁholm den 29 juni 1959.-

5622, | L | SRR S




Avd. Gs o | (
26.6.99 IR

'Strh_‘t_flrtron&

Anteckningay fria samial med ambassadridet Berisev, | \

-«

Herr Borisov hade ugit initiativet till m sem lgu rem i smbu‘ S
med av honom tillagad lunch i hans bostad. Horr B. uppehill ltg frst .
vid {rigan em den "svheppade” rysks sjdefficeren. Han betonads,. lihun
vid tidigare samtal, att maa fria sevjetsidan 1ade mycket stoy viks vu G
dexas affir, un m&g vtuorn;on att dex hade hdt privat natur, men
att den kunde MJM politiskt, Man sade sig vota, _att mannen i frigs
hade hustrs och bara i Sevjetunionen och att han rymt f8r att bryta
hm!ijcbandn. Ints minst infdz premifrministeras bessk var man
 intresserad att fi desna affir regisrad {8r att undvika ytterligare frik.
tioner, Man hade trett sig mirks att sveaska myndigheter mdjligen

tredde att officeren i friga var en wtsind sabotr, vilket ingalunda var

' fallet, Tvirtom var maa frh sevjetisk sida dubbelt angeligen att uad.

viza alla irriuﬁammmnt i gina !lrh&lhndon till Sverige.

vid bdda samtalen { denna friga fick jag stt h:ttyck av a4t det hiir kanske
‘t.o.m, mer dn ridslan 1 underréttelsesidax lig prestigesyspeakter _
frin den ryaka. flronromakton Det framkem att maa dver huvud u;.t
ansdg det orimligt ech fruktaasvirt genant att en rysk omeor u:nndt
sin tjinst pd detta siitt, '

. I detta sammanhang uttryckte B, sin fSrvining Sver att ea ‘wtitndsk milithr
hade kunnat kemma i land och sedan firdas fritt pd Olaad utas kontroll av
svenska polisikra eller militira myndigheter. Jag f.rumhon att d.t freds-
Llskande svenska felket inte hade ndgra majligheter att stindigt wmilla
bevakning lings alla kuster och att den fredliga utvecklingen i Ottorlj&n,
som inte minst herr B. alltid givit uttryck far, bords leds till att tlh
Ostersjd-stater skulle kunna tillimpa lika liborah principcr ‘som 3vcrigo. '

1 frdga om promilrmini-tcrns hclak ﬂlrkhradc B., a.tt man frin novjctilk
sida énskade att detta skulle bli en framgdng fir att {Srhittra forh&ilandet
mellan vira linder. Man var medveten om och respekterade att USA var
populkrt i Sverige men skulls 8nska att Sovjetunionen uppnidde samma

" popularitet, vilket f8r nirvarande ints vore ¥allet,




Man {8rstod att det linga avetindet till USA skapade en angenim brist

pd friktionsr ech likasd att de talrika svenskamerikanersa tjinade som
ambassaddrer f8r sitt land, Man ville Andd séka uppad stérre {Srstdelse
for sovjetiska synpunktsr och hiavisade till vir av Sovjetunienen higt
respekterade neutralitet, Herr B, sade sig nra ytterst angeliigen om.
att {rdn min sida erhilla underrittelser om de .lt(mningar som ridde
iafdr bestket och vilka £tghirder som kundse vidtagas f5r att {3rbittra
stimningsliget, Jag dterupprepade hir argumenten {or en liberal be-
handling av féreliggande ansSkningar om familjesammantdriag,

Herr B, var maedveten om att man frin nordisk sida tyckte att den f8re-
slagna delagationen frin Savjet varit alltfdr stor., Han ville-emsellertid
framhills att presentationen varit dilig fria sovjeiisk sida, Sjalva
delegationen bestod endast av 3-10 personer. De Svriga var tekniker
och journalister, f8r vilka man icke pdriknade ndgon som helst gist- ‘
frihet frda svensk sida, Han var ocksfirmedveten om att man frda ™~ =~
nordisk sida‘sj dnskade diskutera kontrov;‘xnhlh frigor utgn hilla
samtalen pid ott alimint plan, Det 14z emellertid fven i Bvorig.os intresse,
sade herr B,, att man {rin sovjethdll var vil f8rbaredd pd de frigor ‘
' som kunde konmu upp f6r att kunna visa st¥rsta mbjlign tulmbtosgiondo.
Jag frambsil att man, inte minst genom vir ambassad {.Moskva, hade
alla méjlighotor att erhilla snskade upplysningar em diskussiensimnen
m.m, Dessa vore icke tillg&ngliga for utometiende personer, . Herr B,
bagatelliserade emellertid virdet av dessa koantakter { Moskva och '
dnskade hilla samband 1 fortsattningen i gamensamma intressens tjiast,

I Ovrigt berdrdes under samtalet olika politiska frigor. Herr B. sade .
sig tro, att man frin rysk sida till varje pris villo ha resultat av Gendve-
mdtet men att ndgot toppmatc alku-t inte kunde aga rum ﬂlrrn senare
ih&st,

Han var intresserad av det jugoslaviska besdket | Sverige, och jag omtalade
att, sett ur allménhetens synpunkt, stora sympatier fdreidg far det jugo-
slaviska folket pd grund av deras exceptionsellt svira lidanden under det
senasts varldskriget. 1 frdga om politiska och ideologiska frégor hin-
visade jag B. till det moningsutbyte som kgt rum mellan vice premidxr- .
minister Kardelj och chefredaktsr Bjsrck i tidskrifton "Tiden™ f8r nkgra

ir sedan. Herr B, framhall, att man $1 sovjetisk sida var angougén om
att bibehdlla den ideclogisxa ledningen f3r den socinlistiska fronten och

att Jugoslaviens "avfall® inneburit en kraftig forsvagning av denna froat

genternot xapitzlismen,




I friga om Tyskland riktade B. sedvanlig kritik mot Adenauer och teg
upp de gamla argumentsn om Bovjetunionens frluster av airmare io
miljoner minniskor mot den tyska krigsmaskinen och den dirav

foljande ridslan f3r vasttysk upprustaing, Han framhdll att han inte
kunds forstd, att {,d, tyskockuperade linder sd snabbt kunnat flémma
det sists virldskriget! ' |

1 vrigt bercrdas vissa frigor av sérskilt intresse for Svenska rada
korset, .

Steckholm den 26 juni 1959,

. H. B.ir
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Stockholm den 1/7 1959. v

Utrikesrddet Sverker Astrom
Kungl. Utrikesdepartementet

Stockholm,

Broder/

Vare sig jag i dag lyckas f4 tag i Dig eller inte, vill

Jjag utdver den sammanfattning av min stdndpunkt i bevisfrigan,

%/

som jag delger endast Dig, anfdras ett par synpunkter, innan

jag tar semester,

Rodionovs meddelande till Sohlman behdver jag vil inte
kommentera. Det &r em parallell till mendvern fore Erlanders
besdk i Moskva. Ryssarna visste mycket vdl, att de 1jdg 48, och
de ljuger lika léft nu.

. Jag #r ndgot mindre kategbrisk betriffande bevisniﬁ%@n
&n Danielsson. For att bortfsrklara bevismingen mdsie man dock
uppstélla tre samtidiga, osannolika hypoteser i fréga om Gogube-
ridse, Brugger och Schoggl. Gouazé, som kidnner ménniskorna och

Andl
miljdn och vars vederhiftig/vi inte har ringaste anledning be-

tvivla,.ér'fﬁr gin del Overtygad av vad han hért och meddelade

spontant sin kunskap, s& snart han ladmnat fidngelset.

Men jag vill inte bestrida, att fakta icke talar ett
lika oemotstéhdligt aprdk nu som i frigg om ILefortovskaja.

Risken, att vi hugger i sten #r ringa. Och om vi hugger
i sten - dr olédgenheten verkligen dd si stor? Ryssarna miste for
st8, étt vi handlar i god tro. De kan inte girna misstidnka, att
vi dr ute for att f8rstdra vira relationer.

Slutsatsen blir sdlunda, att vi bor upptrdda, som om

vi hade hundraprocentig bevisning - vilket m8jligen en svensk

domstol skulle Saga att vi har.

Y B (v [ Wb‘% pb witd A
MW,_@,WJW S e .




Ryssarna har tydligen fullt klart £f6r siz, att vi Zmnar
ta upp drendet. Det dr di en taktikfriga, om och hur vi skall
besvara Rodionovs meddelande och om statsministern dessutonm
skall skriva ett brev till Chrustjev.-Om vi nu inte ger négot
livstecken ifrdn oss fore Chrustjévs bestk, kommer det att vara
léttare fOr denne att glida undan med en vilvillig férklaring
om ytterligare undersdkning. Vi bdr, si vitt jag forstdr, stka
nirdast mdjligt driva fram ett besked om Wallembergs $de. Om
det lyckas, &r en annan sak. Ndgon politisk risk kan jag inte se
g—-;m - Mgf"ﬂ"‘—“-c_'
Freae § dodon

|
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Redan for omkring fem ar sedan uppkom hypotesen att
Hallenberg fran Lefortovskaja-fingelset - eventuellt med
mellanlandningsstationer - forts till Vliadimir. Anled-
ningarna pETtill var tva: dels att de flesta fangar, som
vi kéEnde till fran Wéllenbergs omgivning i Lefortovskaja-
féngelset hade forts till Vladimir, dels att Vladimir

“innehsll en isolator. Det var synnerligen sannolikt, att
Wallernberg fran Lefortovskaja-fangelset hade forts just
till en isolator. | ‘
Det bevismaterial som foreligger betridffsnde Waller-.
bergs vistelse 1 Vladimir ger intryck av stor troviardighet
och skulle utan tvekan kunna betraktas som bindénde om
icke tva omsténdigheter inger en viss osskerhet och moti~-
verar en sidrskild noggrann prévaing av’materialet.— Det
ena forhallandet som f&rsvidrar bevisningen Hr att Tomsen
vistats 1 Vladimir och ddrvid torde ha upptratt pa sadant
-sdtt, att medfingar kunnat f& uppfattaningen, atthan var

en svensk beskickningstjsinsteman tillféngatagen'i Budapest
(se nedan under A.). Den andra omstindigheten, som skulle
kunna utgdra ett osidkerhetsmoment, &r att Wallenberg var
vdl kdnd bland manga fangar i Vladimir frin deras vistelse
i Lefortovskaja—féngelset eller genom uppgifter, som lsm-
nats av f.d. Lefortovskaja-féngar. Detta forhillande for-
orsakade, att vi nir de firsta uppéifterna om Wallenbérgs
vistelse i Vladimir ingick fragade oss, huruvida uppgif-
Terna verkligen hade sin grund i kontakter med honom i
Vladimir eller om uppgifterna kunde vara &terklanger fran
hans vistelse 1 Lefortovskaja-fangelset (se nedan under B.).

For att gdra bevisningen bindande Hr det silunda ndd-
vandigt att granska materialet speciellt med hinesyn till
dessa tva omstindigheter.

A, ot hypotesen att en forvixling av Wallenberg och Tomse:
skulle, freligga talar féljande fakta.

' Fsrbindelserna mellan fangarna i Vladimir var,i all
synnerhet 1 corpus II, betydligt svarare att uppratthalla

dn i Lefortovskaja-fingelset. Tomsen vistades i corpus II




och satt i samlingscell endast omedelbart fore frigivandet och
A8 tillsammans med andrs repatriander. Foljaktligen kan Tom-
sens vistelse i Vladimir icke ha varit allmint kind bland fing-
arna. De Atervinda fingar, som omnimnt Tomsen i Vladimir, &r
Turyn och Uibel, vilka Tomsen & sin sida icke erinrar sig.
Tomsen har aldrig uppgivit'sig vara svensk utan norrman fram
£till 3r 1951, d& han avslsjade sin verkliga identitet for &t~
minstone. de ryska forhsrsledarna. Starke, som tréffat honom
i Tapiau,'troddeaxt han var norrman. Hirav kan slutsatsen dra-
gas, att det &r ytterst osannolikt att Tomsens medfangar, som
i allminhet noga h8ll reda p& interrnernas nationalitet, skulle
ha uppfattat honom som svensk. I varje fall obr detta gdlla
fangar som traffat Tomsen personligen. Diremot kan han 1 sina
kxnackningsforbindelser ha uppgivit sig vara "Tomsen frin svenska {
beskickningen i Budapest" utax angivande av nationalitet. |

Tomsen vistades i Vladimir under tiden mars 1952-19 juni 1953.
Mulle daterar Goguberidses kidnnedom om Wallenberg till "formod-
ligen 1951-52". Rehekampff._ ;
Wallenbergs vistelse i corpus 1I ndgon gang 1950-1953, troligen -
dock 1950-51, Schoggl anger tidpunkten f4r sitt sammantraffande -
med Wallenberg till slutet av 1954 eller bdrjan av 1955. Schiggls
tidsangivelse fir med hinsyn till hans orediga tillstdnd betecknas
soi tdmligen osiker; dock stdder hah sitt minne pd att han efter
sin ankomst till Vladimir 1952 eller 1953 hade vistats en géng
tidigare i sjukhuset fér operation, namligen under 1953. Vid det (f
i5rsta. forhsret uppgav Schoggl att sammantrdffandet med “Wallenberg
gt rum viren 1955. .Mellan de tvd férhsrén hade drygt tvd ar gatt,
och det f&r betecknas som osannolikt, att Schoggl fran det ena till
det andrs forhsret skulle komma ihfg exaxt vad han yttrat. Det &r
sannolikare, att samstammigheten i tidsuppgifterna vid de olika
fdrhdren beror pi att hans minne gir tillbaka t11l en faktisk hin-
delse. ' - ' . .
Brugger hade anlant till Vladimir 1954. Om Bruggers pastiende
om sin knackningsfdrbindelse med Wallenberg &r riktig, ir sidlunda
i detta fall forviaxling med Tomsen helt utesluten. Gouazé uppgav
spontant att Brugger vil kande till Wallenberg, vilket i hdg grad
bekrdftar trovirdigheten av Bruggers uppgifter. TIorsk vitsorcar,
att Brugger talade om Wallenberg i Vladimir. Bastamov vitsordar
likasd, att Brugger talat om Wallenberg. Siegel uppger att han av
de Latry hort, att Brugger talat-om en svensk. Fyra av varandra
oberoende vittnen styrker silunda, att Brugger redan under viste].

k)
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sen 1 Vladimir talat om Wallenbérg.

De fyra vittnena Mullé, Rehekampff, Brugger och Schoggl
har oberoende av varandra haft upgfattningen, att Wallenberg
‘vistats i1 Vliadimir. Ovriga vittnen'étyrker att Brugger hade
denna uppfattning redan under sin vistelse i Viadimir. Att
Brugger med flera medfangar diskuterat'Wallenberg visar, att
han haft ritt stort intresse for fallet, vilket minskar san-
nolikheten for ett misstag fran hans sida.

B. Det férefaller mycket osannolikt att endast bersttelser
om Wallenberg 1 Lefdrtovskaja-féngelset skulle ha foranlett
ett flertal fiangar att uppge atit svensken vistats i Vladimir.
Detta desto mer som Brugger, Schdggl, Mulle och Rehekampff
uppger, att Wallenberg vistats i sjukhuset. Samstimmigheten
pa denna punkt tyder pé att uppgifterna hinisr sig till en
person, som befann sig i Vladimir. -Om-grunden for vittnes-
mzlen vore endast Wallenbergs vistelse i Lefortovskaja-
féngelset, dr det osannolikt, att han skulle entydigt ha
lokaliserats till viss del av Vliadimir-fingelset. i
Slutsats.

Det forefaller klart, att de olika uppgifterna frin
Vladimir hanfor sig till en person, som vistats i Vliadimir,
och icke bygger p& uppgifter hirrsrande frén Wallenbergs vis-
telse i Lefortovskaja-fangelset. Det aterstar frégén, huru-
vida f8rvaxling med Tomsen 3r utesluten. Betriffande
Goguberidse kan sigas, att han sdsom -lingvarig Vladimir-
intern, intelligent och av medfangar beskriven som myxket
vederhiftig, borde ha haft alla foruisittningar att undgd
en dylik forvexling. Hur .Goguberidses kontakt med Wallen-
berg varit beskaffad vet man icke, men Goguberidses uppre-
pade samtal om Wallenberg och hans ordvixling med fiangvak-
'taren, dd Wallenberg-drendet publicerades -ir 1956, ger intrye
av att Goguberidse haft livligt intresse f5r fallet och varit

&

mycket sdker pé'sin sak. De tvid sagesmin, som atergivit
Goguberidses vittnesmdl Zr bada mycket trovdrdiga Det far
anses som mindre sannolikt att Goguberidse gjort sig skyldig
till en personforvixling.

Betrdffande 3rugger beror allt av frigan huruvida Brugge
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verkligen haft sin uppgivna kontskt med Wallenberg, eller huru-
vida han uppdiktat denna kontakt pad basis av berdttelser om
‘lallenberg, som han hért i Vladimir. nligt den schweiziska‘
polisen finns ingen anledning betvivla Bruggers. trovardighet.
Vidare uppger Gouazé, att Brugger redan i Vliadimir sagt sig ha
haft kontakt med Wallenberg i sjukhuset. Bruggers vittnesmal
maste dérfsr betraktas som i hdg grad trovardigt. uian kan dock
icke helt bortse ifrén att Brugger frin histen 1955 en tid vis-
tats i samma cell som Goguberidse, Mulle, T6rtk och Gouazé.
Detta kan ge anledning ti11l misstanken att Bruggers beriitelse
i sjilva verket hirstsmmar frin Goguberidse. Emellertid verkar
det osannolikt, att EBrugger skulle ha tillskrivit sig sjdlv en
upplevelse, som gjorts av en cellkamrat. Om han gjort s&, riske-
rade han ju att av ovriga cellkamrater bli avsldjad som ldgnare.
Brugger forefaller for intelligent for att riskera nagot dylikt.
Schoggls vittnesmil ger just genom sin utprédglade brist pa

sammanhang intryck av trovirdighet. Det forefaller uteslubtet att:

den mycket virrige Schéggl under olika forhdr med érsléngé mellan-~
rua skulle ha kunnat lamna ett antal uppgi:ter om ‘Wallenberg, som

‘kan sammanstzllas tillen i alla detaljer plau51bel Derattelse.

Alla de detaljer Schoggl berdttat Overensstéammer helt med den
pild av Wallenbergs behandling och behandlingen av Wal lenberg-
vittnen, som man i UD fatt under flera ér$ sysslande med Hrendet.
For att forklara vittnesutsagorna betréffande Viadimir siasom
icke bindande bevisning tvingas man tillgripa 3dtskilligs f0ga sanno-
lika konstruktioner. Dessa skulle inneb&ra ior det forsta att
Goguberidse, som av flera medféngaf beskrives som synnerligen r&Ett-
radig och mycket vdl informerad betriffande promihenta fangar, skule
le ha misstagit sig; f6r det andra att Bruggér ljugit inte bara

~efter hemsomsten utan ocksi f&r sin medfange Gouazé; for det tredje

att den mycket virrige'Schéggl varit i stidnd att wvid olika forhér
lamna ett antal uppgifter av helt sammanhdngende och trovirdig karak-
tdar i f8r oss obekant syfte. Bevisningen fér darfsdr beitraktas som
synpnerligen stark. . '

Stockholm den 1 juli 1959.
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.}. :" Utrikésdeparteméntét haf mottagii‘sovjétiska |
'utrikebministeriets till ambassadcr bohlmaa den 2? Juni
lﬁmaade meddelenda unguende Raoul Yallenberg och har
uppmarksammat att axri h&nvisas £i11 v153¢ i sve ﬁsk press'
i ma) méadd ;ublicerade uppgifter O Reoul m'tleabergb .
vistelse 1 Sovjﬁtuniorea, vilﬁa i det sovjeiiéxa medde-
-1andet forhiuras vars helt grlpﬁa ur lu;ten. med anlca-‘

W.niag hirav baukar utrikesdepartementet er;nra on atu dep
svénska regeringen saknér anledmlng kom*entera vad de fgf”
svenska tidningarna‘publlcarar'i denﬁa'fraga (givatvi§

- . - ' icke kaa taga nugot aRSVar for Vad ‘den svenska jressen

{. > '._' - publicarar i demﬁa fréga) men ser sig av det sovseti¢ka-r‘

: utrixesaxnistariets meddelande foranlaten att lémna foljand
preciserade uppgifter om de vittnesutségor, sor lég till,-
grund fdr dess note den 9 febru ri 1959. - “

Scheiziske medborgaren E.Brugger ha‘ upngivit, att
han under vistalsa 1 Vladimir-f ngelseus corpus ii yid
manadsskifteti juiilaug. 19)4 haf't 5nabfn*ngsforbindelser '
- nmed Raqul Wallenberg. Ett flertal aterv&nda Lingar har.-.
bekriftat, a;t Brugger redan under f&ngenska;en ﬁalat om -

denna sin kontait med Wallenberg. .

.'EE }
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Usterrikiske medborgaéen 0.8chdgzl har,fﬁrklarét,
att haa vid ett tillfille i birjan av &r, 1955 delat cell
med Wallaaberg_;“coxﬁus i1 i Vliadimir-fingelset. Nir

' jvederbaranﬁé SUVJGtiska'féngelseofficer uppa&rksammade B

Vﬁchﬂggl i walleahergs cell, hade uChGQ&l omedelbart bort—
forts ur densamima och d&rexter vid flera tillfallen tving-:f
rats fdrbinda sig icke'yppa aagct on detta sam&ant:ﬁffande
med svenskéa. . |
Tva tysha medborgare, j T.Muiié och G.Rehekampff, harlé
var r6r sig,uppgivit, att de vid olika-tillfallen av en |
;och Sanne sovjetiske aedfﬂnge i Vl&dimirufangelsat erfarit

Catt %alleaberg vistades 1 corpus 13358 Vladimir-fangelset ¥
"Denne sovhetiske medfaage har av ett stort anta& iter-'
1rvanda f d.Vladimir-fingar betecknats som en utomordentliat
’-trovardig och tillfﬁrlitlig person.;_; wf -

Htrikasdepartementet f&rauhalla, att sovjetzska
vederbdrande mad st&d av ovan 1&mnade u*xgifter matte ,'
'fdretaga en. fdrayad undersﬁknLng i detta ﬁrende.

?ad betr%ffpr dat i sovjetisxa utr:kesainisteriets

meddelande uttalade bnskemalet on att svenska regeriagen

i frumtiden nltta intags en sddan néllning i %allenberg-
.ﬁreadet,;att detta icke kan utnyttjas 1 syfte att stdra
de svenmsk-sovietiska fﬁfbindeiéérna, vill utrikesdeparté-‘

mentet sndast framhilla, att den svenska regeringens enda
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‘tiomerna.

-

bevekeiségfﬁnd i denama frigg,ar att;kiarhat_akapaa pﬁ - -
Raoul Wallembergs 8de. Om si sker kommer detta att ave -

rlﬁgsna ott 1rr1§étionsmonantli de'9§é§sk-sovjetiské_réla—
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llémnade meddelande angaende Raoul Wallenberg. Déri han-"|

' uppgifter om Raoul Wallenbergs vistelse i Sovjetunionen,

_mentet den 28 méj t1ill svar pi frigor fran pressen limmade ;
_ka ambassaden den 9 februari och det sovjetiska utrikes-

'ministeriets svar den 6 mars 1959. Departementet 2

-saknar anledning konmentera vad den svenska pressen dér-*

: for den svenska forfragan anser, departememtet det eneller-
tid nddvandigt att l&mna féljande mera- preciserade uppgif- [?

. rial.

" vilken under aren 1948-195 vistades i sovjetiska fangel-

“unionen atervanda fangar har bekraftat, att Brugger redan-\4

 Geitory s frdim. gt

| Utkast t11l meddelande till det sovjetiska
utrikesninisteriet.

Svenska utrikesdepartementet har mottagit sovjetiska '

utrikesainisteriets till ambassadsr Sohlmen dem 27 juai .
visas till vissa i ‘svensk press i maj manad publicerade_

vilka forklaras varahelt gripna ur. luften. . -Med anledning. ?

NAY
hirav Saskar utrikesaepartementet : —om~att departe-

ett kort meddelande om den forfragan, som gjordes av svens~:;

utéver publicerat i denna fraga. For. att undvika miss-
forstand om arten av. det material, som lag till grund
ter- om vissa av de vittnesutsagor, som ingick i detta mateo:
1.4_ Schweiziske nedborgaren E.’ Brugger, £5dd den - ;ﬁ
ser, -har uppgivit, att han i.Vladimir-fangelsets corpus II. 

vid minadsskiftet juli/aug. 1954 haft knackningsférbindel

ser med Raoul Wallemberg. Ett flertal andra frdm Sovjet .

under fangenskapen talat om denna sim kontakt med Wallen-
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2. Usterrikiske medborgaren O. Schiggl,. f8dd den
21:2,1917, vilken under tiden 1945-1955 vistats i

_Visovjetiéka fangelé;r,_har férklarat, att ham 1 barjaaif
"av ar 1959 delat cell med Wallenberg i corpus II 1 E
Vladimir-fangelset. Ner vederborande sovjetlske
-fangelseofficer uppmarksammade Schoggl i Wallenbergs -
-cell, hade Schoggl omedelbart bortforts ur densamma |

och direfter vid flera tillfallen anmodats forbinda-

- slg icke yppa nagot om detta sammantraffande.med

‘svensken.

3. Iva tyska medborgare, H.T.Mulle och G.Rehekampff,' :
Vfodda den 11.6. 1917 och 19.6.1903 , vilka uader B

tiden 1550-1956' 0 ai%zz»%-i%%%;,—t%r%iv%%%%% tup- |

givit, att de vid olika tillfzllen av en och samme’ 1414}
sovaetiske medfange i- Vladlmlr-fangelset erfarit, attgff
:Wallenberg vistades i corpus 11 1 Vladimir-fangelset "
(formodligen 1951/52 (Mulle), 1950/51 (Rehekampff). g };
;?Denne sovjetiske medfinge: har av ett stort antal ;pu:
atervanda fode Vladimir-fangar betecknats som en akemszi

on&sabiEg%‘trovardig och tillforlltlig person.ﬁ?




~

Sjdvfallet miste utrikesdepartementet fista stor
vikt vid utsagbr av en s& preciserad Earaktar,'vilka

Aoberoemdé av Varandré talgr om att “hllenherg under

. vissa ipr pa 1950-talet vistats i en viss avdelning av

ett visst fangelse. Utrikesdepartementet anser icke,

.att det fipns grund antaga, att dessa utsagor till-
.'kommit 1 medvetet syfte att sprida log naktiga uppgifter.

Rallorr
Det férefaller icke(ﬁﬁﬁ;ollkt, att samtliga utsagor

.skulle vara att tillskriva namnforvéxlingar eller

minnesfel. Detta HF anledningen till att utrikesde-
partementet'ansett det nodvandigt att. geﬁom en for«’

frigaa till det sovjetiska utrikesministeriet soka

' brlnga ﬁlarhet 1 fragam om Wallenbergs ode.

Vad betréffar det i sovjetiska utrikesministeriets

M" v 3
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meddelande uttalade Snskemalet om att svenska rege.
' ringen i framtiden matte intaga en h&llning i -

Wallenberg-arendet, som icke kan utnyttjas i syfte
' ats stora de, svensk-sovjetiska fdbindelserna, vill

utrikesdepartementet endast framhalla, att svenska

regeringens enda bevekelsegrund i denna. fraga

- har varit och 4r att skapa klarhet om Raouls
w;whllehbergs sde. On s& sker kommer detta att ave
ligsna ett aiivarligﬁ-1rrifatibasmoment i de- |
évenékasovjetiska relé%ionérna. I detta samman-
- hang dnskar utrikesdepartementet erinra om att
det sovjetiska utrikesministerieta’ﬁéﬁﬁrandun

‘den 6 februari 195EZ%ala;ﬁon—att_ﬁ;a=ctncﬁggph*hf
: Slutligen vill utrikesdepartementet bekrafta,v
att Raoul Wallenbergs moder, fru von Dardel,

underréttats om innehallet i ministeriets ‘medde-

e ¢ o

lande. den 27 juni 1959.




KUNGL..
SV ENSKA BESKICKNINGTEN

uppkallande av gata ' Tel Aviv den 29 juni 1959.
efter R.Wallenberg Nr. 145
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f Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.
\‘ Hirmed far jag vordsamt anmdla, att sekreteraren i sta-
den Tel Aviv-Jaffas gatunamnskommitté meddelat, att avsikten
vore att uppkalla en gata i staden efter Raoul Wallenberg,}

som ett bevis om erkinsla for hans insatser for ungerska ju-
dar, Samtidigt upplystes, att enligt gdllande bestdmmelser
en gata 1 staden icke kan uppkallas efter enskild person ti-
digare #n tvad &r efter vederbodrandes bortging.

Under dessa omstdndigheter har jag enligt tidigare in-
struktioner meddelat kommittén, att Wallenberg enligt svensk
uppfattning alltjémﬁ befinner sig i livet och att i varje
fall hans franfdlle icke kunnat konstateras samt foreslagit,
att kommittén med hinsyn hirtill icke borde fullfslja tanken.

S sty

Osten Lundbor
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Svensk,
Bern

Vi Sverviger att till ryska vederbSrande kortfattat
specifiera de uppgifter varpd vi stékﬁﬂ& var for-
frégan i Wallenbergidrendet i Moskva sjétte februari
i &r, Dirvid skulle vi vilja namnge bland andra

Brugger och med nagra meningar ange huvudinnehiliet.

hans utsaga, dock visentligt mindre detaljerat &n* .
vad Brugger sjdlv skrivit schweiziska dagspressen.
Tacksamma, om Ni £6r formens skull skyndsamt ville
underrdtta schweiziska vederbdrande hérom och dar-
vid sdga vii;ﬁgér fran att erinran e¢j finns schwei-

zisk sida.<d ela .
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SYENSKA AMBASSADEN Wien den 7 juli 1959,
santal med Margarethe R 18 Strangt fortroligt.
Herrmann

hbr Lind./.Allard $.6.59
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Till Hans Excellens Herr Ministern f£4r Utrikes Arendena.

;/, d Harmed fir jag virdsamt insdnda en promemoria rérande:
samtal med den ur sovjetrysk fingenskap repatrierade Sster-+
rikiskan Margarethe Her?ﬁénn. Sésom dirav framgdr, har denns
icke kunnat lZmna négra upplysningar betriffande svenska fing-
ar i Sovjetunionen, Diremot har hon lZmnat en beskrivning av
sjukhuset i Vliadimir, som i flera hinseenden bekridftar trovir-—
digheten av Schﬁ%gls utsaga.

I det Osterrikiska inrikesministeriets arkiv har nigon
person vid namn Ilo Winkler icke kunnat &dterfinnas. Stkerhets-
polisen i Wien har emellertid numera hinvisat till en Elfride
Winkler, fodd 1922, vilken 1955 &tervinde frén Sovjetunionen.
Denna, som &dven kallar sig Ellelora eller Ella, torde vara
identisk med Margarethe Herrmanns cellkamrat. Hon var efter
kriget inblandad i en bedrigeriaffir och hiktades den 15 ja- _
nuari 1948 av den sovjetryska polisen sdsom missténkt for /
samrdre med det franska underrittelsevisendet. Medfingar ha
ow henne upggivit, att hon i de sovjetryska fangelserna niss-—
tédnktes for att vara cellspion.

S& snart Elfride Winklers nuvarande uppehdllsort ut-




Strinst fortroligt.

Bl 4l Beskiens | Wien
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. o e
anciende samtal den 3 juli 1959 med Margarete Herrmann,

Mérgarete Herrmann, f6dd den 28 februari 1928 i Brand-
Laaben, Ober-Usterreich. Hiktad av ryssarna i februari 1949,
repatrierad ur fingenskapen i september 1955. Nuvarande
adress: Boder 201, Sollenau.

Utsver ovanstiende upplysningar hade inrikesministeriet B
sig om Herrmann endast beﬁant att hon'fﬁre sin hdktning settsfji:
SdllSk&Da med sovgetryska soldater i St. Polten. \

Genom ministeriets forsorg inhimtades dock frén-polis—
myndlgheterna i Sollensu, att Herrmann darstades i moraliskt.
néngeende &tnguter det sdmsta tankbara rykte. Hon saknar ar-
betsanstallnlng men sammanbor med en ung diversearbetgre,
vilken bl.a. varit straffad for ola ga, vapeninaehav.

Jag triaffade Margaerete Herrmann idet enkla rum i en
slumbarack som hon bebor tillsammans med sin "Lebasgeféhrte”
och en tvA&rig utomdktenskaplig dotter. Hennes utseende och
upptradande syntes till fullo bekréfta polismyndigheternas
karaktaristik .av henne. Dessutom utmérkte hon. sig for en
uppenbar brist pd intelligens och for stor tankeoreda. Hen-

nes virrighet och stiéndiga tankehopp gjorde det mycket svart
att forhdra henne. Hon hade vidare ett ddligt minne och kun-
de blott i undantagsfall lamna exakta besked om-namn, data

759




och siffror, Hon var slutligen utomordentligt lattsuggererad.
Ett exempel: Vid samtalets bdrjan fdrklarade jag ordentligt vem
jag var och frédgade bl.a. om hon nigonsin hort talas Jm svenska
eller skandinaviska féngar i Sovjetunionen. D& jag ndgot senare
sporde om hon kénde till ndgra féngna tyska officerare, syntes
hon omedelbart glomma att jag var svensk och bveklagade upprepa-
de ginger att hon icke kunde hjdlpa mig att finna mina tyska
landsmin.,
Déar s& ej annat angives har Herrmann dock lémnat de i

det fdljende redovisade upplysningarna fullkomligt spontant
utan att jag stéllde ledande frégor.

' Jag vill redan héir forutskicka, att Herrmann icke kunde

giva navra som helst upplysningar om saknade svenskar.

Margarete Herrmann beridttade, att hon hiktades i St.

Polten i Tebruari 1949 och av den ryska militdrdomstolen dér-
stéddes dbmdes fOr spionage till. 25 ars féngélse.enligt arti-
kel 56/6 (skall rétteligen vara 58/6). Hon férdes till Baden,
- ddr hon satt ungefdr ett halvt &r. Efter fem & sex veckors
 vistelse i Neunkiréhen sverfordes hon med en transport om-
fattande 100-talet Ssterrikiska fangar till Lemberg. Efter
nigon kortare t1id dér kom hon slutligen till Potna. -

' Hon sattes hir i ett liger med omkring 3. 000 kvinnliga
féngar av flera nationaliteter, huvudsakligen tyskor, men dven
exempelvié ett pér turkinnor. Den enda medfinge, vars namm hon
kunde erinra sig, var en dldre tyska, som var maka till en ge-
neral Speikel (eller liknande). Denna hade domts till 15 &r.,
Herrmann kinde till att Potma bestod av ett flertal stdrre
enskilda liiger men kunde icke i Ovrigt ndrmare beskriva 1l#-
gerorganiSationen. Hon erinrade-sig dock, att féagarna for-
setts med nummer och att hennes eget var 350 €. Herrmann up-

. pehdll "sig cirka tvA ar i Potma och firdes direfter till
Verchne Uralsk. lidzon nidrmare beskrivning av detta féngélse
kunde hon icke lémna men uppgav att det bestod av tvenne
stérre byggnader. Hon hade suttit i en stor cell med cirka

50 tyska kvinnliga fingar. Nigra namn mindes hon icke.



het, vore m5jligt. ‘

-Efter ndgon tid hade Herrmann tillsamuans ined. Winkler over-
T0rts t11l en cell p& andra sidan i samma etage. Hér hade den
forstudmnda dnyo forsokt begd sjdlvmord. Hon hade némligen en

dag funnit en liten bit av en glasflaska i rastgdrden och lagt
denna i en bit brtd, som hon slukade. Detta fog/u effektiva
?orfarlnﬁssatt ledde endast till att hon fick blindtarmsin~
flammation. Hon skildes ddarfér fran sin cellkamrat och for-
des bort fOr att opereras. Hur liénge hon va-rit tillsammans
med Winkler kunde hon icke exakt angiva men trodde, att det
endast varit fréga om ndgra mdnader. Efter operationen hade
hon. i alla héndelser aldrig tridffat Winkler igen. I stdllet
hade hon kommit i1l en cell i nirheten av den tidigare, dér
hon satt tillsammans med en wienska vid namn Warﬁének, som
var homosexuell. Den sistnimnda hade stallt till med en 14 _
dagars hungerstrejk, varefter bdda fordes. till en cell i hu-
vudbyggnaden (numreringen pé byggnaderng i Wladimir kénde
Herrmann icke till). Denna cell, som hyst Atta kvinnor, ha-
.de troligen legat i andra eller tredje véningen. Internerna
nade roat sig med att medelst sndren, genom foustret fira ner
brevlappar till de menliga medfdngarna i véningen under. Sér-
skilt Warhanek hade skickat 12ngas, tydligen ratt skabrosa
K&rlekshistorier, som. gjort att en av minnen i cellen nedan-—
for blivit djupt fdrilskad i henne (jimfor Sanitzer om tys—
ken Doring). Warhanek hade emellertid Zven ansetts vara cell-
spion. ' .

Efter tvd ménader hade Margarete Herrmann dnyo insjuk—
nat och aterfdrts till ﬁjukhuéet. Hon hade d&dr lagts in i en
cell p& den frén rastboxarna riktade sidan .formodligen i-'
xebeiegerx =idwx £0rsta vAningen. Hennes cellkamrat var en &ld—
re ryska, vars namn hon inte mindes men som hon kallade "Alt-
mutti™. Hon trodde att tidpunkten for hennes ankomst till den-
na cell var senhdsten 1954. I varje fall hade hon suttit till—
sammans wmed "Altmutti" ritt linge och dnda till sin frigivning



Strax efter ankomsten till Verchne Uralsk hade hon: bli-

vit svart sjuk, forst i tyfus och sedan malaria. Hon hade dir-
for tillbringat storre delen av sin tid i fangelset i olika
sjukceller. Nagot separat sjukhus fanns icke i Verchne Uralsk.
Hon bsrjade ocksd vid denna tid bliva svirt deprimerad, d3 hon
 misstrostade om att ndgonsin f4& &terse hemlandet. Slutligen
hade hon gjort ett anisslyckat forssk att begd sgalvmord genon
att skdra av &drorna i vinstra armvecket. (Hon visade nig
CArren.) ' ' - '

Migon ging under &r 1953, d& hon fortfarande var sjuk,
sverfordes hon till ¥Wladimir, d&r hon efter blott en eller:
tva dagar i huvudbyggnaden inlades i sjukhuset. Den exakta
tldpunktcn eller ens 4rstiden kunde hon trots alla forsdk icke
minnas. I sjukhuset hade hon ;6f§t§§ut%§%£éhsam i en cell i
bottenvanlngen P8 den sida, som vette mot sjukhusets rastboxar.
Direfter firdes hon $ill en mittelcell i férsta vinirngen pd. sam
ma sida av byggnaden. lsr hade hon traffat Ellelora Widkler .
frén Wien. Denna sig ut att vera omkring 27 &r, var stor och
kraftig och hade mdrkbrunt hér. Hon hade talat utmirkt ryska.
On sig sjdlv hade hon berdttat, att hon var gift och hade ett
barnw. Hennes man skulle ha va arit narkotikasmugglare och hon
5381V haae, enllwt vad hon antJdde, haft naz ot trassel med.po-
lisen pé& grund av ett bedrigeribrott.

Herrmann hade varit mycket sjuk och kraftlds och foga
intresserat sig varken 5y Winkler eller for celigrannarna.
Winkler hade emellertid genom knackningar kommit i fordndel-
se ned en av de bredvidliggande cellerna, vari tv& ryssar
med fornamnen Peter och Sascha sutto. Vidare hade de bada
kvinnorna ibland i obevakade sgonblick kunnat kasta ner lap-
par med anteckningar om sina namn och andra uppgifter genom
- fonstret till de fangar, som gingo i rastboxarna. De hade
daremot i sin tur aldrig kunnat erfara vilka dessa voro.
Herrmann kunde icke erinra sig att hon nigonsin $0kt ropa
eller viska sitt namn till fingarna i rastboxarna och tvive
lade p4, att ndgot sfédant, med hidnsyn till vakternas vaksam-




- p&4 vlren 1955, d& hon forts tilk Moskva fdr att i september
samme &r repatrieras. !

Forutom de i det foregdende nimnda personerna kunde
Herrmann icke erinra sig nidgra namn. Hon visste blott att de
liager och fHngelser, i vilka hon vistats - Potma, Verchne
Uralsk och Wiadimir - uteslutande hyste politiska fingar men
hon kunde i Ovrigt icke redogdra for vilka kategorier, som
uppehdllo sig exempelvis i Wladimir. Hon k#nde till att minga
ay internerna i sistndmnda fingelse voro tyskar men syntes
icke ha hdrt talas om att flera av dem skulle vara officerare
eller diplomater. Jag n#mnde, som vanligt, ett stort antal
namn, bl.a. Kitschmann, Richter, Langfelder, olika namn pi
"Wallen™, Schézgl etc. men hon reagerade icke for ndgot aw
dem, Hon kinde till en bdrjan icke ens igen namnet dr Otti-
linga, den mest-bekanta av de Osterrikiska kvinnliga fingarna.
Forst pd upprepade ledande frdgor uppgav hon att hon hade hirt
talas om att dr Ottilinga hade suttit i Wladimir. -

- Margarete Herrmanns uppgifter om ordningsfiljden betraf—
fande de celler i vilka hon uppeh2llit sig i sjukhuset voro
mycket virriga. Jag lyckades d&rfdr aldrig med fullstdndig
sékerhet klargtra, huruvida hon fdrsta gingen itr&affade. Warha-
nek i Corpus III eller i sjukhuset. Det blev icke heller full-~
‘komligt utrett ndr hennes blindtarmsoperation Hgde rum och hu-
- ruvida hon verkligen begick sjalvmordsforsdket under den tid
hon satt med Ellelora Winkler eller senare. I varje fall hiv-
dade hon med bestémdhet, att hon varit tillsammans med Winkler
under den fdrsta delen av sin vistelse i sjukhuset samt att
den person hon sist trédffade var "Altmuitti", med vilken hon
satt en léngre tid. Skulle detta vara riktigt kan Gustav Rich-
ter knappast ha erfarit de bida Osterrikiskornas namn sd sent

som i april-maj 1955.

Med stor svirighet och synbarligen uteslutande med hjilp
av sitt synminne lémnade Margarete Herrmann e¢tt antal upplys-




ningar om sjukhusets utseende och forhdllandena i detta - bl.a, b
traffande "Spanns khggfrégor" - som tendera att bekridfta trovir-

digheten av Schiggls uppgifter. Hon omtalade, att sjukhuset var
priktigare byggt och hade storre fonster #n Svriga fingelse-—
byggnader. Herrmann trodde, att'huvudingéngen var placerad
pé ena ldngsidan. Huset hade, enligt vad hon uppgav, tre
ééningar. Vidare ville hon gira gillande, att byggnaden
aven haft en k#llare. Hon hade nédmligen utifrén sett fons-
tergluggar i marknivian.

‘Antalet celler i varje etage uppskattade Herrmann till
15 & 20, Nar man frén forsta vidningens korridor sz ut genom
balustraden mot den inre hallen, kunde man se alla vaningar-
na séval uppat som nedft. Herrmann mindes icke, att korrido-
reén 1 bottenviningen varit omgirdad av en vigg, sd att man
frén Ovriga etager icke kunde se in i dennz. ., ‘

Hon ville minnas,. att. tvd av de celler hon suttit i
naft numren 9 och 32. Hon trodde - ehuru hon icke var fullt -
séker, att-bdda numren hinfirt sig till de celler, i vilka .«
hon varit tillsdmmans med Winkler.

Cellernas utseende beskrev hon pd exakt samma sitt som
Schiggl. Vid higre viggen frin ing.ingen sett stod sdledes.
en sing, en annan sing stod under fanstret och vid vinsira
vaggen fanns ett bord med tvenne stolar. Till higer om in -
g&ngén fanns en kamin inmurad i vEggen, till vinster en hink.
Herrmann kunde icke erinra sig var lampan i cellen var pla-
cerad men bejakade frégan huruvida 1ljuset varit tdnt Hven om
natten. Vid ena &andan i varje korridor fanns en toalett, vil-
ken fangarna under hennes tid fingo bestka tvi génger om dagen.

Rastgirden, son under hennes tid i sjukhuset varit byggd
av trd, hade omfattat 5 a 6 boxar och varit beldsen utmed ena
lingsidan ndra ena hirnet av byggnaden.

De sjukhusinterner, som s2 kunde fingo gd i rastgérdar-
na omkring en timme ps fdraiddagen och omkring en timme pi

eftermiddegen.




I en cell néra h3rnet i sjukhusets férsta viniug hade
suttit en vansinnig ryss, som ofta skrikit och brikat. En
dag, ndr Herrmann befaun sig i rastgirden, hade ryssen slagit
ut fonsterrutan i sin cell, si att glasskirvorna yrt kring
henne. Herrmann var sdker pd&, aft mannen suttit i vaningen en
trappa upp - annars kunde ju glasbitarna icke falla ned pd henne.

" Det forefaller, som om ryssen kunde vara identisk med den av

Spann omtalade Xugloff, enhuru denne, enligt Spann, satt i bot-
tenvaningen.

Sjukhuset hade endast haft kvinnliga lékare. Den likare,
som opererat henne for vlindtarmsinilammsation hade varit sver
nedelléngd, kraftig, mdrk och vacker, men hon tyckte sig ocksé_
minnas en 8ldre judinna.

H#r hon skulle opereras hade Herrmaan i l&karens nirvaro
burits ut »4 bér av tva soldater. Hon kunde icke ldngre redo-
gbra fr, var operationssalen var belégen.

Sedan hon domts i St. P3lten, hade Herrmann aldrig varit
utsatt £5r ndgot £3rhdr. Nir fingarna fran Moskva antridde hem-
resan, hade de dock varnats f¥r att efter aterkomsten nirmare
beridtta om sina upplevelser.

Wien den 7 juli 1959,

Do il 3%l

Brik Braunerhieln




Stockholm den 7/
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Utrikesridet
Herr Ake Malmaeus;

Untertecknad,  frk. I. Norgg;k, vore tacksam fop
ett samtal. Det géller Vallenberg-saken. Jag tror mig veta att férsts
avd,vore den rétta att véndé mig till, men vet eJ lamplig person dérstéde
Jag har meddelat en del fék ta i‘sakenivilkas virde Jag ej k#nner till och
det till en bekant, som dock rest P& semester i dagarna varfor Jag inte
vet om han vidarebefordrat ndgot av vad jég sagt., Hoé Vallenbergkommittén
finnerjag ingen l8mplig. Vill &ven meddela att- en brevvixling vore Qﬁsté
ty Jag har skil att €j visa att Jag talat med izgresentant for U, J&é;

ber om ett syar omg., men i vanligt kuvezt uta stémpel.

Erk.I. Norbeck :

I
Adress:Luntmakareg.#Q,
Stockholm Va
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Stgckholm denlB Juli 19E9.

Stosh$% gortrbiiet. 1 bil.

gvers.utkast till ' .
meddelande t.sovj.utr.min. INK. D. N:o

by

Lind/Leifland /AVS

B1L.

AVD. GR. , |MAL g1
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Broder,

Hirmed ber jag £or eventuellt framtida bruk fa
of o Overstéinda utkastet till svar pa det sovjetiska medde-
lande, som den 27 junt Sverlémnades till Dig av Rodionov.
Utkastet Hr £5r nirvarande fdremil £or regeringens
préovaing. Vi aterkommer i sé&rskild ordning med instruk-
tion om det meddelande, som skall &verltmnas.

(Per Lingd)

Ambassaddren Sohlman,
Moskkva.
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Utkast till meddelande till det sovjetiska
utrikesministeriss.

Svenska utrikesdepartementet har mottagit sovjetiska
utrikesministeriets till ambassaddr Sohlman den 27 .juni
lsmnade meddelande angiende Raoul Wallenberg. Diri hin-
visas till vissa i svensk press i maj minad publicerade
uppgifter om Raoul Wallenbergs vistelse i Sovjetunionen,
vilkas forklaras vara helt gripna ur luften. Med anled-
ning h&rav onskar dtrikesdepartementet framhilla, att
departementet den 28 ma fill svar pi Iragor frin pres-
sen limnade ett kort meddelande om &n forfrigan, som
gjordes av svenska ambassaden den 9 februari och det sovje
tiska utrikesministeriets svar den 4 mars 195G. Departe-
mentet saknar anledning kommentera vad den svenska pressern

dirutover publicerat i denna fréga. Fsr att undvika miss-

f8rstind om arten av det material, som 1l3g till grund”fﬁr

den svénska férfridgan anser departementet det emellertid

nodvandigt att limna fo6ljande mera jpreciserade uppgifter
om vissa av de vittnesutszagor, som ingick i detta mate-
rial. ' | den 22.1. /

1. Schweiziske medborgaren E.Brugger, £5dd/ /1903, vilken
under aren 1948-1958 vistades i sovjetiska f'dngelser, har
uppgivit, att han i Vladimir-fangelsets corpus II vid
manadsskiftet juli/aug; 1954 haft knackningsf&rbindelser
med Raoul ¥allenberg. BEtt flertal andra frin Sovjetunio-
nen Atervinda Fingar har bekraftat, att Brugger redan
under fangenskapen talat om denna sin kontakt med Wallen-
berg, _

2. € Bsterrikiske medbbrgareé#%rﬁchﬁggl;wfédﬁﬁée&walfa.
1937, vilken under tiden 1945-1955 vistats i sovjetiska
féangelser, har fdrklarat, att han i bérjan av ar 1955
delat cell med Wallenberg i corpus II i Vladimir ~f&ngelset.
Nérgvederbérande sovjetiske fingelseofficer lippmirksammade

Sehbggh/i Wallenbergs cell, hade ScHSge} omedelbart bort-

fér ts ur densamma och direfter vid flera tillféllen anmo-
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dats forbinds sig icke yrpa négot om detta sammantriffande med ..

svensken.
3. Tva tyska medborgare, H.T.Mulle och G.Rehekampff, f&dda
den 11.6.1917 och 19.46.1903,. vilka under tiden 1950-1956 och
1945-1959 vistats i sovjetiska fzngelser, har var for sig upp-
givit, att de vid olika tillfillen av en och samme sovjetiske
medfange i Vladimir-fingelset erfarit, att Wallenberg wvistades i
corpus II i Vladimir-fangelset (férmodligen 1951/52 (Mulle),
1950/51 (Rehekampff). Denne sovjetiske medfidnge har av ett stort
antal itervinda f£.d. Vladimir-fingar betecknats som en trovirdig
och tilifdrlitlig person.
jdélvfallet miste utrikesdepartementet fEsta stor vikt vid

utsagor av en si preciserad karaktidr, vilka oberoende av varzndra
talar om att Walleuberg under vissa 3r pid 1950-talet vistats i
en viss avdelning av ett visst fiEngelse. Utrikesdepartementet anser @:\
icke, att det finns grund antaza, att dessa utsagor tilllommit i
medvetet syfte att sprida ldgnakiiga uppgifter Det forefaller icke
heller sannolikt, att samtliga utsagor skulle vara att tillskriva
namnfgrvaxlingar eller minnesfel. Detta Zr anledningen till att
utrikesdepartementet ansett det nddvindigt att genom en férfrigan
till det sovjetiska utrikesministeriet stka bringa klarhet i frigan
om Wallenbergs de. ' o

- Vad betréifar det i sovjetiska vtrikesministeriets meddelande
uttalade dnskemilet om att svenska regeringen i framtiden mitte
intaga en hallmimg i Wéllenberg-érendet, som icke k&dn utnyttjas i
syfte att stdra de svensk-sovjetiska férbindélserna, vill utrikes-
departementet endast framhdlla, att svenska regefingéns enda bevekel-
segrund 1 denna frags har varit och #r att skapa klarhet om Raoul
Wallenbergs Sde. Om si sker kommer detta att avldgsna ettt allvar-
ligt irritationsmoment i de svensk-sovjetiska relationerna. I detta
sammanhang onskar utrikesdepartementet erinra om att det sovjetiska
utrikesministeriet i sitt memorandum den 6 februari 1957 icke uttala-
de sig mera bestimt om vad som hint Wallenberg i Sovietunionen in
att sdga, att pd grund av vad som anfdrts i sagds memorandum den
slutsdtsen bsr dragas, a2ttt Wallenberg avled i juldi 194?:)

--Slutligen vill utrikesdepartementet bekrifta, att Raoul Wallen-
bergs moder, fru von Dardel, underrittats om innehillet i ministeriets
meddelande den 27 -juni 1959. ‘

BN
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.U%kust:ti&ﬂ.ﬁbddelande till det sovjetiska
- utrikesministerig. ;

(L
Svenska utrikesdepartemenuﬂ har mottagit sovjetiska
utrikesm1nister1etc 111l ambassaddr Sohlman dem 27 juni
1imnade meddelande angaenrde Raoul Wallenberg. Dsri hine
visas till vissa 1 svensk press i maj manad publicerade
uppgifter om Raoul Wallenbergs_vist lse 1 SOVJetunionen,
vilka fdrklaras vara helt gripma ur lufter. MNed anled-
nipg'hﬁrav tnskar utrikesdepartezentet framhdlla, att
deparggmentgt den 28 maj till svar pa fragor fran pres-
sen‘l&mnadé ott kort meddelande om &n férfrigan, som
ggoraes av svenska ambassaden den 9 februari och det SOV je-
tiska utrikesministeriets svar den % mars 1959. Deharte-
mentet saknar aaledning kommentera Vad den svenska pressen
darutover publicerat 1 denna fraga. For att undvika miss-
forstand om arten av det material, som lag t111 grund Tor
den svenska forfrigan anser departementet: det emellertia
nodvandigt att limna f8ljande mera preciserade uppgifter
.om vissa av de vittnesutsagor, som ingick i detta mate-
 rial. | o en 22,14/
: 1. Schweiziske medborgaren E, Brugger, f6dd/I§ﬁ§”"%ilken
T . | - under aren 1948-1958 vistades 1 sovjetiska 1angelser, har
" ~ uppgivit, att han 1 Vladimir-féngelsecs corpus II vid
. m3nadsskiftet julifaug. 1954 haft knackningsfsrbindelser
o  med Raoul ¥ Wallenberg. Ett flertal andra, frin. Sov;etunio-
S~ - - | nen atervanda féngar har bekréftat, att Brugger redan -
' ‘ . under fangenskapen talat on denna sin.ﬁontakt med Wallen-
. berg. [, :
2. rﬁggg;;ikiske medborgaren :
19%7, vilken under tiden 1945-1955 vistats i sovjetiska
fangelser, har forklarat, att han i bdrjan av ar, 1955
" Gelat cell med Wallenberg i corpus II 1 Vladimﬂr-fangelset.
‘Nar vederborande sovjetis&e fdngelseofflcer uppmarksammade
‘..-’__.’/ 29 ,L;./w_q AMJA !Sehegga: i Wallenbergs r.aell2 nade #Schdg-g-y omedelbart bort-—
for ts ur densamma och d¥refter vid flera tillfHllen anmo-
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dats forbinda sig icke yppa ndgot om detta sammantriffande med
svensken.
3e Tva tyska medborgare, H,T.Mulle och G.Rehekampff, fodda
den 11,641917 och 19,6.1903, vilka uader tiden- 1950-1950 och
1945-1955 vistats i sovjetiska féngelser, har var {or. sig upp-
givit, att de vid olika tillfHllem av en och samme sovjetiske
medfange i Vladimir«f#ngelset- erfarit, -att Wallenberg vistades 1
- corpus II i Vladimir-f&ngelSet '
1990481 (Rehékenpff). Denne sovjetiske medfinge har av ett stort ﬁ/z éﬁymﬁ
antal Atervéada f.d. Vladimir-fangar betecknats som ea trovirdig ac /47 - Al
" och tillforlitlig person., - -
/{Sjalvfallet maste utrikesdepartementet fista stor vikt vid
utsagor av em si preciserad kara&tar, vilka oberoende av varandra .
" talar om att Wallenberg under vissa 3r pd 1950-talet vistats i 5
en viss avdelning av ett visst féngelse.fUtrikesdepartemertet anser 4
- icke, att det finns grund antaga, att dessa utsagor tillkommit i
- medvetet syfte att spriaa 18gnaktiga uppglhten Det férefaller iecke
heller sannolikt, att samtliga utsagor skulle vara- att tillskriva -
- nampf¥rvixlingar eller minnesfel. Detta Hr anlednlngen till att
futrlkesdepartementet ansett det no4vand1gt att genom en forfragan
- $ill det Sovjetiska utrikesministeriet 30ka bringa klarhet i fragan
om Wallenbergs ddés - - : S -
Vad betrdifar det i sovjetiska utrikesministeriets meddelande

uttalade ons&emalet om atlt svenska regeringen i framtiden matte
; intaga en hallning 4 Wallenberg-ﬁrendet, som icke kan utnyttjas 1

“syfte- att stdra - de. svensk-sovjetiska forbindelserna, vill utrikes- 452
departeméentet endast framhalla, att svensxa reg*ringens enda bevekel-
‘segrund-i-deana - rréga har varit och #r att saapa ‘klarhet om Raoul

'~Wallenbergs 8des Om s sker kommer - dettd att avligsha ett allvar-

ligt irritatiomsmoment i de- svensk-sov;etiska relationerna. I detta
sammanharg Snskar utrikesdepartementet erinra oz att det sovjetiska
utrikesministeriet i sitt memorandum den 6 februari 1957 icke uttala-
- de sig mera bestimt’ om vad som" hént Wallenberg 1 Sovjetunionea qn
att siga, att P& grund-aV ‘vad som anfsrts i sagda memorandum den
slutsatsen bdr -dragas, att’ Wallenberg avled i juli 1947/,/’@
‘Slutligen vill utrikesdepartementot bexrafta, att Raoul Talleme
bergs moder, fru von Dardely underréttats om innehallet i m;nisteriets
meddelande den 27 juni 1959. '
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Stcckyolm den 8 ljuli 1959,
Strin fortrolig « 1 bii,
INK. D. Noo

AVD. | GR. . ?ﬂlﬁyuf.

' BIL.

Broder,

Prin en froken Noégrﬁk hér 1 Stockholn har vi motiagit

'1 avskrift nirslutna brev i Wallenbergmérendet. Vi har svarat .

henne att hon lampligen kan limns de _uppgiffer hon sdger sig :
sitte. inne med i rekommenderat brev till mig och under min
hemadress samt forsikrat hemne att vi givetvis kommer att be~
handla alls uppgifter med den allra stdrsta diskretion. -
Som Du fdrst&r skulle det vara av stort intresse att er—*
h&lla upplysning o Lrdken Norbecks person och ant&eidentia.
Jag skulle G8rfOr vara Dig tacksam om Du kunde meddela mig -
eller, under min frénvero fram till ménaagen den 13 dennes.
fréken Sjoholm - om Ni har négra uppgifter om brevskrivaren

'i Edra arkiv.

Danielsson

s GD

J7 //W%/
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i
Bdsta Froiken Norbeck,

Harmed har Jag #ran erkinna mottagandet av Eder
skrivelse den 7 juli vari Wi erbjuder Bder att +ill en
representant f£or ubtrikesdepartementet limna vissa uppe
gifter angdende Raoul Wallenberg. Jag skulle vilja foresld
att Wi lémnar dessa i ett rekommenderat brev till mig ”
personligen, férslagsvis under min hemadress, Grimstagatan
104, V&llingby. 3 S

' De uppglfter ubtrikesdepartementet kommer att erhills
av Eder kommer givetvig att behandlas med den sibrsta
diskretion.

/‘\

Hogaktningsfullt,

Ieif Teifland

Froken I, Norbeck : .
Luntmakaregatan 49 1
Stockholn Va,.

.2;63@. é?ez‘f9 iy




sthlm den Y juli 1359!d/”“

—_

Utrikes-sekreterare

Ay
Lelf Leifland; . _ /;ékéb/

Med hé&nsyn till.R. Wis nérmaste familj'frégar jag harmed
Eder om jag forst bdr gi tiil dem?
Vore det inte l#mpligt att Ni ville ha godheten att sitta
. Br 1 férbindelse med dem, sig girna mitt namn, och friga &4 mina yignar
om jag bdr.tala med dem,?vilket Jjag doék Just nu saknar mod att gdra,
/ jag vet inte ens med sékerhet hela moderns namn eller édress,‘/ eller
.om Jag som fran bérjan ténkt, stannar med att tala eller skriva till Eder?
Jag har inget nytt att fértédlja utdver vad en del minniskor tror sig veta,
s& négon omedelbar 1osning kan jag inte fram;égg&(men tiga bdr jag heller

inte gdra nu sedan jag vid eftertanke erinrat mig en del omsté&ndigheter.

Hogaktningsfullt

‘I, Norbec

Adr:Lunfmakareg.49, I,Sthim Va /{éégfﬁ QL
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Telegram
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- Svensk

0

STOCKHOLI\V 13559 19

N:o /20 I.IIFFER J Bi1L.
|

INK. D. N:o

AVD. p : GR 2! MAL.Eul

i
i

Mosg KV a.

s P LI

L.
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Handbrev Lind/Sohlman 8 juli. Ni anmodas &verlimna

or. o EHE

beskedet sdsom ett i princip muntligt meddelande med
fsljande dndring i avsnittet om Mulle och Rehé%ampff:
citat (formodligen 1951/52 (Bulle), 1950/51 (Rehekampff)
slutcitat ersittes med orden citat i bdrjan av 1950-
talet slutcitat.

Cabinet

T L I
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H. M. KONUNGENS

HANDARKRETERARE Sofiero, Hilsingborg, den 14 juli 1959

i

W“’“fw %f'.',p ch/}‘“f

Vot o W | 2 /oa:”"”’
@

' ,\_\- K. Utrikesdepartementet
ff Stockholmn.

Kabinettssekreterare Hubert de Besche

Broder,

I anslutning till "dagens telefonsam-
tal har jag dran hirmed p& N3digt uppdrag till Dig Gver-
sdnda inneliggande skrivelse med bilagor, vilken kommit
H.M. Konmungen tillhanda frén UverdirektSr och Fru Fred-
rik von Dardel samt Bankdirektdr Jacob Wallenberg.

Hans Majestdt emotser tacksamt ett

CR [t

meddelande i saken.




terare

Ank. den /?/?—

Besv. doft ........./coccennes

. KONUNGENS
yanccekTo

Till

Hans Majestéit Konungen.

Efter samtal med Riksmarskalk Vult von Steyern vénda
vi oss till Eders Majestit med f6ljande hemstéllan.

Sedan undertecknad Maj von Dardels son Raoul Wallenberg




ar 1945 under tjinsigdring sdsom forste sekreterare vid Sveriges |
Beskickning i Budapest tillfingatagits av sovjetiska myndigheter,
férdes han till Sovjetunionen, dér han insattes i fingelse. Under en
foljd av &r férnekade Sovjets myndigheter att han befunnit sig i
Sovjetunionen. Sedan bevis av motsatsen framlagts, har dock

. Vice Utrikesminister Gromyko i ett memorandum av den 6 februari
1857 medgivit, att Raoul Wallenberg tillfdngatagits, men ansett att
man av en patrdffad likarrapport, som det funnes grund att betrakta
sdsom hinfdrande sig till Raoul Wallenberg, borde draga den slut-
satsen att denne avlidit 1 juli 1947,

P3 sitt, som framgir av bifogade handlingar, hava emel-
lertid personer, som senare hemkommit frdn fingenskap i Sovjet-
‘unionen, intygat att Raoul Wallenberg efter ar 1947 fortfarande be-
funnit sig i rysk fdngenskap. D3 det enligt vir mening icke fore-
ligger nigot skil att betvivia dessa personers t-x'ové,rdighet, har man
anledning att rikna med att denna f8ngenskap fortgdtt efter &r 1947
och sannolikt &nnu fortgir.

I samband med def bestk som Sovjetunionens Minister-
president Nikita Chrusjtsjov inom en snar framtid kommer att goéra
i Sverige, synes det féreligga anledning till en framstéillning om
Raoul Wallenbergs hemséndande, varvid enligt var uppfattning skulle
kunna framhiilas, att det svenska folket, som visat stort intrésse
f6r Raoul Wallenbergs sak, skulle vilkomna Chrusjtsjovs bestk
med storre hjirtlighet, om Raoul Wallenberg f6re bestket fatt Ster-
vénda till sitt land.

I bifogade artikel inférd i dagens nummer av Svenska Dag-
bladet, meddelas att Sovjetunionens President Vorosjilov vint sig
till Greklands konung med en vidjan fill f6rman f6r en grekisk med-

borgare, som atalats f6r samarbete med kommunistspioner,




Det synes oss {0religga minst lika starka skil for Sveriges
Konung att géra en liknande hanvindelse till Sovjetunionens statschef
i1l férmaén f6r en av Sveriges egna medborgare, som fingslats under
fullgérande av uppdrag i rikets tjanst.
Under 3beropande av vad vi ovan anfért hemstilla vi att
Eders Majestit ville taga under Svervigande att fére Ministerpresident
' Chrusjtsjovs beramade besdk géra en framsfé.llning till Sovjetsunionens

President om Raoul Wallenbergs hemséndande,

Dijursholm den 10 juli 1959,

Underddnigst

WD\MWW&/




Avskrift

Jemeldet wvom SUCHDIENSTbDES DEUTSCHEN ROTEN KREUZES
in HAMBURG am 12, August 1958,

Aussage des Herrn KARL KRAEMER Heimkehrer, wohnhaft in Mons-
heim, Kreis Worms, Hauptstrasse 43:

"Das Bild von dem Vermissten; RAOUL WALLENBERG, ist mir be-
kannt aus der Zeit vom Frithjahr 1949 aus dem Abgangsgefingnis
BUTYRKA. Wir waren zu DRITT /KRIEGSGEFANGENE/ mit russischen
Zivilisten in EINER ZELLE. KARL MILTOTT, der Dritte, und eben
der Gesuchte hatten zu der Zeit eine Verurteilung, welche
lautete: "TODESSTRAFE". Hinrichtungen gab es zu der Zeit noch
keine. Es hiess damals 25 Jahre u.5 Jahre Zwangsarbeit. Ich
warde im Apriil 1949 als einziger Deutgscher der Zelle mit russ.
Zivilisten nach Sibirien verschickt. Seit dem Abgang nach Si-
‘birien habe ich NUR NOCH NACHRICHT VOM KARL MILTCTT erhalten.!

Vom Spitheimkehrer Horst Theodor M u 1 1 e, wohnhaft in:
KNEUSS/Rhein, Graf Landsbergstrasse 3, erfahren wir unter an-
derem folgendes tiber den gesuchten Raoul Wa l lenber gt

"ooo Nun zu der Angelegenheit Wallenberg. Als ich im Frithjahr
1956 nach WRADIMIR kam, traf ich auf einer Zelle mit einem
Georgier SIMON GOGIBERIDSE zusammen, der seit dem Jahre 1945
im Sef#ngnis in WLADIMIR sass und ausgezeichnet lber alle pro-
minenten Gefangenen orientiert war. Im Laufe unseres Beisam-
menseins bis zu meiner Entlassung am 21.9,1956 unterhielten
wir uns iber alle Vorkomnisse politischer Art, und darunter
befand sich auch de Angelegenheit WALLENBERG. Nach den Be-
hauptungen GOGIBERIDSES hat sich WALLENBERG LANGERE ZEIT IM
EEFANGNIS WLADIMIR befunden, und zwar - soviel ich mich er-
innere -~ nannte G. die Zeit von 1948 - 1953. Dies kann ich
jedech nicht mit Gewissheit sagen. G. befand sich damals zur
Behandlung im Geféngnishospital UND DORT WAR WALLENBERG ISO-
LIERT untergebracht. In WLADIMIR wurden ALLE GEFANGENEN, DIE
MAN ISOLIEREN WOLLTE, in einem Trakt IM SPITAL UNTERGEBRACHT.
Ob WALLENBERG KRANK WAR oder NUR ISOLIERT, ist nat#rlich NICHT
FESTSTELLBAR. Doch erkldrte G., dass er NACH DEM BESUCH DES
SCHWEDISCHEN MINISTERPRASIDENTEN in MOSKAU bei einer Vernehmung
durch den poditischen Offizier des Gefingnisses WLADIMIR hdrte,
_dass dieser sich Husserte: "DEN WALLENBERG KONNEN SIE LANGE
SUCHEN!" G. hatte diese Angelegenheit selbst angeschnitten,

da er stets eine MSglichkelt suchte, den Politioffizier anzu-
greifen. Die Glaubwiirdigkeit G:s ziehe ich nicht in Zweifel,

da er stets die Wahrheit sprach... G. wurde am 21.9. nach Tiflis
entlassen."




Avskrift Samstag, 22 November 1958

Utdrag ur:
BERNER TAGBLATT

Berner in Sowjetgefangenschaft: das Tor &ffnet éich

Bericht von Emil Brugger iiber das Gefingnis Wiadimir und
sgine Fredilassung.

Das Gefdngnis Nr. 2 von W 1la dimiozr stammt aus
der Zarenzeit. Damals machten die Strdflingskolonnen auf ihrem
Fussmarsch nach Sibirien hier Station. Das Gefdngnisareal ist
in vier Blocks eingeteilt, wovon der eine kleine Zellen fiir
hdchstens flnf Mann aufweist; der zweite Block dient als Spi-
tal und Isolierungsgefédngnis fiir besondere Gefangene. Im drit-
ten Gebdude,; wo ich am 22. Mai 1994 eingeliefert wurde, gibt
es grossere Zellen, die etwa 16 Mann Raum bieten. Im Parterre
des vierten Blocks gibt es 25 Karzer und in der ersten und
Zwelten Etage wiederum kleine Zellen. Die Badegelegenheiten
flr die Gefangenen waren hdchst primitiv: es gab nur einige
Kilbel, deren Inhalt man dreimal im Monat iiber sich ausgiessen
konnte. Im Gegensatz zu Berias Zeiten trugen die Edftlinge bei
mginer Ankunft nicht mehr die gestreiften Anzlige, sondern
schwarze, baumwollene Zivilkleider.

Klopfzeichen an der Wand .

In meiner neuen Zelle herrschte nicht mehr die Atmosphire
des Misstrauens unter den Gefangenen wie in Werchne-Uralsk,
obschon natiirlich auch hier der Spitzel nicht fehlte. Dies-
mal war es ein ehemaliger Gestapo-0ffizier. Ich fand mich in
ziemlich prominenter Gesellschaft; denn da waren u.a. der
deutsche Generalmajor Hans Rattenhuber, Chef der persdnlichen
Sicherheit von Hitlerj der japanische Generaloberst Hosiko,
Sicherheitschef in der Mandschurei, dazu weitere Offiziere und
Direktoren. Die Deutschen erhielten damals noch sehr wenig
Pakete, wihrend sie nun bei mir regelmissig anlangten, und
der Inhalt wurde jedesmad briderlich geteilt. Offenbar weil
unsere Parterre-Zelle der Kiche gegeniiber lag, wurden wir an-
dauvernd won Fliegenschwirmen geplagt. Vielleicht war es dar-
auf zurtickzufiihren, dass ich im Juli 1954 erblindete. Deshalb
wurde ich ins Spital im Block 2 gefiihrt, wo ich einer ordent~
lich guten Behandlung unterzogen wurde. Mein Zellengenosse
war der inzwischen verstorbene, 72-jshrige, schwerkranke Feld-
marschall von Kleist. Eines Abends vernahm ich Klopfzeichen
an der Wand. Obschon er mit grosser Gefahr verbunden und mit
schweren Strafen bedroht war, spielte der Befangnis-Telegraph
auch in der Sowjetunion immer noch. Manchmal verwendete man
die normalen Morsezeichen, die aber durch die Mauern schwer
verstandlich waren, Hiufiger wurde das fiibrigens "internationa-
le" System angewandt, das etwa folgendermassen funktioniert.
Das Alphabet wird dabei in fiunf Reihen zu fiinf Buchstaben auf-
geteilt:




TP Lo

<O ] e
WO WM
=T aw
HREOMM N
N O

Zwel getrennte Klopfzeichen hedeuten: erste Zeile, erster
Buchstabe, also 4; vorerst drei, dann zZwei Klopfzeichen er-
geben: dritte Zeile, zweiter Buchstabe, also M.

Lebt Wallenberg noch?

Als ich nun die Klopfzeichen vernahm, war ich natiirlich
neugierig, obschon ich wusste, dass es immer wieder Provoka-
teure gab. Ich kiopfte also meinerseits in deutscher Sprache
an die Wand: "Wer ist da?" Dann kam die misstrauische Ant-
wort: "Wer sind sie?" Meine Antwort: "Schweizer.! "Schwede",
klopfte es zuriick. Das war alles an diesem Abend des 3. oder
4. August 1 9 5 4. Am niHchsten Tag gab mein "Gespridchspartner"
seinen Namen durch: "W a 1l 1l enb e r g, Erster Sekretédr der
Schwedischen Botschaft Budapest, verschleppt 1945.% Meine Ant-
wort: "Brugger, verschleppt 1948 Wien." Damit beendigten wir
vorsichtigerweise die Sendung. Aber 24 Stunden spiter vernahm
ich die Klopfzeichen wieder und entzifferte: "A u f ¢t T a g
Wenn Sie frei werden, melden Sie an ein schwedisches Konsulat .
oder eine Gesandtschaft: ich habe keine Schreiberlaubnis und -
erhalte auch keine Briefe." Nach einem Memorandum, das am 6,
Februar 1957 von Sowjetaussenminister Gromyko dem schwedischen
Botschafter in Moskau iibergeben wurde, soll Wallenberg im
LJjubiankagefdngnis in der Nach vom 16./17.Juli 1 9 4 7 an
Myocardin infarkt gestorben sein. Soviel ich welss, wurde.. nichts
bekannt, dass Wallenberg spiter als 1947 noch am Lehen gewesen
ist. Freilich habe ich meinen "Gesprichspartner" von Wladimir
persdnlich nicht gesehen,; aber ich zweifle, ob jemand hitte
ein Interesse daran haben kénnen, sich als Wallenberg auszuge-
ben, um so mehr, als es sich nicht um einen Provokateur gehan-
delt hat. Drei Tage spidter wurde ich wieder in den Block 3 zu~
riickgefiihrt, aber der Gedanke l#sst mich nicht los, ob Wallen-
berg, um dessetwillen Schweden 24 diplomatische Depeschen un-
ternommen hat;, nicht trotz den anderslau-
tenden Sowjijetbeteuerungen nocech
am Leben ist. Jedenfalls hat die Sowjetdiplomatie mit
dema nge gebenen Todesdatum die schwedische Regie~-
rung und die Weltoffentlichkeit angelogen. Aber das ist ja
nichits Neues. Man merkt es meistens nur viel zu spat."

Ratt avskrivet intyga:
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Emil Brugger Bern, den 4. Februar 1959
Burgerspital
B e r n /Schweiz/

—— — . . W

AII/F1/RK ~Di/Lo~ Frau Maj von Dardel
_________________ Djursholnm 1

mZo=oozoms==s=m AuI‘aVé,gen 25

Sehr geehrte Frau von Dardel,

Entschuldigen Sie, dass ich Ihnen erst heute antworte auf
das Schreiben vom 10.Januar 1959, das mir Firsprecher Rudolf
Philipp, Grevturegatan 8B,Stockholm, in Threm Auftrag geschrie-
ben hat. Meine &rztliche Behandlung und die Beanspruchung von
verschiedenster Seite haben mich so sehr in Anspruch genommen,
dass ich Thnen nicht sofort antworten konnte.

Vorerst wiederhole ich, dass ich natiirlich gerne beredt .-:5.
bin, alles zu tun, um R. Wallenberg, der sich m&glicherweise noch
immer in der Sowjetunion befindet, zu retten.

Vorerst wiederhole ichy dass ich natiirlich gerne beréit bin,
alles zu tun, um R.Wallenberg, der sich méglicherweise noch 1mmerw
in der Sovjetunion befindet, zu retten. )

Ich beziehe mich auf das oben erwdhnte Schreiben von Fir-
sprecher R.Philipp und den Brief von Guy von Dardel, Troinex/
Genédve, v.29.1.59. Ich will nicht wiederholen, was ich im Brief
Vo7,1.59 bereits ausfilhrlich dargelegt habe, Ich will folgende
Eeststellungen und Prézisierungen anbringent

Beim zweiten Gescprich, das ich in Bern im Bundeshaus in An-
wesenheit eines Inspektors der schweizerischen Bundespolizei mit
den beiden Vertretern des schwedischen Aussenministeriums hatte,
habe ich nie und nimmer etwas von meinen Aussagen, die im Berner
Tagblatt publiziert worden sind, annulliert oder zuriickgezogen.
Meine Ausfuehrungen im BERNER TAGBLATT iiber den Fall R.Wallenberg
entsprechen der vollen Wahrheit und davon nehme ich auch heute
keineswegs etwas zurick. Bs ist also ganz und gar falsch, wenn Hr
Guy von Dardel in seinem Brief vom 29.1.59 behauptet oder vom
Schwedischen Aussenministerium wissen will, ich habe eine Angabe
im Artikel vom 22.November 1958 im BERNER TAGBLATT zuriickgenommen.
Diese Angabe betrifft die Tatsache, dass ich von R. Wallenberg den
Auftrag erhielt, mich mit den schwedischen Berhiérden in Verbindung
zu setzen, wenn ich frei werde. Ich perséhnlich hahe natiirlich
Wallenberg nie persdnlich gekannt, hatte aber mit ihm Morsever-
blndungen durch die Zellenwand anfangs August 1994 im zweiten
Block in Wladimir /Spital- und Isolierungszellen/ was ich hier-
mit ausdriickiich bestdtige. :

Den bheiden Veritretern des schwedischen Aussenministeriums
habe ich beim zweiten Gesprdch in Bern erkléart, dass der Fall
Wallenberg auch aufgerollt werden muss, selbst wenn Wallenberg
seither gestorben sein sollte.

s




Ein weiterer Punkts muss ebenfalls klargestellt werden.
Es sei wiederholt: ich habe nie einen Mitgefarigenen namens
Tomsen alias Grossheim gekannt oder mit ihm irgendeine Begzie-
hung gehabt.

Ich mchte Ihnen noch den Hinweis geben, fiir den Fall,
dass R. Wallenberg noch am Leben ist. In der Sowjetunion werden
diejenigen politischen Gefangenen, die man auf immer insgeheim
in die Versenkung bringen will, in das Befédngnis von Tabulsk
/Urdl/ befsrdert.

Mit diesen Angaben hoffe ich, Ihnen wunschgemiss dienen
Zu k6nnen. Bs ist ebenfalls mein sehnlichster Wunsch, dass dem
Fall Wallenberg doch noch ein Erfolg beschieden sein wird.

In diesem Sinne begriiesse ich Sie, sehr geehrte Frau von
Dardel, mit vorziiglicher Hochachtung

Emil Brugger

Kopie geht zur Kenntnisnahme an
- Herrn Guy von Dardel, Chemin Lullin,
Troinex/Genéve.

Begléubigung

A —— i i

Die Unterzeichneten bestitigen hiemit, dass Hr Emil Brugger den
vorstehenden Brief in allen Teilen als wahrheitsgetreu bestdtigt
und unterzeichnet hat.

Bern, den 4. Februar 1959

Bernard Robadey, B.-R.Auderset,
Redaktor, Redaktor,
Haslerstr.4 Hodlerstr.l6
Bern Bern

Ratt avskrivet intyga:
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Avskrift _ Paris le 13 Janvier 1959

Madame,

J’ai recu hier au soir votre letitre et jé me fais un
devoir d°y répondre par retour de cdourrier.

Vous dire mes sentiments & sa lecture, ¢’est chose inutile
et vous le devinez. J’ail regu depuis ma libération trop de
lettres semblables de divers points de France et il faudrait,
d‘autre part, 8tre tres endurci par ces dix année d Une vie qui
fut dure, pour ne pas se sentir prédt & faire le possible et
17impossible.

Hélas le sentiment qui domine tous les autres et d’abord
ma bonne volonté, ¢’est celul de 1 impuisance. Je ne sais que
trés peu sur le cas de votre fils et ce peu que je sais, je le
tiens pour la plus grande part de mon ami Emile Brugger -~ avec
gqul du reste je suis en relations constante de correspondance.

Au cours de voyages qui en 1949 et 1950, plus tard en 1951
et 93, m” ont amené de 17Autriche & Vladimir, puis de Vliadimir
d Kiev et & Moskou, jJai entendu parler de la précence en U.R.S.S.
de Raoul Wallenberg. Mais ou et par gui? Je ne puis me souvenir
exactement. C’etait des dires de prisonniers et ces prisonniers
venus de tous les coins de la Russie d Burope et d’Asie etaient
eux-mémes de passage et ne faisaient souvent que rapporter ce
gu’ils avaient entendu.

C’est & la prison de Wladimir ol j‘ai séjourné du 5 mars -
1950 auwPseptembre 1951 ~ puis du 13 janvier 1993 au 4 mars 1948 -
date de ma libdration, que j‘ai entendu parler plus explicitement
de votre fils. Emile Brugger mfa certifid que durant son séjour
3 1’hopital de la prison - en été 1954 - je crois - il €tait
entrd en contact avec un prisonnier se disant Raoul Wallenberg
~ exconsul de Suéde 3 Budapest - arrété en 1945. Il n’y a aucun
raison de douter de la bonne foi de BEmile Brugger. D autre part
il est difficile de penser & une provocation de la part de 1 ad-
ministration politique de la prison. En 1994, ce genre de
procédd n’&tait plus de saison. Et puis dans quel but.? Demeure
1’hypothédse d’un jeu stupide de guelque prisonnier cherchant 3
se rendre interessant par passe-temps ou vanité. Mais 14 encore,
comment le mauvais plaisant aurait il pu revétir de fagon si
précise 1°identité de Mr Wallenberg?

Un témoignage vient encore corrohorer les dires de mon
ami Brugger, ce sont les affirmations dans le méme sens de Mr
Simon Goguiberidze, hélas, toujours en captivité 3 ma connaissance!

Lors de la récente visite 3 Paris de Mr Leif Leifland, du
Ministére des Affaires &trangéres de Sudde, je me suis fait com-
muniguer le texte de la réponse soviétique 4 la note du gou-
vernement. de votre pays demandant des dclaimeissements sur le
sort de Mr Raoul Wallenberg. Je me permets de vous communiquer
les quelques reflexions que m’a suggeries la lecture de ce
texte. :

1/ Il ne fait pas mention explicitement du prénom de votre
fils, sous la forme courante en Russie et obligatoire dés

qu’il s’agit d identité: prénom de la personne suivi du prénom
du pére au génetif ~ donc dans le cas: Raoul suivi du prénom de
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votre 1° mari avec le sufflix "witch'.-

2/ Pas de mention également de la date de naissance. Or, toute |
identd ;de prisonnier comporte cet é¢lément. I1 y a trop de noms
homonymes parmi les russes pour qu’il puisse en gtre autrement.
g poxcdchun? Annde de naissance? - ¢’ est la question qui

accompagne toujours une interrogation sur le nom patronymique.

—

LY

3/ Impression également - autant gque je me souvienne du texte
de la note - sur le lieu présumé de décés et de sépulture -
mais ici pourrait intervenir cette manie du secret, et du
secret imutile, qui est une seconde nature chez les sovjétiques.

Néanmoins, il ressort de toutes ces incomplétudes du texte
une impression: un prisonnier Wallenberg est décedd mais il y a
de fortes chances que de ne soit pas votre cher disparu. Pro-
bablement un homonyme. Je suppose que le nom Wallenberg peut se
retrouver en Allemagne ou dans les pays de la Baltique. Enfin
il ne parait pas possible gque le gouvernement sovjétique puisse
justifier ce mangue de précisions dans le cas donné et de point
de vue objectif, le manque de soins qui aurait amené le d&céds,
par le grand nombre des prisonniers enfermés dans les camps et
par la cruauté 4 un Abakumov. Raoul Wallenberg, diplomate

 suédois, etait un personnage trop important par luiméme - et a

leurs jeux - je veux dire dans leurs intentions et leurs calculs,
pour qu’il n‘ait pas €té suivi de trés prés dans ses déplacements
en U.R.SS - et dans 17évolution de sa santé.

Tout ceci me porte & croire, Madame, qu’il y a encore de
1%espoir - beaucoup d%espoir.

J’estimerais indigne de vous et de mol et de celul gue vous
attendez, de chercher & tromper votre peine par des promesses
sans bases et des mots. Mais je crois qu’il y a des ralsons
sérieuses d’espérer. Nous disons en France: Tant qu’il y a de la
vie, il y a de 1l’espoir. - Or, tout semble indiquer "qu’il y a
de la vie". Ainsi vous devez espérer et croire qu’un jour viendra
gqui vous rendra celui que vous attendez. Je joins mes voeux
aux vBtres et mes priédres, pour que Dieu hite ce jour.

De toute fagon, je profiterai de la premidre possibilité
pour entrer en contact avec votre parent Mr Etienne de Dardel.

Soyez assurée, Madame, de mes sentiments de tréas vive
sympathie et de la part que je prends & votre peine et A vos.
ésperances.

-

M

Lucien Armand Gouazé

L.A. Govazé
2 Avenue de la Porte Brancion

Paris 15
R&tt avskrivet intyga:
§ {( /- ~e
]-P; HQ’Q-Q/L«C"L-\_ \/’(/cﬂ-{’(‘{( rd
/M.Hellman/ /IiColling/ //{




m Raoul Wa llenber g.
iy av THectsity o Darelel . - <9223424144w646255;f7‘
aﬁmﬂf?majfyf?)

Det har allt emellandt publicerats meddelanden om min styv-
son Raoul Wallenberg den unga sekreterare vid Sveriges legation
1 Budapest som &r 1945 £511 i rysk fingenskap. D2 dessa meddelan-
den spritts 6ver en ling £51jd av &r har jag tinkt att en sarman-
fattning kunde vara av intresse f8r en sluten krets som den hir,
men jag ber att den inte kommer till offentligheten gencm pres-
sen eller amnorledes, Jag skall f8rséka géra den s& kort som mdj-
ligt och maste dirfor utesluta en del detaljer.

s

Forst nigra ord om férhillandena i Budapest omedelbart fore
W:s ankomst dit. T mars 1944 hade tyskarna Gvertagit makten 1
Ungern och igéngsatt en férintelsekampanj mot de ungerska judar-
na. De neutrala legationerna i Budapest beldgrades av skrickslag- .
na manniskor. FSr att skydda de hjalpsskande, frimst dem som haft -+
ftrbindelse med Sverige, frian att deporteras till for1ntelselag~
ren utfiardade den svenska legationen provisoriska pass, som skul-
le utgbra skydd fér innehavarna i avbidan pd att de kunde flytta
Sver till Sverige. Fi grund av den valdsamma tillstrémaingen av
hjédlpsdkande begirde legationen fOrstirkning av arbetskrafterna.
I bOrjan av juli 1944, kort tid efter sedan Kung Gustaf V inter-
venerat hos den ungerska riksférestdndaren Horthy till f&xrman
fér de ungerska judarna, fdrordnades W. till frste sekreterare
vid legationen med sdrskilt uppdrag att férsska hjédlpa de fér-~
foljca,

Han anstdllde en stab av medarbetare, som s& sméningom upp-
glck blll ca 400 personer och 14t utfsrda en méngd skyddspass.
En del av passens innehavare fick bo i sirskilda hus, som hyrdes
i stadsdelen Pest, de s.k. svenskhusen, dir det si sminingom gam-
lades tusentals minniskor. Se’n riksférestindaren stértats i ck-
tober 1944 och tyskarna insatt Pilkorsarnas ledare Szalasi som

regeringschef, bdrjade en period av terror, som blev allt mer
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desperat ju léngre sovjettruppernas offensiv mot Budapest fort-
skred. Medan ovriga medlemmar av den svenska legationen uppe-
hd1l sig pé olika platser i Stadsdelen Buda, férlade W. under
denna period sin huvudsakliga verksamhet till Pest, ddr hans
organisation och skyddslingar befann sig. Han férstkte i m5jli-
gaste mén virja sina skyddslingar mot de ménga. 6verfall, fér
vilka de utsattes av pilkorsarna, och han motség med en viss
grad av fdrhoppning den dag, d& sovjettrupperna skulle ockupera
staden.

P4 nydret 1945 hade marskalk Malinovskis armé bérjat tringa
in i Pest. W. beslst di att fdrsdka ta sig 6ver till den del
av staden som intagits av ryssarna. Den 13 januari lyckades han
Jémte sin chauffér Langfelder ta sig Sver stridslinjen vid Ben-
zurgatan och presenterade sig f6r den ryska majoren Demtjinkov,
T0r vilken han visade sin legitimation. Den 17 januari besdkte
han f6r sista gingen sitt hdgkvarter vid Tatragatan i Pest samt
meddelade att han skulle fara till Debrecen f£&r att. fA kontakt
med Malinovskis hdgkvarter. W. sa” dirvid att han inte visste
om han for som gédst eller som fdnge. Han var vid besdket &t-
f61jd av en rysk officer och Langfelder. Efter att ha limnat
kassdren pengar fér den fortsatta hjédlpverksamheten avreste han
under militédreskort i riktning mot Debrecen.

I en skrivelse den 16 januari 1945 meddelade v. utrikes-
kommissarien Dekanosov den svenska Moskvaministern Stderblom
att W. antrdffats i den av sovjettrupperna erdvrade delen av
Budapest och att atgérder till skydd av W. och hans egendom
vidtaglits av de sovjetiska militidrmyndigheterna.

En minad senare, nagon dag i mitten av februari, uppsskte
W:s mor Sovjets ambassaddr i Stockholm m@€ Kollontay, som di
forklarade att W. var i Ryssland och befann sig vil. Ndgot sena~
re bad m€ RKollontay utrikesminister Glnthers fru att framféra
samma meddelande till GUnther. '

Under februari och mars minader anmodade utrikesdeparte-
mentet - jag anvénder i fortsdttningen férkortningen UD - upp-
repade ganger minister S8derblom att inhémta upplysningar om
de andra Budapestsvenskarnas Sde. I friga om W. angdg sig UD
den 17 februari kunna meddela konsulatet i Wien att denne vore
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i sd#kerhet sedan en mlnad tillbaka, men telegrafetade den 8 mars
till S8derblom att W. var efterléngtad och frigade nir han kun-
de hitvéntas.

Den 12 mars svarade Stderblom att W, enligt meddelande frén
Bukarest vore fSrsvunnen se’n den 17 januari.

Samma dag den 12 mars kungjordes i den ungerska radion att
W., som f6rsvunnit den 17 januari, sannolikt mdrdats av Gestapo-
agenter.

Den 15 april 1945 kom hela Budapestlegationen med undantag
for W. hem till Stockholm. Se’n min fru och jag kort efterit
uppvaktat GUnther, anmodade denne S8derblom att uppstka Dekano-
sov och hemstdlla att vederbérande ryska militdrmyndigheter,
under vilkas beskydd W. blivit std11d, médtte anmodas att verk-
stélla en noggramm undersdkning ang. dennes vidare Sde.

Under april-juni gjorde Stderblom &tskilliga paminnelser
i saken, men skrev den 6 juli att han hort ett rykte att W,
skulle i fdrklédnad vistas i Budapest och att han A3rfsr ansig
slg tills vidare inte b8ra féretaga sig ndgot i saken.

Se’n UD svarat att detta rykte inte borde féranleda till
passivitet, skrev Sdderblom den 14 augusti att det i ddvarande
ldge knappast vore lampligt att bedriva saken fran Moskva.

Efter utrikesministerskiftet pd sommaren 1945 uppsBkte vi
i bOrjan av september den nya utrikesministern Undén, som f6r-
klarade att han inte hade ndgra maktmedel f&r att tvinga fram
ndgot svar frén ryssarna. P& anmodan av UD dverlimnade emeller-
t1id S8derblom den 3 november 1945 en not till Sovjets utrikes-
ministerium, vari han hemstdllde om upplysning ang. resultatet
av efterforskningarna efter W. Vid en férnyad f8rfrigan den 30
november fick han den upplysningeh att militédrmyndigheterna
adnyo beordrats att vidbaga undersdkning efter W., men att ndgot
besked fran dem &nnu inte inkommit.

Under fdrsta halvaret 1946 gjorde S6derblom en del ytter-
ligare forfragningar utan resultat. N&r hen i juni 1946 i sam-~
band med sin férestdende transport frdn Moskva uppvaktade Stalin,
lovade denne att saken skulle uppklaras. Detta 18fte infriades
inte.
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Ndgot tidgare - i maj 1946 - férklarade Ungerns minister 1
Stockholm, att det nu kunde anses fastslaget att den spirldst
forsvunne Budapestattachén W. mérdats tillsammans med tvA ryska
officerare pad resa frdn Budapest till Debrecen.

I UD tycks man vid den tiden ha varit benigen att sitta
tro till den uppgiften. Nir vi pd sommaren 1946 begSkte UD till-
sammans med en person, f8r vilken en ungrare berdttat att han
efter Budapests erdvring suttit som fénge hos N.E.V.D. tillsam-
mans med W., fdrklarade bitriddande kabinettssekrgteraren att
han fOr sin del trodde att W. var dsd.

Vid samma tid uppstktes vi av en dsterrikisk férfattare
Fnilipp, som s8kt sig hit till landet och som nu f6r en tidnings
rékning begérde en intervju ang. W. Efter att ha tagit del av
de upplysningar vi fatt blev han Overtygad om att W. hélls fang-
en i Ryssland. Denna uppfattning utvecklade han i en bok och en
méngd tidningsartiklar. Hérvid blev han utsatt £6r mycken miss-
tro frén folk, som pistod sig veta battre, men det har se’n vi-
sat sig att det var han som hade ratt. Han satte sig i f6rbin-
delse med en del av Wis f.d. medarbetére i Budapest och fick av
dem hdra att de ryska polismyndigheterna dir anhdllit dem och
underkastat dem pressande forhdr, varvid polisen framfsrt ankla-
gelser mot W. f£or spioneri. Man ansig allt tal om den svenska
legationens och s#rskilt W:s humanitéra verksamhet som osanning
och forklarade att W. var spion &t tyskarna. Varfér skulle han
annars ha arbetat i Budapest. Hela judearbetet hade kommit ©il1l
for att d81ja spioneri f8r fascisterna.

Emellertid fortgick UD:s nigot ensidiga korrespondens med
Sovjets ubtrideministerium. I december 1946 3verlimnades en ny
not, vari framhslls att under den tid av nérmare tva &r som £&r-
flutit, se’n W. togs i beskydd av sovjetiska militérmyndigheter,
hade saken vickt uppseende i svensk opinion och den svenska re-
geringen ansdg sig ha rédtt att férvinta ebtt bestimt besked.

Vid forfrégningar som SSderbloms eftertridare i Moskva
H8gglsT och Sohlman gjorde under férsta halvaret 1947 fick de
veta, att man inte funnit ndgot spir efter W., oaktat de mest
energiska efterforskningar bedrivits av generalstab, milit&r-
polis, sékerhetspolis och andra myndigheter,

i
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Under hela denna tid befann sig W., enligt vad man mu vet,
allt se’n januari 1945 i fangenskap i Moskva.

DA UD:s framstédllningar hos sovjetmyndigheterna inte syntes
leda till_négot resultat, vidnde sig W:s mor pd sommaren 1947 till
f8reningen Fred och Frihet med en Térfrigan om féreningen kunde
gbra nigot 4t saken. Fﬁreningens ordfdrande fru Birgitta de Vylder
Bellander blev 1iviigt intresserad och organiserade smabbt en sam-
manslutning av férefiingar med ett sammanlagt medlemsantal av mer
dn 1.000,.000. Det tillsattes ett srbetsutskott kallat Raoul Wal-
lenbergsaktionen med fru Bellander som ordférande: Aktionen av-
18t nu en skrivelse till den ryska regeringen meé krav pad Wis
hemsédndande. Saken tycks ha vickt sovjetmyndigheternas uppmirk-
samhet ty vid samma tidpunkt "hitkom tv& ungrare, nobelpristaga-
ren Szentgydrgyl och en forfattare Leval, som ubgivit en bok om
W. Bada gjorde uttalanden till tidningarna som gick ut p& att W,
under striderna i Budapest d5dats av fascisterna.

Sovjets utrikesministerium, som dittills léamnat U.D:s fram-
st8llningar obesgvarade, kom sent omsider den 18 augusti 1947 med -
ett svar. I en not undertecknad av v. utrikesminister Vysjinskij,,}
meddelades att det som resultat av noggrann undersdkning fast-
stdllts att W, icke finhs i Sovjetunionen och att han dr okédnd
for oss. Det dr riktigt att utrikesministeriet den 14 januari
1945 fick ett meddelande fran en officer vid de sovjetiska trup-
perna i Budapest att W. skulle ha antridffats pd Benzurgatan, men
noggramma efterforskningar efter honom ha inte lett till resul-
tat och den sovjetiska officer, som lédmnat meddelandet, har inte
dterfunnits. Det Aterstdr endast att formoda att W. under stri-
derna i Budapest ormkommit eller blivit tillfingatagen av Szabasys
anhéngare.

Den hypotes att W. omkommit i Budapest, som man tidigare 18~
tit framfdra huvudsakligen genom ungerska sprékrdr, upptogs sa-
ledes nu av Sovjets utrikesministerium.

Efter mottagandet av Vysjinskijs not gjorde UD, sivitt jag
vet, inte nigon démarche i Moskva till férmén £6r W. under de
fyra ndrmast foljande aren.
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I slutet av &r 1951 fick vi hdra att en frin Ryssland hem-
kommen italiensk diplomat vid namn de Mohr sagt sig ha suttit i
samma féangelse 1 Moskva som W. Min son Guy for 43 ner %ill Rom
och sammantriaffade med de Mohr, som ber&ttade att han och W. va-
rit cellgrannar i Lefortovskagafangelset fran viren 1945 till
varen 1948 och att han undér denna tid statt i kontakt med W. ge-
nom knaoknlngar i cellvidggen. Se 7 denna berédttelse rapporterats
till UD, verkstdllde Philipp och en kommissarie vid statspolisen,
P& uppdrag av divarande kabinettssekreteraren Arne Lundberg, yt-
terligare férhér med de Mohr och andra fran Ryssland hemkomna
italienska diplomater. DEr+id bekraftades i huvudsak de Mohrs
uppgifter.

Ndr se’n &ven tyska och Ssterrikiska fangar bSrjade komma
hem frén fingenskapen, f&rhdrdes ocksd de genom UD:s férsorg
och man fick sé& sméningom en bild av vad som hdnt W. Fér en
fénge, med vilken W. delade cell i Ljubljanskajefingelset under
viren 1945, beradttade han att han och hans chauffédr Langfelder
efter att ha skickats fran den ena instansen till den andra i
Budapest blivit hiktade och per jarnvig férts till Moskva, ddr
de insatts i Ljubljanskaja. Dir hade W. utan resultat skrivit en
inlaga till fingelsedirektdren och protesterat mot héktningen
samt begdrt att f4 komma i forbindelse med den svenska legatio-
nen. Vid ett f8rhdr, som han underkastades i Ljubljanskaja, hade
han anklagats £6r spioneri i Budapest., Forhdrsledaren hade bl.a.
sagl: "Ni &r oss ju bekant. Ni tillhsr en storkapitalistisk fa-
milj i Sverige." I mitten av maj 1945 Bverférdes W. till Lefor-
tovskajafédngelset. I angvénsande celler satt de Mohr och ett an-
tal andra fingar, som efter sin hemkomst berittat om sina knack-
ningskontakter med W. Enligt deras berdttelser hade W. under sin
vistelse i Lefortovskaja skrivit en inlaga till Stalin med begéd-~
ran att komma i forbindelse med den svenska legationen, men in-
lagan hade inte lett till nigot resultat. Vid ett £8rhdr hade
forhéresledaren sagt att W. var ett politiskt fall. Om han var
Ooskyldig var det hans sak att bevisa det. Som det bista beviset
T8r att han var skyldig angavs att den svenska beskickningen och
den svenska regeringen inte hade gjort ndgot &t hans gsak. En
beglran av W. att f& komma i direkt kontakt med den svenska lega~
tionen eller R&da Korset hade forhdrsledaren avvisat under hin-
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visning att ingen m#nniska tog nidgon notis om honom. Vid ett an-
nat f6rhdr hade W. frédgat om han skulle ddmas ellef¥ inté, vartill
foérhdrsledaren svarat: "Ni kommer av politiska skdl aldrfig att
ddmas."

Hur linge W. satt kvar i1 Lefortovskaja &r inte fullt klarlagt.
Hans cellgrannar ha l8mnat olika uppgifter hirom, vixlande fran
hésten 1946 till varen 1948. I den cell ddr han satt tycks emeller-
tid andra fingar ha flyttat in omkring den 1 mars 1947, vilket ty-
der pd att W. vigd den tiden flyttats till en annan del av Lefortov-

skaja eller ndgot annat fingelse.

Det bevismaterial om W:s fangenskap i Ryssland, som inkommit
11l UD, foéranledde departementet att &r 1952 &teruppbtaga sina dé-
marcher ang. W. I en not den 11 februari 1952 meddelades att det
féreldg ett antal utsagor, som styrkte att W. f.o.m., &r 1945 be-
funnit sig i1 fingsligt f6rvar i Moskva. Svenska regeringen anhdll
att Sovjetunionens regering vidtog de for W:s &terfdrande till
Sverige erforderliga atgirderna.

Se ‘n ryska Stockholmsambassaden den 16 april 1958 svarat att ~ .
sovjetmyndigheterna inte férfogade 6ver nigra tilldggsuppgifter g
utom det som meddelats i Vysjinskijs not, fragade UD i en ny not
den 23 ma] samma &r om Sovjetregeringen - i fall den fick del av
de uppgifter om W, som framkommit genom de svenska myndigheternas
undersdkningar - vore beredd att utfdra de undersdkningar, vartill
dessa understkningar gav anledning.

BEtt &r senare ~ den 5 augusti 1953 - gjorde den sovjetiska
ambassadtren Rodionov ett bestk hos kabinettssekreteraren Lundberg
och fdrklarade att han fatt i uppdrag att meddela att det genom
noggranna undersdkningar av de kompetenta sovjetorganen blivit
faststdllt att W. inte varit eller inte vore i Sovjetunionen. Ro-
dionov tillade att W. pd det mest oblyga sitt utnyttjats fér mot
Sovjetunionen fientliga #indamdl. Med sidana &ndamil utbredde nigra
tidningar smddliga uppdikbade artiklar om W. féregivande att de
byggde pé uppgifter frédn ndgot slags vittne. Ambassaden var be-
fullméktigad att meddela att alla forssk att férbinda W:s 8de med
hans fdrmenta vistelse i Sovjetunionen vore helt grundldsa.

Vid bestk i Moskva &r 1954 tog Undén upp W:s sak med medlem-
mar av sovjetregeringen. Fri3n sovjetryskt hdll utlovades & att
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om W. antriffades skulle han &tersindas till Sverige. Detta 15fte
édberopades i en not, som UD avsénde den 10 mars 1956, vari medde-
lades att ytterligare vittnesm&l inkommit. Vid noten var fogat ett
intyg av tvd f£.d. justitierdd, Rudolf Tklund och Erik Lind, att
det enligt deras mening inte f8reldg ndgot tvivel om att W, efter
det han &r 1945 stZllts under effektivt ryskt férvaf senare befun-
nit sig som fange i Sovjetunionen och att materialet enligt svensk
ratt innefattade bindande bevisning dérom.

Ryska utrikesminigteriet svarade den 19 mars 1956 1 samma
stil som fdrut. Ved anginge hinvisningarna till nfgra slags vitt-
nesmdl frén krigsférbrytare, som i f5rtid befriats frén sina straff,
vore det om&jligt att som trovirdiga godtaga dessa vittnesmdl, som
stred mot fakta framkomna som resultat av en av sovjetiska organ
gjord noggrann undersdkning. Tidigare meddelade forklaringar att
W. icke funnes i Sovjetunionen wvar uttdmmande och siutgiltiga.

Vid statsminister Erlanders och statsridet Hedlunds besgdk 1
Moskva pa pisken 1956 tog de upp W:s sak. Vid besdket utfidrdades
en kommuniké, vari meddelsdes, att det vittnesmaterial ang. den i~
Budapest férsvunne diplomaten W,, som medfdérts vid besdket, &ver-
lamnades t11ll sovjetiska vederbirande f£6r granskning. Samtidigt
bekrdftades att W. givetvis skulle f4 hemresa, om han befann sig
i Sovjetunionen.

Trots meddelande fran rysk sida att man snarast m8jligt skul-
le ge besked om resultatet av Sovjetmyndigheternas understkningar
drtjde det ndrmare ett Ar, innan ett sddant besked.

I ett memorandum den 6 februari 1957 fran v. utrikesminister
Gromyko upprepades de vanliga forsikringarna att man foretagit
en noggrann undersdkning av arkiven f6r fangregistrering och under-
stkningsfrigor i syfte att finna upplysningar om W. Likasd hade
férhér hallits med ménga personer, som skulle kunna ha nagon f&r-
bindelse med saken. Son resultst hirav hade man inte patraffat
négra som helst uppgifter om W:s uppehdll i Sovjetunionen. Ingen
av de férhérda ké&nde till W,

I samband dirwmed hade man vidbtagit en prdvning sida f8r sida
av arkivdokument fran alla bitrddesavdelningar vid vissa féngelser.
Som resultat av en sd&dan prévning hade i arkivdokument fréan sjuk-
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vardstjansten i Ljubljanskajaféingelset pAdtriffats ett dokument som
det funnes gruind att betrakta sisom hinférande sig ti11 W), nims
ligen en handskriven! derd 17/7 1947 daterad rapport frén den numera
avlidne chefen fér sjukvirdstjénsten vid fingelset Smoltsov i1l
férutvarande ministern fér sdkerhetstjédnsten Abakumov, enligt vil-
ken den f£5r Abakumov bekante fangen Walenberg under natten aviidit
1 cellen, férmodligen till £51jd av myokardinfarkt. P4 grund hirav
borde den slutgatsen dragas att W, avlidit i juli 1947.

I Gromykovs memorandum tillédgges att W. tydligen arresterats
inom omréddet for sovjetiska truppers krigshandlingar. Samtidigt
kunde det anses otvivelaktigt att W:s senare kvarhédllande i féngs-
ligt f8rvar och de oriktiga uppgifter om honom, som vissa fdrutva-
rande ledare for sskerhetsorganen under en £61jd av &r l#mnat
Till utrikesministeriet, varit en T81jd av Abakumovs brottsliga
verksamhet. Abakumov hade senare blivit dsmd och arkebuserad.

I GromyKovs memorandum erkinnes siledes de oriktiga uppgif-
ter, som tidigare lamnats, men det skylles pi sdkerhetsorganen
d.v.s. N.K.V.D. Det #r emellertid att mirka att inte bara Abakumov,
som &r 1947 #nnu haft en j&mférelsevis underordnad befattning 1 f;
N.K.V.D, utan ocksd v. utrikesministrarna Dekanosgov och Vysjinskij
$il1lhdrt N.K.V.D. Uppgiften att Sovjets utrikesministerium fatt
oriktiga uppgifter fran N.K.V.D. bsr sdledes betraktas med en viss
skepsis liksom sovjetmyndigheternas uppgifter i allimdnhet,

De uppgifter som l&mnats i Smoltsovs rapport &r uppenbarligen
allsfer knapph&ndiga f&r att ge en séker identifiering av den for
Abakumov bekante fingen Walenberg. Denna omstidndighet samt fel-~
Stavningen av namnet och den forsiktiga formuleringen "att det
Tinnes grund att betrakta rapporten sisom hé&nfdrande sig till w.",
vilken formulering starkt avviker fran Sovjetmyndigheternag tidi-
gare kategoriska uttryckssédtt, tycks limna mdjligheten &ppen for
en framtida férklaring att rapporten avsett ndgon annan person.

I en svarsnot den 19 februari 1957 sade sig den svenska rege-
ringen ha svart att tro att all annan dokumentation ang. W:s vis-
telse i sovjetiska fédngelser #n den omnimnda rapporten skulle vara
helt utpldnad. Den svenska regeringen fﬁrvéntade darfér att, om
Ytterligare material framkomme i Sovietunionen, som kunde klarlsg-
ga vad som hint W., detbta skulle delges Svenska UD. A andra sidan
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forbehtll sig den svenska regeringen att stdlla till f8rfogande
det ytterligare material ang. W., som beddmdes vara av betydelsge
T0r fortsatta understkningar i Sovjetunionen.

Bnligt vad nfgra hemvinda fingar beridttat tycks det i slutet
av juli 1947 ha r8tt en viss nervositet bland dem som hade hand om
W. Fangar som delat cell med W. eller med dennes chauffér Lang-
felder underkastades d& fornyade forhdr varvid de utfrigades om
vad W. resp. Langfelder berittat £6r dem och om de meddelat nagot
ddrom till andra féngar. Efterdt fick de sitta i ensamcell under
1/2 & 1 &r. Under sin fortsatta féngelsetid sammanférdes de i
grupper pd tvd & tre-i samma celler men skilda fran andra fingar.
Man tycks sfledes vid den tiden ha velat forhindra en vidare sprid-
ning av k@nnedomen om W:s fangenskap. Om myndigheterna var si ange-
légna att isolera dem som fatt ki#nnedom om W., borde de ha &Annu
stdrre sk&l att isolera W. sjilv. Inom sovjetunionen finns det iso-
leringsféngelser, dér fingar hdlls effektivt avspirrade frin ytter-
vérlden. D& dessa fingar i allminhet &r sovjetmedborgare, som pa
nidgot sidtt forbrutit sig mot regimen, &r det mycket sZllan som hem-
véndande fingar av annan nstionalitet haft kontakt med ndgon av »
dem. Det finns dock ett antal sddana féngar, som uppgivit att W.
placerats 1 ett isoleringsféngelse. |

S&lunda har en hemvidng tysk, som suttit i Vliadimirfingelset
10 mil 8ster om Moskva frén vlren 1956 till hSsten samma &r, be-
ré&ttat att han dir traffat en sovjetmedborgare, som jag av diskre-
tionsskél kallar féngen Z. Denne hade suttit dir se’n 1945 och var
utmidrkt v8l orienterad betriffande féngelsets prominenta fangar.
Enligt honom hade W. befunnit sig i Wladimirféngelset under en
lingre tid 1 borjan pd 1950-talet (sdledes efter den dag 43 han
skulle ha d&tt enligt Smoltsovs rapport). Féngen Z. hade under ni-
gon tid varit intagen 1 féngelsets sjukavdelning. I en del gv den-
na avdelning satt de fangar, som hélls isolerade, och dir fanns
ocksd W. Om han var sjuk eller endast isolerad visste Z. inte. Den
hemv@nde tysken tvivlade inte pd Z:s trovérdighet, 43 denne alltid
talade sanning.

P& hdsten 1958 kom en schweizare hem frén rysk fingenskap
och berédttade att han pd viren 1954 kom till Vliadimirfingelset och
att han pd sommaren .samma &r Sverfdrdes till fingelsets sjukavdel-
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. ning. Kort ddrefter kom han i b¥rjan av augusti 1954 i knacknings-
kontakt med en fange som angav sig vara W., l:s sekreterare vid
svenska beskickningen 1 Budapest, bortslipad 1945. Han gav schwei-
zaren i uppdrag att, om denne blev fri, anmila pd ett svenskt kon-
sulat eller legation att W. inte hade tillst&nd att skriva och in-
te heller fick ndgra brev.

Schweizarns berittelse &dtergavs i Svenska Dagbladet och D.N.
i h¥stas. I samband didrmed antyddes att det mdjligen kunde fSre-
ligga en forvdxling med en annan tjansteman vid den svenska Buda-
pestlegationen. Dirmed méste ha avsetts en tysk-rysk tolk, som en
tid tjdnstgjort pd legationens B.avdelning och som mycket riktigt
suttit i Vladimirfingelset men som flyttats ddrifrdn i juni 1953.
Denne var sdledes inte kvar i Vliadimirfingelset, n#r schweizarn
kom dit pa véaren 1954. Den antydda mdjligheten till foérvixling kan
darfoér inte godtagas.

Enligt de erhdllna upplysningarna har s@ledes W. under 1950-
talet befunnit sig i Wladimirfidngelsets isoleringsavdelning.




Chiffer-
Telegram

Leifland/BB

Sjoborgsutredningen.

% -
o ﬁg‘::?’ L
NI z//
Svensk

Moskva

. ik g
e R

STOCKHOL¥7r16juLi 19 59
N}°f4223’é/@33229§£i BIL.
Ink. D. N:io
AVD. GR. . MAL, I
P 2 ; Eu
et B Ny 5
AR

e AT

Telefonsamtal Leifland/Ryding. Orden cit Sster-
rikiske medborgaren 0. Schdggl, f6dd den 21.2.1917 ‘
sluteit utbytes alltsd mot orden cit en Ssterrikisk
medborgare slutcit, Aven i Svright utbytes ordet
Schogegl mot ordet dsterrikaren eller dylikt,

Fep, o SIS

Cabinet




Chiiier-

leilland/AVE i
Telegram

STOCKHOLM  16.7.59 19
/ _

_ i .
Nio /3] /lcaIFFLR ‘ BIL.

INK. D. N:o

AVD. p | GR.

)
i

sjbborgsutredningen

=
B
i
=
[
]

Svensk
foskva

Vart /L0 och /2§ . Angelsget, direst s& msjligt,
meddelandet &verlimnas senast mindag formiddag.
Beniget tels nir ni fatt foretrdde.

Cabinet




/“‘*\?'

KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

‘ningar som strickt sig frin Archangelsk till Tibilisi och frén

CHIFFERTELEGRAM

Frin Moskva

Avsint den Tel?x 19 ki,
Inkom den 17, 7 19 53~ k1. 16455

Utskrivet i % ex. Detta 4r ex. nr 2,

¢ |
M .

186.

Meddelandet Bdert chiffer 131 framfirt Rodionov 17. Juld kl. 1130.
Jag l4mnade honom under betoming (?) ¢etaammafmﬁntligf svensk

text med rysk dversitining, Rodionov, som kommer vidarebefordra,
sa sig personligen och wtan instruktion vilja vidhidlla uttalandet
sovjetiska forklaringen 27 juni om att "le fait de mort est etabliM.
Han hidvdade knﬁckningsfﬁrbinﬁelser-intet bevis och att Gsterrikaren
ndste taga miste. Ytierst noggranna undersdkningar hade'tvenne
ghnger gjorts Vladimir, ¥orsta gingen hade f6r Svrigt hela Sovjet-
unionens territorium undersdkts: Bl.a. av humanitira skil 257 at
ej bereda modern ytterligare ovisshet lidande hade saviétiskafﬁéﬁer-
borande limnat oss meddelandet 27 Aupi. Sovjetiska regerinzen hade
ju ocksd framfirt sina kondoleaﬁhgp;och béklagahde n&got som vore
ytterat sillsynt liknande samidnhang. Svenska regeringen med utri-
Yesministern "£8r vilken mkn hir hyste stérsta hogaktning och beund-
ran "befunne sig det félgtode man har-i_svér,situation.sazskilt som

- Pingsten m.fl. uitnyitjade AW i sina antisovjetiska syfien. Trodde
Jjag fortsatie R%gg?nbv verkligen att RV fortfarande i livet. Utan

att direkt begvaba denna friga riktade jag hans uppmirksamhet & den

oklarhet fortfarande bestode efter sovjetmemorandum 1957 och

fﬁrklaqééé att det vid sddant forhillande sirskilt som sd ringa be-
{sovjetisk sida férebragts f£8r den i memorandum framfOrda upp-

ldgg
- fattningen vore naturligt att svenska vederbirande fortsatte stka

erhdlla tillfredstillande klarldggande RW:s fall. Rodionov medgav
dokumentariska beldggen sovjetisk sida icke uttdmmande, vilket man
hdr djupt beklagade. Ett faktum vore likvdl, att trots undersik-

v-g.v.
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Riga 111 Vladivostok intet ytterligare material kunnat frambringas.

Efter sn lingre utlaggning om sin egen syater,som nu under 15 &r
sefter kriget offrat pengar och 14 f6r att Sterfinna en son som
stkerligon stupat kriget och som i sin ovisshet och sorg ej enlig
hans mening lingre vore helt balanserad,hiéivdade han att &ven om

nya okuldra vittnen anmilde sig deras uttalanda'ej kunde vara rikti-
g2 a8 hittills hiir verkstdllda undersSkningsar varit si grundliga och

uttémmande. Han understrSk fnyo det exceptionella Sovjetregeringen
franfSrt beklagande och hoppades i vira férbindelsers intresse man
4 svensk sida skulle inee faktum att RV ddd. |

' A Cabinet

L

‘\%




/7

. KUNGIL.
BEYVRNSKA AMBASSADREIN . .
: London den 15 juli 1959,
LONDBON P2

Stréngt f8rtroligt.

Ww ?%M

Broder,

Omstdndigheternas makt gjorde att jag inte blev i till-
falle att s&ga adjd till Dig fOre avresan t111 London och
icke heller fick tillfdlle siga min mening om Daniédlssons P.M.
~den 9 juni 1959 om Wladimir-spiret. Det &r méhinda icke hel-
ler min sak att numera gfra s& men jag réknar med Din forstiel-
se for att jag icke helt vill skiljas frén denna friga, som
jag nira nog bokstavligen levt med s& linge, nu nir det kan
Sppna sig en mdjlighet till en 18sning. ' e

Under Din frénvaro var jag i kontakt med Belfrage och *
framfdrde till honom att. Dani€lssons P.M., méhiénda icke var =&
njutbar om man icke parallellt studerade det aktuella matria-
let. Jag ville emellertid i stort sett vitsorda de konklusio-
ner som Danielsson kommit till &ven om formulerlng¢rna Hr
ganska s& kategoriska. D4 jag emellertid 1list en hel del av
Danielssons penna under #rendets tidigare faser vill jag fram-
f6ra att; denne fortrifflige och skicklige persons sdtt att 1
skrift uttrycka sig ofta betecknas av en raktpidsakanda vilken
tidigare varit hilsosam men som denna géng mdhénda icke &r sé
lycklig d& det nu fdreliggande matrialet icke till sin omfati-
ning kan jimforas med den Svervdldigande bevisningen i vitbo-
ken., Min mening ir emellertid att det hir endast rOr sig om en
grad- och icke artskillnad i bevismatrialets virde. Om man i
vitboken har mer #n 100-procentig bevisning kan man vEl denna.
géng tala om 100-procentig. '

Jag har #ven tagit del av Lundbergs P.M, den 1 juli 1959
och tnskar endast att det vore jag sjdlv som skrivit den. Den-

Utrikesrddet S. Astrom,

Utrikesdepartementet.,
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na. nyanserade framstdllning vill jag i min ringhet helt ansluta
mig $ill. Bevisning f&r onekligen "betraktas som mycket stark", s¢
Lundberg in fine anfdr,

Till sist en bvn., Skulle Du — ehuru jag vet hur upptagen Du
dr i vanliga fall ocn nu &n mer inftr Chrustjevs bestk - vilja
hdlla mig orienterad om hur drendet kommer att. tagas upp och seder
mera om den sovjetiska reaktionen?

47'6.;/—&)& LL’:MW-:-;/‘-‘_
(mel Q.L( Lyt

: {(Gunnar Loren’cz

P.S. Men frégar sig vad som ligger bakom Rodicnovs uttalande +till
Sohlman, som vEl i stort sett gick ut pd att icke taga upp frigan.,
Detta provocerar oss ju snarast till att gbra det.,
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Sekreterare Leif Leifland;
Utrikesdepatemented,

S t‘o ¢cxholm

Den 1lo juni,l§59 riktades nfgra ord till mig med innehill att jag vore
invecklad i en virldshindelse. Jag begirde ingen férklaring.D& jag kom hem
till bostaden léste jag om de hindelser som voro aktueila fér dagen'viika
bl.a.. enligt Dagens Nyheter var aft ul Wallenberg skulle f& komza ﬁem, men

att det hela &ter gitt om intet. Den 15.2. - 1.6 13945 var Jag anstdlid i

'-utlannlngskommis31onen och dar ett par dagar arbetat med hemllgstamplade

™
',

rapporter. /Mitt arbete med dessa bestod i att efter tillsigelse med rdd-
krita stryka under namn i rapporterna, till vad nytta eller meﬁing vet Jjag
inte/. Rapporterna &ro nu enl,Stockholms-Tidningens notis efterdbmm ren 558

e

makulerade.

Jag mindes d& den lo juni pa kvillen att R.Wallenberg hade sitt namn

tverst pd nidmnda handlingar.. Pa mﬁrgonen efter stod det mig klart att jag

" under den tid jag tjinstgjorde vid kommissionen eller steax efter,pd fraga

kY

nﬁ fru Dagmar Lidén road Widgllgunder vért gemensaﬁma besdk i hennes fars
hem'i Uppsala, svarat att en av tjansteménnen som hade hand om flykfingérna
"var R.Wallenberg, Forst forbannade jag mitt mittxminne P& - denn& punkt men

anser nu att det &r baAttre att jag.4ar. medveten om hur sammanhanget kan vara

tross det smértsemma i saken. - Jag minnes att hon rattade mitd uttal_av hansw

férnamn , vilket jag inte kunde uttala. Aldrig vidare har nimnda person eller:

ndgon annan fragat mig om dessa rapporter, A4tt Jeg glﬁmdeAbort samtalet
ken bero pa att jeg aidrig vad jag vetfség eller talade med Wallenberg.
Tusentals namn har jag skrivit under mina arbeten vilket ocks& kan inverka.

‘ och utan ont uppsdt fran min sida,”
I och med detta samital bdrjar och slutar mitt event.ansvar . Om fru

Lideén seden némnde-hanéina@n%ﬁi;l sin men eller till n&gon annan varav
skada kan ha fo1jt ligzer utanfér mitt vetande. Hennes man var pa den tiden

kommunist, till den ovrlga famllaens Sorg. Sjélv har jag 1ngen fixerad L




: Jag den.

sid 2

politiék &4sikt.  Det kan vara utlédnningar som utan att taénka sig rar
sagt Wallenbergs namn till olémplig person om det nu alls &r néigon
som foér att skada honom,_tiil ryssarna givit uppl&sninggr om honom, =«

I samma dagar eller strax fdre som Dagens Nyheter pﬁbiicerade
en artikel om hans evént hemvandande i maj eller Juni i ar; ringde
6ppna darren. 3ag kande inte rdsten och.nnnnen. Han sade.‘ﬁppna fru
Norbeck. Jag frégade. vem ér det? Han svarade; 0npna,/det ar/alsklingen 7

B

A&p hér, Jag 6pnnads 1nte. Nagra dagarqefter bdrjade pé gatan en .man av__

"typ undre varlden att tala med mig och fragade om jag. ville félja med
%till hans lustjakt %A:detta nonsens av dessa tva man kan liges en @.
;msning - ett meddelande om Wallenberg och Jag angrar att Jag 1nte ville

tala med dem. Till saken hdr att var jag an befinner mig,fdljer peruoner

mig av ovan-namnda typ{samt i bilar personer med eller ‘utan sovjetrdd

skjorta. Detta ér orsaken varfor jag inte anser mig bdra 28 ner till UD e

'by min uppfattning ﬁr den att de 1nte bara varnas av min 1nstallning.

il Tias

Nagot méste goras ét saken under president bhrustae?s bestk hér,

VIR

'Jag fragar harmed bﬁr Jag ga hem till min fore detta familj och saga att .

dei-maste utverka dallenbergs hemsandande? Detta ér 1nte riskfritt fér. mig,g;

‘Mén blir inget utrﬁttat kommer Jag att slé larm med eller utan UD S med- -

, verkan,efter,mini ter resident Chrustﬁevs besdk ) Eller bdr jag begara

faeH RN

«Qur LR
.fdretréde ochrsaga som sanningen ar, att Jag blivit fdrfdljd for denna_h E_;'

. JEOWMIL RO iud N
héndelse med ﬁallenberg, som folk 1ange misstankt efter vad jJag nu forstir

_J'och 1&st - och att jag hopnas pé hans frigivande - utan att antyda att Jag

[, )

‘misstanker min fore detta familj fér medverkan? - Nagot méste gdras _

+
g ¥

Om sekreterare Leifland anser det riktig& att dversanda kopia av

detta‘bref till Wallenbergs familj sé meddela detta. I annat fall behaller

.....Stockholm den 16 juli 1959 -




Praont 4D wfbr 1671901

Pe—

I /; 193
N:o . L ey BIL.
INnk. D. N:o
AVD. GR., - MAL.

MBEACKOS® MuHCTEPOTBEO [IHOCTDAHUKX Jed uonymo cooluenHus
hnﬁncrepcrna knocrpadasx fea (CCP, nepenauudse 27-r0 uoHg llocay
Cyshnaay, 00 [GAY OTHOCUTIbLHO Payas Baaneaoepra. B nrou coobue-
RiM CCNAQRTCS HE HEXOTOpuO onyﬁnmaoaauaue B ussACMOR newars » uas
MEORL® CRGAOHNN O npefunankku Payas Bamaeulepra s Cosarcron Comsse,
CBefleHuA, ¥OTOpHE OG ABASVTCA CONEPUGHHO REOBOCHORGKRHNE. [0  10BO-
Ay srore MRY lsenun MelseT yxasaTh B4 10, UP0 2B-ro Mad, B 0TRET .
H& BON[OCK CO CTOPOHN neqawm, T sxparue coofuuAo O CReNaHHON
MBEACKAN NOCORBLCTROM J-ro {espaus sampdce, Tak u ot orsere Mill-a
CCCP o7 6-r0 uapra 1959 rope. get uxxaxex ocuomanull naa M-z fme-
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Ay XAapanreps usTOpMana, 38 KOTOpOM OCHOBMBENCH mBescrxfl sanpoc,
Muénovepcrno cuUTAe? HBGOXOAMMUM HDPERCTARHYD czenynnne Gonee
TOYHNG CBELeHKA owuocurensub HOKOTOPHX M3 CBUASTAZbCERX moKasaual,
COAGPHABHEXCE B OTOK MATEDHAZS.

1. Ipasgauuy Gpeiuapuy E.Bpyrrep, pOAUSIMECA C2-IC AHRADA .
1902 r., zoropuit ¢ 1948 no 1958 r.r. COREPHIICK B CONGTCREX TODR~
NaX, 2akBuX, YT0 » HOHUS MDA 4AKN B Havale asryore 1954 rOAB H&X0-
nRACK B TOpbMe BO Nrazuuupe (Hopuyo II) i o muen ©BAID nYTew nepe-
oryxusauMs ¢ Payaow Danserleprou. Meorua apyrze aoaa‘a?nnmmacﬁ  §:
sapavqenEr B Cokercroyd COvae nOATREpRMAN, uwcfﬁﬁaxcnscﬁ B 2AXND- .
YouRH, Bpyrrep paccradudal uu o8 oTOW GBOEM XOUTEKYe ¢ Baanendep-
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2. Opay asorpaBoxx® rpaznasusz, xoropud ¢ 1945 uo 1858 r.p,
EAXOFRACK B COBGYCKHX YOPHMAX, 2a4BUX, ¥¥0 B i1a%828 1955 rona ox
_ Gua samTRex 3 TOR Xe Hayepe, IR HAXORMEOSZ Bagmendepr 3 Toprie
30 Boagmumpe (Kopnye 0). Korpe napaemamiit copezcusl ofumiep sauers
epcrpitua 3 rewepe DaanenGopra, uexenIenxo ysena ascTpRigs us s1c
Xayepi, 3 SarTey HeONEOHPATHO HpelAalalk 2y BIATh HE O8lg oflsavc
eTH0 HHNGrO He DAcCKABHuBATE 00 vred BOTPENS ¢ WBONON.
3. B»a newsuumx rpasmpjaswus X.T.Mysze a T.Pexexaund, pormsmue
11 memg 1917 . 8 19 wows 1S02 r. COOTBETCTHERND, #OoTOpu® ¢ 195G
0 1958 ror. 2 ¢ 1945 no 1955 p.r. COOTHBATCTDOMMO HAXOZUIUCH B
COBOTCARE fnpawax, REABACUMG ADYD OF LDPYPS J2SBRAN, W¥O NPE pasy
HMX CHYYASX y3HAJK OT QRHOPG W TOPQ X6 COBBIOHOTO BARADUSKHOID B
70pHME PO Ruanmmupe, ure Basseulepr HaxoARIECA & Tophue B0 Daagms
pe (Kopoye D) & wagame 50-THX IOLOB, JTOTC COBETOHOTD BRUNDIBRHOL
GOABMSS UKCHO BOIBPATHBEMACA N3 JGNEDVGHMS B TUDBMG 20 Baapuwipe
OXSPARTEPAIOBANE HAX JOCTOBEPHOTC X HALERAOFO UETOBeXA. -
fleno, wro MER Ussumy Ho uoxme? ue npujzasarh (OALE0e SHATEWME
 BNCEAZHBAHKSM TOROrC TOUHOrO X2pAaXteps, KOTOpME pré ok § npyré ]Q-
SUBUOCKMNE TOBOPAT O TOR, UTO B TENEHUE HOCHONLNUX 8T BATHASCHT
rosos Baanenfiepr HAXOBRACK B ONpeZeASHHOM OTHGde cupenenexsolt v
s, MYT Mseunn He CUATEST OCOCHOBAHHNM NORBISTd, UTO 97 sgcxaauz
WHE CRea@EM ¢ ymmmgemuol qasd® pacnpocrpaaanaxlnguaax cnpewad.
ROXSYOR HOBEPOHTHMM, NYO BOS zacnassaaaaﬁ woMHO Oi0 O DPRIEOAT!
KaXOMy~HHOYND DOPORYTHBAWHL HMCHE HAK OMNJKe HO DOCHOMAHARKH. [0
arol npauene NP Fooenzx ouutand 2eolXopnMEM TOMNTATLSH BHACHISD
¥0pOG O OyABOE Baazewfopra nyvew ssupoca y Miflea CCCP.
Yoo HRCASTOR PHPIRANNOTY 3 cocOmexm M{l-s COCPF monamar ¢ T
yrofu B Syaymes Iimencroe Tpapureascyno SLHAAO TARYD NOBHUED TO

peay BeaneulGepra, xoryopas e cuorfia JuTh BRCOORLIOHOHE QXA 7070,
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Svenska utrikesdepartementet har motiaglt sovjetiska
utrikegninigteriets 111 aumbassaddr Sohlumzn den 27 Juni
limazde meddelsnde angfiende Rsoul Wallenberg; Diari hdn-
visas t111 viase i svensk press 1 maj minad publiccrade
unppifter oa Paoul VWallenbergs vistelse i Sovjetunionen,
_ vilka £Sr¥lzras vara helt gripns ur luften. Hed anled-
ning hirav Snaksr utrikesdepartementet frombAlla, att
deperiemeniet den 28 maj till evar pd frigoxr Irfin pressen

ldmnade ett kxort meddelande om den fﬁrfrégan, som glordes
#v gvenska ambzsseden den 3 februari och det sov?etxsmf
utrikesrministerlets svar den 6 mers 1353, ' Departementet
saknar unledning kommenters vad den svenska presseu Aire
utdver publicerat i denna frége. Fir att undviks miss-
f3retind om artea av det material, som 1ég;tili grund for
den asvensks fOrfrigan anser departémentet det emsllertid
nsdvindigt ott limna £%1jande mera preciserade uppgifter
om vissa av de vittnesutsapor, som ingick i detta mate-
risl. ,

1. Schwelziske medborgaren E, Brugger, £5dd den 22.1,
1303, vilken undexr Aren 1948-1958 vigtades i sovjetiskd"
fingelser, hs=r uopgivit, att han i Vledimir-fingelsets
corpue II vid minadsskiitet juli/eug. 1954 haf$ knacknings-
firbindelser med Rroul Wallenberg., Ett flertal andrs
fri&n Sovjetunionen Atervinda fingar har hekrditat, att
Brugger redan under fﬁngenakapen tulst om denna sin kone
takt med ¥Wallenberg.

2. En Ssterrikisk medborgare, vilken under tiden
1945-1955 vistats 1 sovjetiska fiéngelser, har firilaratl,
att han i birjen av 3r 1955 delat cell med ¥mllenberg i




corpus IT i Viedimir~fingeluet, Nir vedexrblrsnds sovje~ .
3tgke Zingelseoffiger uppmiirkeemmade Ssterrikaren i '
Walleahergs cell, hade Bsterrikaren omedelbart hortfbr%s
ur densamms ook ddrefter vid flers’ tillfﬁllan anxodats
£8rbinda sig icke yppa négat on dedta nammantr&ffande med
Lavansken. o

23 ?v& tysks medborgare, H.Z. #ulle och G, Rehekampff,
fﬂdda den 11,6,1917 oeh/19 »5,1903, vilke under tiden 1350~
1955 och 1945~195) vistete 1 sovjetisks fﬁngelaer, har var
T8r pig uppgivit, att de vid olika $il1féllen av ea och

" samme sovjetiaxs gedfinge 1 Viadimir-fingslaet erfarit, att
Wallenberg vistades 1 corpus IT 1 Viadimir-fingelset 4
bdxjan av 1950-talet. Denne sov jetiske modfinge har av
ait a&or% antal Atervinda f.4. Viadiwir—f&agar batecknata

som on trovirdig och $111£8r1itlig person, - e

ojﬁlvfallet midete utrikeadepartementet fHsta stor vikt
vid utsagor ay en sh preciserad karaktir, vilka oberocende sy
varandra talar om att Wallenberg under visss Ar pd 1950~
talet vistats 1 en viss avdelning av ett vimst fungelsoa
"Utrikasdapdrtementet anser icke, att det finns grund an-
'taga, att desga uitsagor tillkommit 1 medvetet syfte att
aorida xagnaktiga uppuifter. Det fbrefalier icke heller.
_ sannolikt, st aamtliga utsagor skulle vars att tillakriva
. nemnfdrvAzlingsr eller minnesfel. Detts &r anledningen ti11

gttt utrikesdepartementet ansett de* nﬁdv&ndigt att genom en . .

'rarfr&gan $111 det sovjet&ska utrikesministeriet aﬁka bringa
‘klarhet 4 frigen om Val!lanberge Sds. ' :

' Tad betriffar det 1 aevjetiska utrikesminiateriets med-
delande uttalade Ynskemdlet om att svenska regsringen i frame
ﬁidsn mitte intagn en hi3llning i wa*lenberg-drendet, gom icke
Xah utnyttjae i ayfte att stdra de svensknsovj=tiska LB
ibindalserna, vill utrikesdepartementet endast framh&lla. att
svenaka regeringeng enda bevekalsagrun& 3 demna rrﬁga har .
varit och Hr ett skape klarhet on Raoul Wallenbargs zde. Om
24 sker kommer detta att avlidgena ett allvarligt 1rritations.
zoment 1 de avensk»aovjetiaka relationmrna. I dmtta ‘samman-
'hang Bnakar utrikesdepartementet exinra om étt det sovjetiaka
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utrikessint#eriet 1 sftt memovandum don & Lobyuiary
1957 icke uttalade 8ig Reva bestdnt om vad eom hing
Walisnberg 1 Sovjetunionen dn st alige, ait p& gruaﬁ
. : av vad som anfirts i sagds zomorandun den slutaatuen

y. - bOr dragas, sty Wallenberg avled i juli 1547, N

' ' . Slutligen viil utrikea&apartementet bekrﬁfta, 3{'
a3t Reoul Wallenbergas noder, tru von Dardel, undere.
rittats on innehdllet % miniateri&ts meddelande den
27 juni 1959,

L
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Meddelande framfort till Sovjetunionens utrikes-
ministerium den 17 juli 1959. Familjen erhdllit del.

Svenska utrikesdepartementet har mottagit sovjee
tiska utrikesministeriets till ambassadsr Sohlman den
27 juni ldmnade meddelande angdende Raoul Wallenberg.
Dgri hinvisas till vissa i1 svensk press 1 maj ménad
publicerade uppgifter om Raoul Wallenbergs vistelse i
Sovjetunionen, vilka férklaras vara helt gripna ur
luften. Med anledning hirav Snskar utrikesdepartemen-
tet framhdlla, att departementet den 28 maj till svar
pa& frigor frin pressen limnsde ett kort medselande om
den férfragan, som gjordes av svenska zmbassaden den

9 februari och det sovjetiska utrikesministeriets svar

den 6 mars 1959, Departementet saknar anledning kome
mentera vad den svenska pressen dirutdver publicerat

i denna fraga. For att undvike missforsténd om

arten av det material, Sﬁm.lég-till grund f£or den
svenska férfrigan anser depaftementet det emellertid
ngdvindigt att ldmna f6ljande mera preciserade uppgif-
ter om vissa av de vittneéutsagor, som ingick i detta
material. _ _

1. Schwelziske medborgaren E.Brugger, fodd den 22,1,
1903, vilken under &ren 1948-1958 vistades i sovjetise

ka fédngelser, har uppgivit, att han i Vladimirefingele

sets corpus II vid minadsskiftet juli/aug. 1954 haft
knackningsfﬁrbindeiser med Raoul Wallenberg. Ett fler-
tal andra fréan Sovjetunionen &tervinda fangar har
bekrafﬁat, att Brugger redan under fangenskapen talat
om denna sin kontakt med Wallenberg.

2. En Osterrikisk medborgare, vilken under tiden ,
1945+1955 vistats i sovjetiska fingelser, har férklarat
att han i bérjan av 8r 1959 delat cell med Wallenberg ‘i
corpus II i Vladimir-fingelset. Nir vederbsrande sov~
Jetiske fingelseofficer uppmirksammade OSsterrikaren i
Wallenbergs cell, hzde Usterriksren omedelbart bort-
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forts ur densamma och direfter vid flera tillf#llen
anmodats f&rbinda sig icks yppa ndgot om detta sam=
mantraffqnde med svensken.

3 Tva tyska medborgare, H.T. Mulle och G Rehekampff
fodda den 11,6.1917 och 19.6.1903 vilka under tiden |
1950-1956 och 19451955 vistats 1 sovjetiska fungela '
ser, har var for sig uppgivit, att de vid olika till-
fellen av en och samme sovjetiske medfange i Vlddi-
mir-fingelset erfarit, att Wallenberg vistades i
corpus II i Vliadimir«fingelset i bdrjan av 1950-talet;
Danne sovjetiske medfénge har av ett stort antal
dtervindas f.d.Vladimir-féngar betecknats som en troe
virdig och tillferlitlig person.

Sjdlvfallet maste utrikesdepartementet fista
stor vikt vid utsagor av en sd preciserad karéktér,
vilka oberoende av varandra talar om att Wallenberg §
under vissa &r pd 1950-talet vistats i en viss avdeled
ning av ett vizst fingelse., Utrikesdepartementet 3
anser icke, att det finns grund antazga, att dessa :
utsagor tilllkommit i medvetet éyfte att sprida ldgne f .
aktiga uppgitter. Det forefaller icke heller sanno»i:
likt, att samtliga utsagor skulle vara att tillskriv.ﬁ
namnfﬁrvﬁxlingar eller minnesfel. Detta &r anlednin4}
en till att utrlkesdepartementet ansett det nodvine §
qigt att genom en foérfragan till det SOVJetiska Uty ie
kesministeriet soka bringa klarhet 1 frégan om Walle
‘bergs Ude. '

Vad betraifar det 1 sovjetiska utrikesministeri-
ets meddelande uitalade Snskemalet om att svenska
regeringen 1 framtiden matte intaga en héllning i~
‘Wallenberg-drendet, som icke kan utnyttjas i syfte
att stéra de svensk-sovjetiska fsrbindelserna, vill
utrikesdepartementet endast framhdlla, att svenska |
regeringens enda bevekelsegrund i denna fraga har
varit och dr att skapa klarhet om Raoul Wallenbergs
sde. Om si sker kommer detta att avligsna ett alle
varligt irritationsmoment i de svensk~sovjetiska
relationerna. I detta sammanhaag onskar utrikesde-
partementet erinra om att det sovjetiska utrikesmie
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nisteriet 1 sitt memorandum den é februari 1957 icke
uttalade sig mera bestdmt om vad som hant ¥ Wallenberg
‘1 Sovjetunionen #n att siga, att pa grund av vad som
anférts 1 sagda memorandum den slutsatsen biér dragas,
att Wallenberg avled i juli 1947.
Slutligen vill utrlkesdepartementet bekrafta,

att Raoul Wallenbergs meder, fru von Dardel, under-
rattats om innehdllet i ministeriets meddelande den

27 Jjuni 1959.

5,
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Communicatlon to the Soviet Foreign Office Trom the

Swedish Forelgn 0ffice of July 17, 1959,
. [

The Swedlsh Minlstry for Forelazn Affalrs has recelved the
communication from the Soviet Forelpgn 0ffice, handed %o
Ambassador Sohlman the 27th June, concerning Raoul Wallen-
berg. In the same referense was mads to some statoments
publlished in the Swedish Press during the month of May about
the atay of Raoul Wallenberg in the Sovlet Unlon, which wers
declared to be totally imauinary. In this connsstion the
Ministry for Forelgn Affairs wents to stafe that in reply

to questions from the press the Hinistry gave a brief in-
formation the 28th May about the ingulry mzde by the Swedish
Embassy the 9th February and the reply of the Bovieh Forelmm
Offico of the 6th March 1959. There 1s no reason for the Mini
try to comment on what the Swedlsh press has published in
this queation over and above that. In order to avold mis-
understanding sbout the nature of the waferisl on walch

the Swedish lnquiry wes hased the Ministry considers it v
necessary %o glve the following more precise information +
about some of the depésitions of witnessea'in&luﬂed in this
material. '

1. The Swiss citizen, B. Brugger, born the 22,1.1903, who

8tald in Boviet prisons during the years 1948-1959, has
stated that in the Vliadimir Prison, corpus II, he has had
knocking communlcations with Raoul Wallemberg at the turn

of the months July/Auiust 1954. A number of other prisonars,
returned from the Sovlet Union, have confirmed that Brugger
has 8poken about thls contact with Wallenberg already during
his imprisonment. : ;

2. An Austrian citizen,who stald in Soviet pri=ons during
the time 1945-1955, has declarsd that in the beginning of

the year 1955 he has shared a cell with Wallenberg in corpus
II in the Viadimir Prison. %hen the competent Soviet pricon
officer noticed the Austrian in Wallenberg’s cell the Austriar
was lmmedlately removed from the same, and at several occa-
slons he has thoreafter been requested to pledge his word not
to reveal anything about this meeting with the Swede.

2. Two German cisizens, H.T. Mulle and (. Rehekampff, born
respectlively the 11.6.1317 and the 19.6.1903, who st=id in
Soviet Prisons during the time 1950-1955, have each by hiu-
self stated that on several occasions they have learnt from
the same co-prisoner in the Vliadimir Prison that Wallenberg
s8taid in corpus II in the Vliadimlr prison in the bezinning
of the nlneteentifties. A zreat number returned ex-vrisoners
from ths Vliadimir Prison have characterized this Soviet co=
prisoner as a reli8hle. and trustworthy person.




2.

It 18 evident that the Swedish Ministry for Foreign Affalrs
must atigeh lmportance Lo asgserilons of such & precise
character, which indspondent of each other say that durlng
gertaln years of the nineteenfifties Wallenberg has stald
in a certain seciion of a cesrialn prison. The Ministry for
Forelgn Affalrs 1s not of ithe opinicn that there is ground
tc supposs that these¢ asgortions have com2 inbo existence
with & consclous viaw to spread misstatemsnis. Nor doss it
appeal likely that sll the asserticns should he ascribed to
mistake in the neme or alip of the memory. This is the rsason
wiy the Mlalstry for Foreign Affeirs has considered 1Lt
necessary to abtiempt te briag light upon Lthe queaqﬁion of
Wallanberg s fate through sn inguiry to the Soviet Forelgn
Office.

Ag %o the desideratum, exXxpressed in the communication from
the Sovlet Forelgn Offics, that in the future the Swedish
Governmenit mlight taks up an attitude in the Wallenberg
matter which cannot he made use of f{or dlsturbing the
SBwedish=-Soviet relations, the Minlsutry of torsign Affalrs
wants. only to lay siress uponl thet the sole motive of the
Swedlish Government in this question has been and 1s to

bring lisht upen Raoul Wallenberg’s fate. If that can be'dbn@a ’

a serlous Irritation mement in the Bwedlish~Boviet relations
vould bs removed.

In this connection the Minlsiry of Poreipn Affzirs wents to
repiné thai in its nmemorandum of thw 6tk February 1957 the
Soviet Forelsgn Office did no% express a more definite opinion
about what had happened %te Wallenbsrg in the Soviet Unlon
but only that on aceount of what had been stated in the g£aid
memorandum the conclusion should he drawn that Wallenberg
died in July 1947.

Finally the Minlsiry of Forelign Affairs wants to conthim
that the mother of Rabdbul Wallenberg, HMrs.von Dardel, wag
informed about the conbtante ln the communlication from the
Forelgn Office of the 27th June 1959. |
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W N, KONUNGENS ) Sofiero Slotvt, }ﬁlsingborg’ den 16 juli

IANDSRKRETERA LK
1859,

G 2’3
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Utrikesradet Sverker Astriom
X. Utrikesdepartementet
Stockholm,

Broder,

C{&LA I anslutning till dagens telefonsamtal .
fir jag hdrmed bekrifta, att H.M. Komngen Sverlimnat
den till honom av Cverdirektdr och Fru Fredrik von Dar-
del samt Bankdirekt®r Jacob Wallenberg stdllda skrivel-
sen av den 10 ds juimbe bilagor till departementet att
behandlas sisom regeringsirende.

Hans Majestdt tar gidrna emot Excellensen
k1., 13.45 miéndagen den 27 juli & K. Slottet, allts3 en
kvart fére konseljens borjan kl. 14. Jag vore Dig tack-

sam om Du ville underrdtta Utrikesministern hdrom.

P




74115t mig att i anslutning till telefonsamtalet hiromda-

gen privatim framlégge f5ljande funderingar som Du ej behiver svara

Dele

Jag forstér ganska vil den tenke som dikterar den svenska
politiken gentemot Sovjet och som syftar till avspdnning. Men alla frégor va-
rom f£&rhandlas med en diktatur, £& ju eo ipse en politisk'férg. S4 dven fra-
gan om Raoul Wallenberg. Att hallz inne med dennas slutliga handlégoande tills
frégan blivit mindre "politiserad" kunde innebdra att den blev avskriven. Det
ir min varma forhovpning att én sidan tanke ej hyses, att man ej, i hopp att
ej stbra det goda forhillandet till Sovjet,offrar Wallentverg. Det skuille i min
mening knappast bli annat dn sjdlvbedrigeri, ett misstag. Ty s8 ldinge det mu-~
varande systemet bestdr i Ryssland, kan ett fritd lands goda f¥rhadllande dar—
till ej betecknas som annat dn en fiktion. Och skulle ndgon - han md mu befin-
na sig i vilket ti1lstdnd som helst - offras "for att folket mi leva', fréngdr
man ju de principer om den enskildes rattsskydd, varpd rittssamhdllet ér‘grun-
dat,

¥ed den Kinnedom om rysk mentalitet som forvdrvades under etéd
nalvt &rs vistelse i Moskva for mer sn 20 &r sedan, kan jag Hven tdnka mig att
man dir tar var behandling av Wallenberg-saken som en probersten pé svensk
fasthet och resistens. |

Enligt min tanke kommer Wallenberg-frigan aldrig till ro,
i hindelse man fran vir sida enbart gor forfrdgningar och hopar bevismaterial,
Sdikerlizen skulle det i framtiden beklagas, om man nu, vid ett s& ostkt till~
fille som den ryske regeriugschefens dterbestk i Sverige, uraktldt att 1 1dmp-

lig form yrka pd en definitiv lasninc av frégan.
/é7¢LJE;ZL7 /Ldzﬁéﬁnau4:7
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ASSADEN Wien den 21 juli 1959.
Nr 47s5.

upolysningzr om 313/ l R 18, Strénzt fortroligt.
Flfride Winkler 1.

440 B 7.7.59, 3
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A'v?% q%& Mk/
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Till Hans Excellens Herr Ministern f8r Utrikes Arendena.

Med anledning av att Elfride Wiﬁﬁiér for den Osterrikiska
polisen uppgivit, att hon &r 1948 hiktades av den sovjetryska
ockupationsmakten i Osterrike sisom misstinkt for samrire meg
den franska underréttelsetisnsten, har beskickningen f@rfrégaﬁ
slg om herme hos vederbdrande franska instans i Wien., Diri-
fran har nu meddelats, att Winkler icke varit i fransk tjsnst.
Diremoct har man sig bekant, att hon under sin fingenskap ar-
betat £6r sovjetrysk ridkning. Numera sammanbor hon i Marseille
ned en fransk kommunisgt, som £or dwigt deliog i spanska inbdrdes-
kriget., Hon missténkes £8r agentverksamhet och betraktas som
en farlig person. '

Namnet p8 den person, med vilken Winkler sammanbor, och
uppsift om hennes adress finnas icke tillgingliga hir men
torde av besklckningen i Paris kunne inh8mbas hos vederborande

franska myndigheter,

Sven Allard
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KUuNGL. UTRIKES

DEPARTEMENTET
Politiska avdelningen /{/_ a/é Ly Lot L Fb‘rtrolj_gt )
Avdelningschefen 7 P )»3-4.5 v ’

%¥i,

P.M.

%#LA Efter bemyndigande av utrikeswinistern meddelade Jag
igdr per telefon Uverdirekttren von Dardel, att den Osterri-
kare, som Aberopas i vArt memorandum till det ryska utrikes-
ministeriet deun 18 juli, heter Otto Schiggl och bor Fasan-
gasse 23 i Wien. Till svar pd fréga sade jag, atl eunligt
Schiéggls uppgifter Walleunberg befuannit sig vid relativt d&-
lig hilsa. Jag upplyste ocksd om att Schiggl wlste anses
som en person med en ridtt labil liggning och att detta varit
ett av skidlen att vi icke velat ldmna ut hans namn $ill rys-
sarna. »

' Idag har jag limnat samma uppgifter per telefoun till
advokaten Nisser med tilligget, att Schiggl kan antas ha va~
rit i Atminstoue ett lands tjanst som underridttelseman och
befinner sig i besvirliga pekunifra omstindigheter. Nisser
frigade, om han kundeﬂfé ta del av hand lingarna betriffande
Schbggl. Jag gav icke ndgot svar pd deunna friga och éntyd-
de, att endast utrikesministern kunde fatta beslut hirom,

' Stockholm den 30 juli 1959.

e

Sverker Astrém
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2111 Hene Dxeellens Herr dnistera fir Wrikes srendasne,

F8r depnriescnsets dokumentaiion £4r jex virdsuomt
shiped insinds ongelsh dversittning av en den 10 jull i
den soviotiske pressen Stergiven vidjan frin orxdfirandes”
Hgetn Soviets presidium X, Vorosiilov 31il konung
Faul I sy Greklend sty frige den £3r aplonerl sisstinkte
och 4tzlade osh gpeciellt frin tilen f¥r Sen tyska
ookupationgn av Srekland aom motebindslisiare kinds
Hgnclig Glezom, Y111 f3rein £39v spome Glezos rikinde
it norske Arbeiderpartict 1 bSrjan av Arct on vidlen
$3111 2e fyrn ztormokterna.

L7 2

Holif Sohlzoen

439
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“has no limit, .

Bil. till Besk:ens i Moskva
skr.nr. 499 den 17.7.59 . .iﬂ/.H o
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AVERT THE DANGER 70 THE LIFE AND FREEDOM OF _MANOLIS GLEZOS
'Tdyﬁig Majest& Paul I, King of the;Hellenes T

Athens
Your Majesty,

The Supreme Soviet of the USSR and I personally, are
recelving numerous appeals from pudlic and trade-union organisa-
tions, cultural leaders, selentists, individual citizens
of the Soviet Union and foreign countries requesting assigte
ance in averting the danger which looms over the life and
freedom of Manolis Glezos. '

Public opinion in the Soviet Union is 3ravely alarmed
over the fate of the Greek progressive public leader, the
national hero of Greece, Manolis Glezos, whose life and
freedom are in jeopardy, '

The name of Manolis Glezos is well-known to the peoples
of the Soviet- Union who are bound with the people of Greece
by the blood shed Jointly In the struggle against fasoilst
invaders, Manolis Glezos made his glorious contribution
to the struggle for the freedom and independence of his
Homeland and the Soviet people are well aware of his feat,

. Guided by humane considerations, I deem it my duty,
your Majesty, to acqualnt you with public opinion in the
Soviet Union and on my own part I ask that measures be taken

to set Manolis Glezos free, _
With sincere respect,
K+ VOROSHILOV

The Kremlin, Moscow, Jyly 9, 1959
(ALl papers. In full.) : ,“\\\\“
V * * * ' :

All today's papers give the TASS dispatch from Athens
about the beginning of the shameful and provocative trial
of the Greek national hero Manolis Glezos. Pravda publishes
& dispatch from its own correspondent in tha¥t CITy about
the beginning of this travesty of justice under the hcading
"Challenge to Honour and Conscience of Nation,! '

Under the heading "Our Wrath Has No Limit,% Izvesti

says in an editorial today: ..

Our vaét homeland is grecat and wide and today peopie -
everywhere are anxious about the lot of Manolis Glezos., . ‘7\5\

- The ignominpous trial, fabricated by Greek reaction%
has aroused in the hearts of the Soviet people a wrath that
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Friday, July 10,1959 . -

Together with all progressive mankind they are Tesolutely =~ = ..
demanding that. Manolis .Glezds, the valiant hero. of the . . .7
Acropolis and outstanding fighter for peace, frcedom and = =
independence of Greece, be set free at.once. R
Thousands of telegrams and letters of protest are
pouring into Moscow round the ¢lock from every corner in
our country, from factory personncls, scientists, cultural
workers and individuals. They all share one common desire.

. This is to do everything to save the life 'of & man*whose

neme is now on the lips of hundreds of millions y
the world over, P . s ns of people

President K.oY, Voroshilov of the Presidium of the USSR
Supreme Soviet is continuing to reccive a steady stream of
requests that he intercede for this gloricus son of the ‘
Greck people,

Adding their wvoice to the chorus of millions of Soviet
citizens the workers of the Leningrad Hydraulic Machinery -
FPactory ask K.Y, Voroshilov to cafegerically demand the re-—
lecase of the Greek natiomal hero., 9%We arc sure that the

" . Soviect Government will do cverything to save the 1life of - - 0 v =
Manolls Glezos," write the employces of the Xicev .sanitory o

engineering plant,

Similar telegrams have been sent to K.Y, Voroshilov . VA
by the stoff of the Institute of Building and Building s o~
Materials of the Estonian academy of "Scilences, the cmdloyeoes” :
of the Medwvedovsky Statc Farm in the 2ltei Territory and ¥

the personnel of the Kemerovo Karbolit Works,

Thousands of telegrams have alsc been sent to the
International Committec for the defence of Manolis Gleczos
in Paris, to UN Secrctary~General Hammarskjold and to the
Greck King, Government and Supreme Court, Among the many
organisations who have written to these addresses arc the
Uzbek Republican Peace Committee, .the ILithuandlan Academy:
of Sciences, the Latvian EBeconomic Council, the Yaroslavl
Krasny Perckop Textile Mills, and the Moscéw Grinding -
Machine~Tool and Comprcssor Factories. Why, ftoday's six-
page issuc of Izvestia would be too small to list all the \\\\
engry telegrams and Ietters of protest that Soviet citizens ™
sent yesterday. i .

-

Manolis Glozos must livel | . f-,' _ .
Freedom'fcr'Manolis Glezos! (In fuil.)
‘ UNANIMOUS_DEMAND

4 Conference or. Relaxaticn cf Internaticnal Tension
end on Eurcpecan Security was held in vWarsaw between July
4 and 6. The head of the Soviet dolegation at the Warsaw
Conference, Sceretary of the Ceptral Council of Soviet Trade
Unions L.N. Solovyev, stoted that the Coniference which was
sponsorcd by a number of prominent Bast and West European
public lcaders was attended by 121 representatives of public

.. ¢ircles of 22 European countrics.

* who Has added glory to the Greek‘people's struggle
agalinst rcaction, of a man

S e s s e SCITEISne s e s e e m————— e _._.._._.\.;E.‘_;,._ e
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Communicatlon to the Soviet Foreign Office {rom the
Swedish Foraimm Offlce of July 17, 1959.

The Swedish Ministry for Forelsn Affairs has regcaived the
communication from the Soviet Forolgn 0ffice, handed to
Ambassador Sohlman the 27th June, concerning Facul ‘Wallen-
berg. In the same retferencze was mads L0 sdme stataménta
published in the Swedlsh Press during the wonth of May about
the stay of Raoul Wallonberg in the Soviet Unlon, whidh were
declared to be totally imaylnary. In thile counaation the
Ministiry for Foreign Affairs wants to stafle that in renly

to quesilons from the press the Hinistry gave a brief in-
formation the 28th May about the inquiry mads by the Swedish
Embassy the 9th February and the reply of the Soviset Forel:n
Offico of the 6th March 1955. There 1s no reason for the “ini
try to comment on what the Swedléh prass has nublished in
tuis questlon over and.above that. In order to avold mis-
unde?atanding ebout the nature of the mageri2l on whalch -
the Swedish inquiry was based the Ministry considers 1t .
na-naaary to zive the followinr more nreclse 1df0rmation.g-
about some of the deoksitions of witnesses included in tnis
materiale. -

1. The Swiass cltizen, . Brugizer, bhorn the 22,1.1903, who

atald in Soviet -prisons during the years 1948-1959, has
stated that in the Viesdiwir Prison, corpus II, he has had
knocking communications with Raoul Wallenberg at the turn

of the months July/Auwust 1954. A number of other prisoners,
returned from the Soviet Union, have confirmed that Brugger
has Bpoken about this contact with liallenberyg already during
his imprisonment. - :

2. An Austrian citizen,who staid in Soviet prisons durlng
the time 1945-195%, has declared that in the beylnaing of

the year 1955 he has shared a cell with {iallenbergz in corpus
II in she Vladimir Prison. When the competent Sovied prison
officer noticed Lhe Austrian in Wallenberg’s cell the Austria
Wwas immediately removed from the same, and at several ogca-
silons he has thereafter been requested %o pledge his wordnot
to raveal anything ebout this meeting with the Swade, :

3. ‘Iwo German citizens, H.T. Mulle and G. Rehekxampff, born
respectively the 11.6.1917 and the 19.6.,1903, who staid in
Soviet Prisons during the time 1950-1955, have each by him-
self stated that on Reversl occaslons they have learnt from
the same co-prisoner in ths Viadimir Prison that Yallenhery
staild in corpud II in the Viadimir prison in the be.inniog
of the ninetesnfifties. A great numbor returned ax-nrisonvra
from the Viadimir Prison have characterized this Soviet 0=
prisonsr as & relidhble and trustworthy person,
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